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TravelMate Notebook 


Quick Guide 


Product registration 

When using your product for the first time, it is recommended that you immediately 
register it. This will give you access to some useful benefits, such as: 

• Faster service from our trained representatives. 

• Membership in the Acer community: receive promotions and participate in customer 
surveys. 

• The latest news from Acer. 

Hurry and register, as other advantages await you! 

How to register 

To register your Acer product, please visit www.acer.com. Select your country, click 
PRODUCT REGISTRATION and follow the simple instructions. 

You will also be asked to register your product during the setup process, or you can 
double-click the Registration icon on the desktop. 

After we receive your product registration, you will be sent a confirmation email with 
important data that you should keep in a safe place. 

Obtaining Acer accessories 

We are happy to inform you that Acer's warranty extension program and Notebook 
accessories are available online. Come and visit our online shop and find what you need 

at store.acer.com. 

The Acer store is being progressively rolled out, and, unfortunately may not be available in 
some regions. Please check back regularly to see when it will be available in your country. 



© 2012 ■ All Rights Reserved. 


TravelMate Notebook Quick Guide 
This revision: 07/2012 


Model Number : _ 

Serial Number: _ 

Purchase Date:_ 

Place of Purchase:_ 

Acer recommends... 

Productivity Software 

Work Great with Microsoft® Office 201 0 - Express your ideas, solve problems and simplify everyday projects with 
Office 2010. 

Photo editing - Easily edit and print your photos with Windows Live Photo Gallery. Then share them on Facebook, 
YouTube or Windows Live. 

Search & Decide with Bing - Find and organize the answers you need using Bing , so you can make faster, more 
informed decisions. 
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First things first 

We would like to thank you for making an Acer notebook your choice for 
meeting your mobile computing needs. 

Your guides 

To help you use your Acer notebook, we have designed a set of guides: 
First off, the Setup Poster helps you get started with setting up your 
computer. 

The Quick Guide introduces you to the basic features and functions of 
your new computer. 

For more on how your computer can help you to be more productive, 
please refer to the User’s Manual. The User’s Manual contains useful 
information applying to your new computer. It covers basic topics such as 
using the keyboard and audio, etc. 

This guide contains detailed information on such subjects as system 
utilities, data recovery, expansion options and troubleshooting. In addition it 
contains warranty information and the general regulations and safety 
notices for your notebook. 

Follow these steps to access it: 

1 Type "User" from Start. 

2 Click on Acer User’s Manual. 


Eng 一 ish 
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D) 


Your Acer notebook tour 

After setting up your computer as illustrated in the setup poster, let us show 
you around your new Acer notebook. 

Top cover view 



# 

Icon 

Item 

Description 

1 


Microphone 

Internal microphone for sound recording. 

2 


Display screen 

Also called Liquid-Crystal Display (LCD), 
displays computer output. 

3 


Webcam 

Web camera for video communication. 

A light next to the webcam indicates that 
the webcam is active (for selected models 
only). 













Keyboard view 


5 



# 

Icon 

Item 

Description 

1 


Communication 

button 

Enables/disables the computer’s 
communication devices. 

2 

0 

Power button / 
indicator 

Turns the computer on and off. Indicates 
the computer's power status. 

3 


Keyboard 

For entering data into your computer. 

4 


Touchpad 

Touch-sensitive pointing device which 
functions like a computer mouse. 

5 


Click buttons (left 
and right) 

The left and right buttons function like the 
left and right mouse buttons. 
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D) 


Hotkeys 

The computer employs hotkeys or key combinations to access most of the 
computer's controls like screen brightness and volume output. 

To activate hotkeys, press and hold the <Fn> key before pressing the other 
key in the hotkey combination. 


Hotkey 

Icon 

Function 

Description 

<Fn> + 
<F3> 

(( が） 

Communication 

Enables/disables the computer’s 
communication devices. 

<Fn> + 

<F4> 

t 

Sleep 

Puts the computer in Sleep mode. 

<Fn> + 

<F5> 

□1 國 

Display toggle 

Switches display output between the 
display screen, external monitor (if 
connected) and both. 

<Fn> + 

<F6> 

GEM 

Screen blank 

Turns the display screen backlight 
off to save power. Press any key to 
return. 

<Fn> + 

<F7> 

0^ 

Touchpad 

toggle 

Turns the internal touchpad on and 
off. 

<Fn> + 

<F8> 

# 

Speaker toggle 

Turns the speakers on and off. 

<Fn> + 

<>> 


Brightness up 

Increases the screen brightness. 

<Fn> + 

< 〇 > 

樂 

Brightness 

down 

Decreases the screen brightness. 

<Fn> + 

<△> 

•) 

Volume up 

Increases the sound volume. 

<Fn> + 

<▽> 


Volume down 

Decreases the sound volume. 

<Fn> + 

<Home> 

►/II 

Play/Pause 

Play or pause a selected media file. 

<Fn> + 

<Pg Up> 

■ 

Stop 

Stop playing the selected media file. 

<Fn> + 

<Pg Dn> 


Previous 

Return to the previous media file. 

<Fn> + 

<End> 

►►1 

Next 

Jump to the next media file. 



















Closed front view 
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# 

Icon 

Item 

Description 

1 

111111 IM 

MULTlMCDIHCnRD 

Multi-in-1 card 
reader 

Accepts Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 

PRO (MS PRO), xD-Picture Card (xD). 
Note: Push to remove/install the card. 

Only one card can operate at any given 
time. 


© 

HDD indicator 

Indicates when the hard disk drive is 
active. 



Communication 

indicator 

Indicates the computer’s wireless 
connectivity device status. 

2 

本 

Power indicator 

Indicates the computer's power status. 


Db 

Battery 

indicator 

Indicates the computer's battery status. 

1. Charging: The light shows amber 
when the battery is charging. 

2. Fully charged: The light shows blue 
when in AC mode. 
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# 

Icon 

Item 

Description 

1 

■ ■ ■ 

DC-in jack 

Connects to an AC adapter. 

2 

為 

Ethernet (RJ-45) port 

Connects to an Ethernet 10/100/1000- 
based network. 

3 

o 

External display 
(VGA) port 

Connects to a display device (e.g., 
external monitor, LCD projector). 

4 

Homi 

HDMI port 

Supports high-definition digital video 
connections. 

5 


USB port 

Connects to USB devices. 

If a port is black it is USB 2.0 compatible, 
if it is blue it is also USB 3.0 compatible 
(see below). 

6 - 


Microphone jack 

Accepts inputs from external 
microphones. 

Q 

Headphones/ 
speaker jack 

Connects to audio devices 
(e.g., speakers, headphones). 


Information on USB 3.0 

• Compatible with USB 3.0 and earlier USB devices. 

• For optimal performance, use USB 3.0-certified devices. 

• Defined by the USB 3.0 specification (SuperSpeed USB). 


















Right view 
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# 

Icon 

Item 

Description 

1 

4 

USB port 

Connects to USB devices. 

If a port is black it is USB 2.0 
compatible, if it is blue it is also USB 

3.0 compatible. 

2 


Optical drive 

Internal optical drive; accepts CDs or 
DVDs. 

3 


Optical disk access 
indicator 

Lights up when the optical drive is 
active. 

4 


Optical drive eject 
button 

Ejects the optical disk from the drive. 

5 


Emergency eject 
hole 

Ejects the optical drive tray when the 
computer is turned off. 

Note: Insert a paper clip to the 
emergency eject hole to eject the 


optical drive tray when the computer is 
off. 


Kensington lock 
slot 



Connects to a Kensington-compatible 
computer security lock. 

Note: Wrap the computer security 
lock cable around an immovable 
object such as a table or handle of a 
locked drawer. Insert the lock into the 
notch and turn the key to secure the 
lock. Some keyless models are also 
available. 
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D) 


Base view 



# Icon Item Description 


Releases the battery for removal. 
Insert a suitable tool into the latch and 
slide to release. 


^ Battery release 

UkJ latch/lock 


2 


0 


Memory 

compartment 


Hard disk bay 


Houses the computer's main memory. 


Houses the computer's hard disk (secured 
with screws). 


3 Battery bay Houses the computer's battery pack. 


4 Speakers 


Left and right speakers deliver stereo 
audio output. 
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Environment 

• Temperature: 

• Operating: 5 °C to 35 °C 

• Non-operating: -20 °C to 65 °C 

• Humidity (non-condensing): 

• Operating: 20% to 80% 

• Non-operating: 20% to 80% 


Eng 一 ish 


Part no.: NC.V7B11.01M 
Ver.: 01.01 .01 




Notebook TravelMate 

Guide rapide 

Enregistrer votre produit 

Lors de la premiere utilisation de votre produit, il est recommande de I’enregistrer 
immediatement. Cela vous do 门门 ㊀ acces a des avantages utiles, comme : 

• Service plus rapide de nos representants entrames. 

• Une adhesion a la communaute Acer : recevez des promotions et participez a nos 
enquetes clients. 

• し es dernieres nouvelles d’Acer. 

Depechez-vous et inscrivez-vous, car d’autres avantages vous attendent! 

Comment s’enregistrer 

Pour enregistrer votre produit Acer, veuillez visiter www.acer.com. Selectionnez votre 
pays, cliquez sur ENREGISTRER VOTRE PRODUIT et suivez simplement les 
instructions. 

II vous sera egalement demande d’enregistrer votre produit pendant le processus 
d’installation，ou vous pouvez double-cliquer sur Hcone Enregistrement sur le bureau. 

Une fois votre demande d’inscription regue, nous vous enverrons un email de 
confirmation avec les donnees importantes que vous devrez conserver precieusement. 

Obtenir des accessoires Acer 

Nous sommes heureux de vous informer que le programme d’extension de garantie Acer 
et les accessoires pour notebook sont disponibles en ligne. Venez et visitez notre 
boutique en ligne et trouvez ce dont vous avez besoin sur store.acer.com. 

La boutique Acer est progressivement mise en oeuvre, et, malheureusement, peut ne pas 
etre disponible dans certaines regions. Veuillez consulter le site regulierement pour voir 
quand il sera disponible dans votre pays. 



© 2012 Tous droits reserves. 


Guide rapide du notebook TravelMate 
Cette revision : 07/2012 


Modele : _ 

No. de serie : 
Date d’achat: 
Lieu d’achat: 
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Pour commencer 

Nous desirons vous remercier d’avoir fait d’un notebook Acer votre choix 
pour repond re a vos besoins informatiques mobiles. 

Vos guides 

Pour vous aider a utiliser votre notebook Acer, nous avons congu plusieurs 
guides : 

Tout d’abord，le Poster de configuration vous aide a configurer votre 
ordinateur. 

Le Guide rapide presente les fonctionnalites et fonctions de base de votre 
ordinateur. 

Pour plus deformation sur I’aide que votre ordinateur peut vous apporter 
pour etre plus productif, veuillez vous reporter au Manuel d’utilisation. Le 
Manuel d’utilisation contient des informations utiles qui s’appliquent a 
votre nouvel ordinateur. II couvre les notions de base, telles que「utilisation 
du clavier et du son, etc. 

Ce guide contient des informations detaillees sur des sujets tels que les 
utilitaires systemes, la recuperation des donnees, les options d’extension 
et le depannage. De plus, il contient des informations de garantie et les 
reglementations generales et les avis de securite pour votre notebook. 

Procedez comme suit pour y acceder : 

1 Saisissez « utilisation » depuis Demarrer. 

2 Cliquez sur Manuel d’utilisation Acer. 


FrQDnoQD 1 s 
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Visite guidee de votre notebook Acer 

Apr さ s avoir configure votre ordinateur comme illustre dans le poster de 
configuration, nous allons vous fa ire explorer votre nouveau notebook 
Acer. 


Vue de I'ecran 



# leone 

Element 

Description 

1 

Microphone 

Microphone interne pour I'enregistrement 
so 门 ore. 

2 

Ecran d’affichage 

Egalement appele ecran し CD (Liquid Crystal 
Display), il affiche les donnees de I’ordinateur. 



Webcam pour communication video. 

3 

Webcam 

Une lumiere a cote de la webcam in clique que 
la webcam est active (pour certains modeles 
seulement). 
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# 

leone 

Element 

Description 

1 

(M) 

Bouton Communication 

Active/desactive les peripheriques de 
communication de I'ordinateur. 

2 

0 

Bouton/lndicateur 

d’alimentation 

Met I’ordinateur sous tension et hors 
tension. Indique I’etat d’alimentation de 
I'ordinateur. 

3 


Clavier 

Pour I’entree des informations dans votre 
ordinateur. 

4 


Touchpad 

Peripherique de pointage sensible au 
touche qui fonctionne comme une souris. 

5 


Boutons (gauche et 
droit) 

し e bouton gauche et le bouton droit 
fonctionnent comme le bouton gauche et 
le bouton droit d’une souris. 
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Touches speciales 

L’ordinateur emploie des touches speciales (combinaisons de touches) 
pour acceder a la plupart des controles de I’ordi 门 ateur comme la luminosite 
de I’ecran et le volume sonore. 

Pour activer les touches speciales, appuyez et maintenez la touche <Fn> 
avant d’appuyer sur I’autre touche dans la combinaison de la touche 
speciale. 


Touche speciale 

leone 

Fonction 

Description 

<Fn> + <F3> 


Communication 

Active/desactive les 
peripheriques de 
communication de I’ordinateur. 

<Fn> + <F4> 

t 

Sommeil 

Place I'ordinateur en mode de 
Sommeil. 

<Fn> + <F5> 

□i 國 

Choix de 
Taffichage 

Permet de permuter I'affichage 
entre I’ecran d’affichage, le 
moniteur externe (s’il est 
connecte) et les deux. 

<Fn> + <F6> 

mm 

Ecran noir 

Desactive le retro eclairage de 
I’ecran pour economiser 

I'energie. Appuyez sur une 
touche pour le rallumer. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Touchpad 

Active et desactive le touchpad. 

<Fn> + <F8> 


Haut-parleur 

Active et desactive les haut- 
parleurs. 

<Fn> + <>> 


Luminosite + 

Augmente la luminosite de 
I'ecran. 

<Fn> + <<> 

# 

Luminosite - 

Diminue la luminosite de I’ecran. 

<Fn> + <△> 

ゆ） 

Volume + 

Augmente le volume sonore. 

<Fn> + <▽> 


Volume - 

Diminue le volume sonore. 

<Fn> + <Origine> 

►/II 

Lecture/Pause 

Lisez ou effectuez une pause 
d’un fichier multimedia 
selectionne. 

<Fn> + <Pg prec.> 

■ 

Arreter 

Arretez la lecture du fichier 
multimedia selectionne. 
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Touche speciale 

leone 

Fonction 

Description 

<Fn> + <Pg suiv.> 


Precedent 

Retournez au fichier multimedia 
precedent. 

<Fn> + <Fin> 

►►1 

Suivant 

Passez au fichier multimedia 
suivant. 


Vue frontale fermee 



iHdii 











1 2 


# leone 

Element 

Description 

111111 IM 

MULTi/v\€DincnnD 

1 

PR 口 

Lecteur de cartes 
multiples en un 

Accepte une carte memoire Secure Digital 
(SD), MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
Pro (MS PRO) et xD-Picture (xD). 

Remarque : Poussez pour retirer/installer la 
carte. Seule une carte peut fonctionner a un 
moment donne. 

0 

Indicateur du 
disque dur 

Indique I’activite du disque dur. 

㈣ 

Indicateur de 
communication 

Indique I’etat du peripherique de connectivity 
sans fil de I’ordinateur. 

2 : f ： 

Indicateur 

d’alimentation 

Indique I’etat d’alimentation de I’ordinateur. 

ab 

Indicateur de la 
batterie 

Indique I’etat de la batterie de I’ordinateur. 

1. Charge :し a lumiere est orange lorsque la 
batterie se recharge. 

2. Pleine charge : La diode est bleue en 


mode secteur. 


FrQDnoQDls 
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Vue gauche 
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1 2 

1 

3 4 5 6 

# 

leone 

Element 

Description 

1 

■ ■国 

Prise d’alimentation 

Se connecte a I’adaptateur secteur. 

2 

為 

Port Ethernet RJ-45 

Se connecte a un reseau Ethernet 
10/100/1000 Base. 

3 

O 

Port d'affichage (VGA) 
externe 

Se connecte a un peripherique d’affichage 
(p.ex. un moniteur externe, un projecteur 
LCD). 

4 

Hami 

PortHDMI 

Prend en charge les connexions video 
numeriques a haute definition. 

5 


Port USB 

Se connecte a des peripheriques USB. 

Si un port est noir，il est compatible 

USB 2.0, si un port est bleu, il est 
egalement compatible USB 3.0 
(voir ci-dessous). 

6 


Prise microphone 

Accepte les entrees de microphones 
extern es. 

Q 

Prise haut-parleurs/ 
casque 

Se connecte a des peripheriques audio 
(p.ex. haut-parleurs ou casque stereo). 


Informations sur USB 3.0 

• Compatible avec USB 3.0 et peripheriques USB anterieurs. 

• Pour des performances optimales, utilisez des peripheriques certifies 
USB 3.0. 

• Defini par la specification USB 3.0 (SuperSpeed USB). 


s! a3 5u 03JLL 




















Vue droite 
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# 

leone 

Element 

Description 

1 


Port USB 

Se connecte a des peripheriques USB. 

Si un port est noir, il est compatible 

USB 2.0, si un port est bleu, il est 
eg ale merit compatible USB 3.0. 

2 


Lecteur optique 

Lecteur optique interne, accepte les CD ou 
les DVD. 

3 


Indicateur d’acces du 
disque optique 

S’allume lorsque le lecteur optique est actif. 

4 


Bouton d’ejection du 
lecteur optique 

Ejecte le disque optique du lecteur. 

5 


Trou d'ejection 
d’urgence 

Ejecte le plateau du lecteur optique lorsque 
I’ordinateur est hors tension. 

Remarque : Inserez un trombone dans le 
trou dejection d’urgence pour ejecteur le 
plateau du lecteur optique meme quand 
I'ordinateur est eteint. 

6 

Q 

Fente pour cadenas 
Kensington 

Se connecte a un cadenas de securite pour 
ordinateur Kensington. 

Remarque : Enroulez le cable du cadenas 
de securite pour ordinateur autour cTune 
table, de la poignee d’un tiroir verrouille, ou 
de tout autre objet fixe. Inserez le cadenas 
dans I’encoche et tournez la clef pour 
verrouiller le cadenas. Certains modeles ne 
possedent pas de clef. 
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Vue de la base 



4 


# 

leone 

Element 

Description 

1 

l^j 

Verrou/ し oquet de 
liberation de la batterie 

Libere la batterie pour le retrait. 

Inserez un outil approprie dans le loquet et 
faites glisser pour liberer. 

2 

^Wir] 

Compartiment 

memoire 

Contient la memoire principale de 
Tordinateur. 

© 

Baie du disque dur 

Contient le disque dur de I’ordinateur (fixe 
avec des vis). 

3 

[f] 

Baie de la batterie 

Contient la batterie de I'ordinateur. 

4 


Haut-parleurs 

し es haut-parleurs de gauche et de droite 
produisent une sortie audio stereo. 

Environnement 

• 

Temperature : 

• En marche : 5°C a 35°C 

• A rarret : -20°C a 65°C 


參 

Humidite (sans condensation) : 


• En marche : 20% a 80% 

• A rarret : 20% a 80% 



Part no.: NC.V7B11.02P 
Ver_: 01.01.01 





























TravelMate-Notebook 


Kurzanleitung 


Produktregistrierung 

Wenn Sie das Produkt zum ersten Mai verwenden, sollten Sie es umgehend registrieren. 
Sie kommen so in den Genuss einer Reihe von Vorteilen, einschliefilich: 

• Schnellere Dienstleistungen durch unsere geschulten Vertreter. 

• Mitgliedschaft in der Acer-Community: Empfang von Sonderangeboten und 
Teilnahme an Kundenumfragen. 

• Die aktuellsten Neuigkeiten von Acer. 

Registrieren Sie sich auf der Stelle, da noch andere Vorteile auf Sie warten! 

Wie Sie Ihr Produkt registrieren konnen 

Un Ihr Acer Produkt zu registrieren, besuchen Sie bitte www.acer.com. Wahlen Sie Ihr 
Land aus, klicken Sie auf PRODUKTREGISTRIERUNG und folgen Sie den einfachen 
Anweisungen. 

Sie werden wahrend des Einrichtungsprozesses ebenfalls zur Registrierung Ihres 
Produktes aufgefordert. Alternativ konnen Sie einen Doppelklick auf das Symbol 
Registrierung auf dem Desktop ausfuhren. 

Nachdem wir Ihre Produktregistrierung erhalten haben, senden wir Ihnen eine 

E-Mail zur Bestatigung, die wichtige Informationen enthalt, die Sie an einem sicheren Ort 

aufbewahren sollten. 

AcerZubehor 

Wir freuen uns Ihnen mitzuteilen, dass das Garantie-Erweiterungsprogramm von Acer 
sowie Notebook-Zubehor online erhaltlich sind. Besuchen Sie unseren Online Shop unter 

store.acer.com. 

Der Acer Store befindet sich im Aufbau und konnte moglicherweise in einigen Regionen 
nicht verfugbar sein. Bitte schauen Sie regelmafiig vorbei, um zu erfahren, wann er in 
Ihrem Land verfugbar ist. 



© 2012 Alle Rechte vorbehalten. 


TravelMate-Notebook-Kurzanleitung 
Diese Uberarbeitung: 07/2012 


Modellnummer: 
Seriennummer: 
Kaufdatum: _ 
Kaufort: 
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Das Wichtigste zuerst 

Wir mochten uns bei Ihnen dafur bedanken, dass Sie sich in Bezug auf 
mobilen Computerbedarf fur ein Acer-Notebook entschieden haben. 

Hilfen 

Als Hilfe fur Sie beim Benutzen Ihres Acer-Notebooks haben wir einen Satz 
von Richtlinien aufgestellt: 

Zuallererst hilft Ihnen das Ubersichtsblatt, den Computer das erste Mai in 
Betrieb zu nehmen. 

Die Kurzanleitung stellt Ihnen die grundlegenden Features und 
Funktionen Ihres neuen Computers vor. 

Fur weitere Informationen dazu, wie Ihnen Ihr Computer helfen kann, noch 
produktiver zu arbeiten, lesen Sie bitte das Benutzerhandbuch. Das 
Benutzerhandbuch enthalt nutzliche Informationen uber Ihren neuen 
Computer. Es werden Themen wie z. B. die Verwendung von Tastatur und 
Audio usw. behandelt. 

Dieses Benutzerhandbuch enthalt detaillierte Informationen zu Themen 
wie z. B. Systemprogramme, Datenwiederherstellung, 
Erweiterungsoptionen und Problembehebung. Daruber hinaus enthalt es 
Informationen zur Garantie und allgemeine Bestimmungen und 
Sicherheitshinweise zu Ihrem Notebook. 

Gehen Sie folgendermaflen vor, um auf die Bedienungsanleitung 
zuzugreifen: 

1 Geben Sie unter Start „Benutzer “ ein. 

2 Klicken Sie auf Acer Benutzerhandbuch. 


Deutsch 
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Ihre Acer-Notebook-Tour 

Nachdem Sie den Computer wie im Ubersichtsblatt gezeigt aufgestellt 
haben, finden Sie im Folgenden eine Ubersicht uber Ihr neues Acer- 
Notebook. 

〇 berseite 



# 

Symbol Element 

Beschreibung 

1 

Mikrofon 

Internes Mikrofon fur die fonaufnahme. 

2 

Anzeigebildschirm 

Wird auch als LCD (Liquid-Crystal-Display) 
bezeichnet. Zeigt die Ausgabe des 
Computers an. 

3 

Webcam 

Web-Kamera fur Videokommunikation. 

Ein Licht neben der Webcam bedeutet, dass 
die Webcam aktiv ist (nur fur ausgewahlte 


Mode lie). 


110 s-l—»n8Q 













Tastatur Ubersicht 
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# 

Symbol 

Element 

Beschreibung 

1 


Kommuni kationstaste 

Aktiviert/Deaktiviert die 
Kommunikationsgerate des Computers. 

2 

0 

Ein/Aus-Taste/- 

Anzeige 

Schaltet den Computer ein und aus. Zeigt 
den Ein/Aus-Status des Computers an. 

3 


Tastatur 

Dient der Eingabe von Daten in den 
Computer. 

4 


Touchpad 

Beruhrungssensibles Zeigegerat, das die 
gleichen Funktionen besitzt wie eine 
Computer-Maus. 

5 


Anklicktasten (links 
und rechts) 

Die linken und rechten Tasten 
funktionieren wie die linken und rechten 
Tasten einer Maus. 
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Hotkeys 

Der Computer besitzt Direkttasten Oder Tastenkombinationen fur den 
Zugriff auf Computersteuerungen wie z. B. Bildschirmhelligkeit und 
Ausgangslautstarke. 

Zum Aktivieren von Hotkeys mussen Sie zuerst die <Fn>-Taste drucken 
und halten und dann die andere Taste der Hotkey-Kombination drucken. 


Direkttaste 

Symbol 

Funktion 

Beschreibung 

<Fn> + <F3> 


Kommunikation 

Aktiviert/Deaktiviert die 
Kommunikationsgerate des 
Computers. 

<Fn> + <F4> 

t 

Energiesparmodus 

Schaltet den Computer in den 
Energiesparmodus. 

<Fn> + <F5> 

□1 画 

Display-Schalter 

Wechselt die Anzeigeausgabe 
zwischen Anzeigebildschirm, 
externem Monitor (falls 
angeschlossen) und gleichzeitig 
beiden Anzeigen. 

<Fn> + <F6> 

mm 

Bildschirm leer 

Schaltet die 

Hintergrundbeleuchtung des 
Bildschirms aus, um Energie zu 
sparen. Drucken Sie zum 

Einschalten eine beliebige Taste. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Touchpad-Schalter 

Schaltet das interne Touchpad ein 
Oder aus. 

<Fn> + <F8> 

咖 

し autsprecher- 
schalter 

Schaltet die し autsprecher ein und 
aus. 

<Fn> + <>> 


Heller 

Erhoht die Bildschirmhelligkeit. 

<Fn> + <<> 

* 

Dunkler 

Verringert die Bildschirmhelligkeit. 

<Fn> + <△> 

_)) 

Lautstarke + 

Erhoht die Lautstarke. 

<Fn> + <▽> 


し autstarke - 

Verringert die Lautstarke. 

<Fn> + <Pos1> 

►/M 

Wiedergabe/ 

Pause 

Geben Sie hiermit die ausgewahlte 
Mediendatei wieder und halten Sie 
die Wiedergabe an. 
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Direkttaste 

Symbol Funktion 

Beschreibung 

<Fn> + く Seite 
nach oben> 

Stopp 

Beenden Sie hiermit die 

Wiedergabe der ausgewahlten 
Mediendatei. 

<Fn> + く Seite 
nach unten> 

|— Zuruck 

Hiermit gelangen Sie zur vorherigen 
Mediendatei zuruck. 

<Fn> + <Ende> 

トト | Weiter 

Hiermit springen Sie zur nachsten 
Mediendatei. 

Geschlossene Vorderseite 


1 

1 

2 


# Symbol 

Element 

Beschreibung 

111111 IM 

A MULTlMCDincnRD 

1 s- 

Mehrere-in-1- 

Kartenleser 

Eignet sich fur Secure Digital (SD), 

Multi Med iaCard (MMC), Memory Stick PRO 
(MS PRO) und xD-Picture Card (xD). 

Hinweis: Drucken Sie hier，um die Karte zu 
entfernen/einzusetzen. Es kann nicht mehr 
als eine Karte gleichzemg verwendet werden. 

© 

Festplatten- 

Anzeige 

Leuchtet auf, wenn die Festplatte aktiv ist. 

㈣ 

Anzeige fur 
Kommunikation 

Zeigt den Verbindungsstatus der drahtlosen 
Gerate des Computers an. 

2 : f ： 

Energieanzeige 

Zeigt den Ein/Aus-Status des Computers an. 

ob 

Akku-Anzeige 

Zeigt den Akkustatus des Computers an. 

1. Aufladung: Die Leuchte erscheint gelb, 
wenn der Akku aufgeladen wird. 

2. Voll geladen: Die Leuchte erscheint blau, 
wenn Netzstrom verwendet wird. 
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Linke Seite 
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1 2 

1 

3 4 5 6 

# 

Symbol 

Element 

Beschreibung 

1 

■ ■国 

DC-Eingangsbuchse 

Hier schlieften Sie das Netzteil an. 

2 

為 

Ethernet (RJ-45)- 
Anschluss 

Hier schliefien Sie ein auf Ethernet 

10/100/1 〇〇〇 -basiertes Netzwerk an. 

3 

O 

Anschluss fur externe 
Anzeige (VGA) 

Dient dem Anschluss eines 
Anzeigegerates (z. B. einem externen 
Monitor Oder LCD-Projektor). 

4 

Hami 

HDMI-Anschluss 

Unterstutzt digitale High-Definition- 
Video-Verbindungen. 

5 


USB-Anschluss 

Dient dem Anschluss von 

USB-Geraten. 

Wenn ein Anschluss schwarz ist, ist er 
mit USB 2.0 kompatibel; wenn er blau 
ist, ist er auch mit USB 3.0 kompatibel 
(siehe unten). 

6 


Mikrofonbuchse 

Eignet sich fur Eingaben aus externen 
Mikrofonen. 

Q 

Kopfhorer-/ 

し autsprecher-Buchse 

Hier schliefien Sie Audiogerate an 
(z. B. Lautsprecher, Kopfhorer). 


Informationen zu USB 3.0 

• Kompatibel mit USB 3.0 und fruheren USB-Geraten. 

• Fur eine optimale Leistung sollten zertifizierte USB 3.0 Gerate 
verwendet werden. 

• Definiert nach USB 3.0 Spezifikation (SuperSpeed USB). 


110 s-l—»n8Q 
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# 

Symbol 

Element 

Beschreibung 

1 


USB-Anschluss 

Dient dem Anschluss von USB-Geraten. 
Wenn ein Anschluss schwarz ist, ist er mit 
USB 2.0 kompatibel; wenn er blau ist, ist 
er auch mit USB 3.0 kompatibel. 

2 


Optisches し aufwerk 

Internes optisches し aufwerk; eignet sich 
fur CDs Oder DVDs. 

3 


Optische Disk 
Anzeige 

し euchtet auf, wenn optisches し aufwerk 
aktiv ist. 

4 


Auswurftaste fur 
optisches Laufwerk 

Fahrt das optische Laufwerk heraus. 

5 


Mechanisches 

Auswurfloch 

Schiebt den Trager des optischen 
Laufwerks aus, wenn der Computer 
ausgeschaltet ist. 

Hinweis: Stecken Sie eine Buroklammer 
in das Auswurfloch, um den Trager des 
optischen Laufwerkes herauszufahren, 
wenn der Computer nicht eingeschaltet ist. 

6 

Q 

Steckplatz fur 
Kensington-Schloss 

Hier konnen Sie ein Kensington- 
kompatibles Sicherheitsschloss fur den 
Computer anbringen. 

Hinweis: Bmden Sie ein 
Diebstahlsicherungskabel an ein 
unbewegliches Oojekt wie einen Tisch 

Oder einen Griff einer abgeschlossenen 
Schublade. Stecken Sie das Schloss in 
den Anschluss fur die Diebstahlsicherung, 
und schlieflen Sie dieses ab. Es gibt auch 
Modelle ohne Schlussel. 
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Unterseite 



4 


# 

Symbol 

Element 

Beschreibung 

1 

l^j 

Verriegelung des 
Akkus 

Entsperrt den Akku fur die Herausnahme. 
Stecken Sie ein geeignetes Werkzeug in 
die Verriegelung und schieben Sie sie auf. 

2 

^Wir] 

Speicherfach 

Enthalt den Hauptspeicher des 

Computers. 

© 

Festplattenfach 

Enthalt die Computer-Festplatte (durch 
Schrauben gesichert). 

3 

[f] 

Akkufach 

Enthalt den Akku des Computers. 

4 


し autsprecher 

し inker und rechter し autsprecher bieten 
Audioausgabe in Stereo. 

Umgebung 


• Temperatur: 

• Betrieb: 5°C bis 35°C 

• Nichtbetrieb: -20°C bis 65°C 


• Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend): 

• Betrieb: 20% bis 80% 

• Nichtbetrieb: 20% bis 80% 


110 s-l—»n8Q 


Part no.: NC.V7B11.031 
Ver_: 01.01.01 




































Notebook TravelMate 

Guida rapida 

Registrazione del prodotto 

Quando usate il prodotto per la prima volta si raccomanda di registrarlo immediatamente. 
Cio vi dara accesso ad una serie di benefici utili, come: 

• Assistenza piu veloce da parte dei nostri rappresentanti specializzati. 

• Diventare membro della comunita Acer: ricezione di promozioni e partecipazione ai 
sondaggi. 

• し e ultime notizie da Acer. 

Affrettatevi e registratevi, altri vantaggi vi attendono! 

Come eseguire la registrazione 

Per registrare il prodotto Acer, visitare www.acer.com. Selezionare il proprio paese, fare 
clic su REGISTRAZIONE DEL PRODOTTO e seguire le istruzioni. 

Verra richiesto di registrare il prodotto durante il processo di configurazione, oppure e 
possibile fare doppio clic sull'icona Registrazione sul desktop. 

Dopo aver ricevuto la registrazione del vostro prodotto, vi invieremo una e-mail di 
conferma con dati importanti che dovrete conservare in un posto sicuro. 

〇 ttenere gli accessori Acer 

Siamo lieti di informarvi che il programma di estensione della garanzia Acer e gli accessori 
Netbook so 门〇 disponibili online. Venite a visitare il nostro negozio online e trovate cio che 
vi serve su store.acer.com. 

II negozio Acer e ancora in fase di lancio e, sfortunatamente, potrebbe non essere 
disponibile in alcune regioni. Ricontrollate regolarmente per vedere quando sara 
disponibile nel vostro paese. 



© 2012 Tuttii diritti riservati. 


Guida rapida per Notebook TravelMate 
Questa versione: 07/2012 


Numero di modello: 
Numero di serie: — 
Data di acquisto: — 
Luogo d’acquisto: _ 
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Avvertenze preliminari 

Grazie per aver scelto il notebook Acer, la scelta ideale per poter lavorare 
in piena liberta anche in movime 门 to. 

し e guide disponibili 

Sono state realizzate delle guide per assistere I’utente nell’uso del 
notebook Acer: 

Innanzitutto, il Manifesto aiuta a semplificare la cofnigurazione del 
computer. 

La Guida rapida presenta le caratteristiche e le funzioni principali del 
nuovo computer. 

Per altre nozioni su come il vostro computer puo aiutarvi a diventare 
ancora piu produttivi, consultate il Manuale dell’utente. II Manuale 
dell’utente contiene informazioni utili relative al nuovo computer. Copre gli 
argomenti base come ad esempio I’uso della tastiera, audio, ecc. 

Questa guida contiene informazioni dettagliate su argomenti come utilita 
del sistema, ripristino dei dati, opzioni di espansione e ricerca guasti. 
Contiene inoltre informazioni sulla garanzia, le norme e gli standard di 
riferimento e le avvertenze per la sicurezza del vostro notebook. 

Per accedervi seguite questi passaggi: 

1 Digitare "Utente" da Start. 

2 Fare die su Manuale deM'utente Acer. 


1 taliano 
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Presentazione del notebook Acer 

Dopo aver configurato il computer come illustrato nel manifesto, far 
riferimento alia presente documentazione per la presentazione del nuovo 
notebook Acer. 

Vista del coperchio superiore 



# 

Icona Elemento 

Descrizione 

1 

Microfono 

Microfono interno per la registrazione di audio. 

2 

Display 

Grande display a cristalli liquidi (Liquid-Crystal 
Display; し CD), per una visualizzazione 
confortevole. 

3 

Webcam 

Web camera per la comunicazione video. 

Una luce accanto alia webcam indica che la 
webcam e attiva (solo per modelli selezionati). 













Vista tastiera 
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# 

Icona 

Elemento 

Descrizione 

1 


Pulsante 

comunicazione 

Attiva/disattiva i dispositivi di comunicazione 
del computer. 

2 

0 

Pulsante di 
accensione/indicatore 

Accende/spegne il computer. Indicano lo 
stato di accensione/alimentazione del 
computer. 

3 


Tastiera 

Per I'immissione di dati sul computer. 

4 


Touchpad 

Dispositivo di puntamento sensibile al tocco 
con funzioni simili a quelle di un comune 
mouse. 

5 


Tasti die (sinistra e 
destra) 

1 tasti destra e sinistra hanno le stesse 
funzioni dei tasti destra e sinistra del mouse. 
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Tasti di scelta rapida 

II computer utilizza i tasti di scelta o le combinazioni di tasti per I'accesso a 
molti control I i del computer come luminosita dello schermo e uscita 
volume. 

Per attivare i tasti di scelta rapida, tenere premuto <Fn> e premere I’altro 
tasto della combinazione. 


Tasti di scelta 
rapida 

Icona 

Funzione 

Descrizione 

<Fn> + <F3> 

(( が ) 

Comunicazioni 

Attiva/disattiva i dispositivi di 
comunicazione del computer. 

<Fn> + <F4> 

t 

Sospensione 

Attiva la modalita sospensione del 
computer. 

<Fn> + <F5> 

□1 圓 

Passaggio da uno 
schermo all'altro 

Consente la commutazione in 
uscita display tra video del display 
o monitor esterno (se collegato) e 
entrambi. 

<Fn> + <F6> 


Avvio di screen 

saver 

Disattiva la retroilluminazione dello 
schermo per risparmiare energia. 
Premere un tasto qualsiasi per 
tornare alio stato precedente. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Attivazione e 
disattivazione del 
touchpad 

Attiva e disattiva il touchpad 
interno. 

<Fn> + <F8> 

嗷 

Attivazione e 
disattivazione 
degli altoparlanti 

Attiva e disattiva gli altoparlanti. 

<Fn> + <>> 

o 

Aumento della 
luminosita 

Consente di aumentare la 
luminosita dello schermo. 

<Fn> + <<> 

崇 

Riduzione della 
luminosita 

Riduce la luminosita dello 
schermo. 

<Fn> + <A> 

•) 

Aumento del 
volume 

Aumenta il volume. 

<Fn> + <▽> 


Riduzione del 
volume 

Riduce il volume. 

<Fn> + <Home> 

►/II 

Riproduci/Pausa 

Riproduce o sospende la 
riproduzione del file multimediale 
selezionato. 

<Fn> + <Pag su> 

■ 

Arresta 

Interrompe la riproduzione del file 
multimediale selezionato. 

















Tasti di scelta 
rapida 

Icona 

Funzione 

Descrizione 

<Fn> + <Pag giu> 


Precedente 

Per passare al file multimediale 
precedente. 

<Fn> + <Fine> 

►►1 

Avanti 

Per passare al file multimediale 
successive). 


Vista frontale in dettaglio 



1 2 


# Icona 

Elemento 

Descrizione 

111111 IM 

A MULTlMCDincnnD 

1 兑切 

「間 

し ettore di schede 
multiplo 

Supporta Secure Digital (SD), MultiMediaCard 
(MMC), Memory Stick Pro (MS PRO), 
xD-Picture Card (xD). 

Nota: Premere per rimuovere/installare la 
scheda. E possibile utilizzare una sola scheda 
di memoria alia volta. 

0 

Indicatore disco 
rigido 

Si accende quando I'unita disco rigido e attivo. 

㈣ 

Indicatore 

comunicazione 

Indica lo stato della connettivita wireless del 
computer. 

2 : f ： 

Indicatore di 
accensione/ 
alimentazione 

Indicano lo stato di accensione/alimentazione 
del computer. 

Db 

Indicatore della 
batteria 

Indica lo stato della batteria del computer. 

1.In carica: Luce di colore giallo quando la 
batteria e in ricarica. 

2. Completamente carica: Luce di colore blu 
quando e nella modalita AC. 
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Vista da sinistra 
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1 2 

1 

3 4 5 6 

# 

Icona 

Elemento 

Descrizione 

1 

■ ■国 

Jack CC-in 

Per il collegamento all’adattatore CA. 

2 

為 

Porta Ethernet (RJ-45) 

Per il collegamento a una rete con 

Ethernet 10/100/1000. 

3 

O 

Porta display esterno 
(VGA) 

Effettua il collegamento a un dispositivo di 
visualizzazione (ad es., monitor esterno, 
proiettore LCD). 

4 

Hami 

Porta HDMI 

Supporta il collegamento per video digitali 
ad alta definizione. 

5 


Porta USB 

Connette a dispositivi USB. 

Se la porta e nera, e compatibile con 

USB 2.0, se la porta e blu e compatibile 
anche con USB 3.0 (vedere di seguito). 

6 


Jack microfono 

Accetta ingressi provenienti da microfoni 
esterni. 

Q 

Jack auricolari/ 
altoparlanti 

Effettua il collegamento ai dispositivi audio 
(ad es., altoparlanti, auricolari). 


Informazioni su USB 3.0 

• Compatible con USB 3.0 e i dispositivi USB precedenti. 

• Per una prestazione ottimale, usare dispositivi certificati USB 3.0. 

• Definito dalle specifiche USB 3.0 (SuperSpeed USB). 


oue=-2l 




















Vista da destra 
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# 

Icona 

Elemento 

Descrizione 

1 


Porta USB 

Connette a dispositivi USB. 

Se la porta e nera, e compatibile con 

USB 2.0, se la porta e blu e compatibile 
anche con USB 3.0. 

2 


Lettore ottico 

Unit 白 ottica interna, accetta CD o DVD. 

3 


Indicatore accesso 
disco ottico 

Si accende quando il disco ottico e attivo. 

4 


Tasto di espulsione 
del disco ottico 

Espelle il disco ottico dall'unita. 

5 


Foro di espulsione di 
emerge 门 za 

Espelle il vassoio del disco ottico se il 
computer e spento. 

Nota: Inserire la punta di un fermaglio nel 
foro di apertura di emergenza per espellere 
il vassoio dell'unita ottica quando il computer 
e spento. 

6 

Q 

Slot blocco 
Kensington 

Per il collegamento al blocco di sicurezza 
dei computer Kensington-compatibili. 

Nota: Avvolgere un cavo di sicurezza per 
computer intorno ad un oggetto fisso, ad 
esempio un tavolo o la maniglia di un 
cassetto chiuso a chiave. Inserire la 
serratura nel foro e girare la chiave per 
fissare il blocco. Sono disponibili anche 
modelli senza chiave. 
























10 



Vista base 



4 


# 

Icona 

Elemento 

Descrizione 

1 

l^j 

Gancio di rilascio della 
batteria 

Per togliere la batteria. 

Inserire un utensile adatto nel gancio e far 
scorrere per sbloccare. 

2 

^Wir] 

Vano per la memoria 

Contiene la memoria principale del 
computer. 

© 

Alloggiamento per il 
disco rigido 

Contiene il disco rigido del computer 
(fissato con viti). 

3 

[f] 

Alloggiamento della 
batteria 

Contiene il modulo batteria del computer. 

4 


Altoparlanti 

Altoparlante sinistro e destro per la 
diffusione di audio in uscita. 

Condizioni operative 

• 

Temperatura: 



• Di esercizio: da 5°C a 35°C 

• Non di esercizio: da -20°C a 65°C 

參 

Umidita (senza condensa): 



• Di esercizio: da 20% a 80% 

• Non di esercizio: da 20% a 80% 


Part no.: NC.V7B11.032 
Ver_: 01.01.01 






























Portatil TravelMate 

Gui’a rapida 


Registro del producto 

Al usar su producto por primera vez, se recomienda que lo registre inmediatamente. 

Elio le permitira disfrutar de algunas utiles ventajas, tales como: 

• Un servicio mas rapido de nuestros representantes cualificados. 

• Ser miembro de la comunidad Acer: recibir promociones y participara en encuestas 
de clientes. 

• Las ultimas noticias de Acer. 

Apresurese a registrarse, jalli le esperan un sinfin de ventajas! 

Como registrarse 

Para registrar su producto de Acer, visite www.acer.com. Seleccione su pais, haga die 
en REGISTRO DE PRODUCTO y siga las sencillas instrucciones. 

Tambien se le pedira que regitre su producto durante el proceso de configuracion, o 
puede hacer doble clic en el icono de Registro en el escritorio. 

Despues de recibir su registro de producto, se le remitira un correo electronico de 
confirmacion con datos importantes que debera guardar en un lugar seguro. 

Obtener los accesorios de Acer 

Nos complace informarle que el programa de ampliacion de garantia de Acer y los 
accesorios del portatil estan disponibles en linea. Venga a visitar nuestra tie 门 da en linea y 
encuentre lo que necesita en store.acer.com. 

La tienda de Acer se esta implementando de forma prog res iva y, lamentablemente, puede 
que no este disponible en algunas regiones. Consultela regularmente para ver cuando 
estara disponible en su pais. 



© 2012 Reservados todos los derechos. 

Guia rapida del portatil TravelMate 
Esta revision: 07/2012 


Numero de modelo: 
Numero de serie: — 
Fecha de compra: _ 
Lugar de compra: _ 
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Primero lo mas importante 

Le agradecemos que haya elegido el ordenador portatil de Acer para 
satisfacer sus necesidades de informatica movil. 

Sus guias 

Para ayudarle a utilizar el ordenador portatil Acer, hemos elaborado un 
conjunto de guias: 

En primer lugar, el Poster de configuracion contiene informacion de 
ayuda para configurar su ordenador. 

Esta Guia rapida presenta las caracteristicas y funciones basicas de su 
nuevo ordenador. 

Si desea mas informacion sobre como puede su ordenador ayudarle a ser 
mas productivo, consulte el Manual de usuario. El Manual de usuario 
contiene informacion util sobre su nuevo equipo. Contempla aspectos 
basicos como el uso del teclado, el audio, etc. 

Esta guia contiene informacion detallada sobre temas como utilidades del 
sistema, recuperacion de datos, opciones de ampliacion y solucion de 
problemas. Ademas, contiene informacion sobre garantias y las 
normativas generales y advertencias de seguridad para su ordenador 
portatil. 

Siga estos pasos para acceder al manual: 

1 Escriba "Usuario" desde Inicio. 

2 Haga die en Manual de usuario de Acer. 
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Un paseo por el ordenador portatil Acer 

Una vez configurado el ordenador del modo indicado en el poster, 
iniciaremos un paseo por su nuevo portatil Acer. 

Vista de cubierta superior 



# Icono 

Elemento 

Descripcion 

1 

Microfono 

Microfono interno para la grabacion del 
sonido. 

2 

Pantalla 

Tambien denominada pantalla de crista 1 
liquido ( し CD)，es el dispositivo de salida visual 
del ordenador. 

3 

Webcam 

Camara Web para comunicacion de video. 

Una luz junto a la webcam indica que esta 
esta activa (solo para determinados modelos). 












Vista de Teclado 


5 



5 


# 

Icono 

Elemento 

Descripcion 

1 


Boton de 
Comunicacion 

Activa/desactiva los dispositivos de 
comunicacion del ordenador. 

2 

0 

Indicador/boton 
de alimentacion 

Enciende o apaga el ordenador. 

Proporciona informacion sobre el estado 
de energi’a del ordenador. 

3 


Teclado 

Para introducir datos en su ordenador. 

4 


Panel tactil 

Dispositivo de punteo tactil que funciona 
como un raton de ordenador. 

5 


Botones de die 
(izquierdo y 
derecho) 

し os botones izquierdo y derecho funcionan 
como los botones izquierdo y derecho del 
raton. 
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Teclas de acceso directo 

El ordenador permite usar teclas de acceso di recto o combinaciones de 
teclas para acceder a la mayoria de controles del ordenador, como el brillo 
de la pantalla o la salida de volumen. 

Para activar las teclas de acceso di recto, mantenga pulsada la tecla <Fn> 
y pulse la siguiente tecla de la combinacion. 


Tecla de acceso 
di recto 

Icono 

Funcion 

Descripcion 

<Fn> + <F3> 


Comunicacion 

Activa/desactiva los 
dispositivos de comunicacion 
del ordenador. 

<Fn> + <F4> 

t 

Suspension 

Activa el modo de suspension 
del ordenador. 

<Fn> + <F5> 

□1 國 

Selector de 
pantalla 

Permite cambiar la salida entre 
la pantalla y el monitor externo 
(si esta conectado) o ambos. 

<Fn> + <F6> 

[!>■ 

Pantalla en 
bianco 

Apaga la luz de fondo de la 
pantalla para ahorrar energia. 
Pulse cualquier tecla para 
encenderla. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Alternar panel 
tactil 

Activa o desactiva el panel tactil 
interno. 

<Fn> + <F8> 

吻 

Alternar 

altavoces 

Activa o desactiva los 
altavoces. 

<Fn> + <>> 


Aumentar brillo 

Aumenta el brillo de la pantalla. 

<Fn> + <<> 

* 

Disminuir brillo 

Disminuye el brillo de la 
pantalla. 

<Fn> + <△> 

峰） 

Suoir volumen 

Sube el volumen. 

<Fn> + <▽> 


Bajar volumen 

Baja el volumen. 

<Fn> + <lnicio> 

►/II 

Reproducir/ 

Pausa 

Reproduce o hace una pausa 
en un archivo multimedia 
seleccionado. 
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Tecla de acceso 
di recto 

Icono 

Funcion 

Descripcion 

<Fn> + <Re Pag> 

■ 

Detener 

Detiene la reproduccion del 
archivo multimedia 
seleccionado. 

<Fn> + <Av Pag> 


Anterior 

Regresa al archivo multimedia 
anterior. 

<Fn> + <Fin> 

►►1 

Siguiente 

Salta al siguiente archivo 
multimedia. 


Vista frontal cerrada 


け ipA 



1 

2 


# 

Icono 

Elemento 

Descripcion 

1 

111111 IM 

MULTlMCDincnnD 

pR 口 

し ector de tarjetas 
multifuncion 

Admite la tarjeta Secure Digital (SD), 

Multi Med iaCard (MMC), Memory Stick PRO 
(MS PRO), xD-Picture Card (xD). 

Nota: Presionar para extraer/instalar la 
tarjeta. No se pueden usar varias tarjetas a 
la vez. 


0 

Indicador de 
disco duro 

Indica si la unidad de disco duro esta 
activa. 


㈣ 

Indicador de 
comunicacion 

Proporciona informacion sobre el estado 
del ordenador de conectividad inalambrica. 

2 

本 

Indicador de 
encendido 

Proporciona informacion sobre el estado de 
energia del ordenador. 




Proporciona informacion sobre el estado de 
la bateria. 


Ob 

Indicador de 
bateria 

1. Carga: La luz se vuelve ambar cuando 
se carga la bateria. 

2. Carga completa: La luz se vuelve azul 
en el modo de CA. 
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Vista izquierda 

1 2 3 4 5 6 


# 

Icono 

Elemento 

Descripcion 

1 

■ ■ ■ 

Conector de entrada 
deCC 

Conexion para un adaptador de CA. 

2 


Puerto Ethernet 
(RJ-45) 

Conexion para una red basada en 

Ethernet 10/100/1000. 

3 

o 

Puerto de 

visualizacion externo 
(VGA) 

Conexion para pantallas (p. ej., monitor 
externo o proyector LCD). 

4 

Hami 

Puerto HDMI 

Compatible con conexiones de video 
digital de alta definicion. 

5 


Puerto USB 

Conexion para dispositivos USB. 

Si un puerto es negro, significa que es 
compatible con USB 2.0. Si es azul, 
tambien es compatible con USB 3.0 
(vease a continuacion). 

6 

/ 

Conector del 
microfono 

Permite la entrada de audio de microfonos 
externos. 

Q 

Toma de auriculares/ 
altavoces 

Conexion para dispositivos de audio (p. ej., 
altavoces, auriculares). 


Informacion sobre USB 3.0 

• Compatible con dispositivos USB 3.0 y anteriores. 

• Para un rendimiento optimo, utilice dispositivos con certificacion 
USB 3.0. 

• Definido por la especificacion USB 3.0 (SuperSpeed USB). 




















Vista derecha 
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t i it®] F.^ 


2 3 4 5 


6 


# 

Icono 

Elemento 

Descripcion 

1 


Puerto USB 

Conexion para dispositivos USB. 

Si un puerto es negro, significa que es 
compatible con USB 2.0. Si es azul, 
tambien es compatible con USB 3.0. 

2 


Unidad optica 

Dispositivo optico interno; acepta CD 
y DVD. 

3 


Indicador de 
acceso del disco 
optico 

Se enciende cuando la unidad optica 
esta activa. 

4 


Boton de expulsion 
de la unidad optica 

Expulsa el disco optico de la unidad. 

5 


Orificio de 
expulsion de 
emergencia 

Permite expulsar la bandeja de la 
unidad optica cuando el ordenador 
esta apagado. 

Nota: Introduzca un clip 
sujetapapeles en el orificio de 
expulsion para expulsar la bandeja de 
la unidad optica cuando el ordenador 
este apagado. 

6 

Q 

Ranura de bloqueo 
Kensington 

Conexion para el bloqueo de 
seguridad de un ordenador 
compatible con Kensington. 

Nota: Coloque un cable de seguridad 
para ordenadores alreded or de un 
objeto fijo como una mesa o el tirador 
de un cajon cerrado con Have. 
Introduzca el candado en la ranura y 
gire la Have. Tambien hay modelos sin 
Have. 
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Vista de la base 




4 


# 

Icono 

Elemento 

Descripcion 



Pestillo/pasador de 

Ubera la bateria para poder sacarla. 

1 

■成 

liberacion de la 

Inserte una herramienta adecuada en el 


bateria 

pestillo y deslicelo para liberarlo. 



Compartimiento de 

Contiene la memoria principal de 

2 

memoria 

ordenador. 

© 

Compartimento del 

Contiene el disco duro del ordenador 


disco duro 

(fijado con tornillos). 

3 

ob 

Compartimiento de la 
bateria 

Aloja la bateria del ordenador. 

4 


Altavoces 

し os altavoces izquierdo y derecho 
proporcionan una salida de audio. 

Medio ambiente 

• 

Temperatura: 



• Encendido: entre 5°C y 35°C 

• Apagado: entre -20°C y 65°C 

• 

Humedad (sin condensacion): 

• Encendido: entre 20% y 80% 

• Apagado: entre 20% y 80% 
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Not げ icacion Regulatoria Adicional 


[Argentina] 


Acer notebook is bundled with the approved telecom modules for your networking. 
Those modules’ model number and specific homologation number refers to below: 


[Modem] 

Modelo: RD02-D330 

CNC 54-4512 

Model。： Delphi D40 (AM5) 

CNC 54-5681 

[Bluetooth] 

Modelo: BCM 92046 

CNC 16-6735 

Modelo: BCM 92070 MD_REF 

CNC 16-7165 

Modelo: T77H056 

CNC 16-7788 

Modelo: AR5BBU12 

CNC 16-7946 


[Bluetooth+ 802.11 bgn] 


Modelo: BCM 943225 HMB 

CNC C-7497 

[802.11AGN] 

Modelo: 512AN_MMW 

CNC C-6399 

Model。： 533AN_MMW 

CNC C-6385 

Model。： 512AN_HMW 

CNCC-7612 

Model。： 533AN_HMW 

CNCC-7618 

Model。： 622ANHMW 

CNC C-7682 

Model。： 633ANHMW 

CNC C-7681 

[802.11 BGN] 

Modelo: AR5B95 

CNCC-7152 

Modelo: AR5B93 

CNCC-7151 

Modelo: 112BNHMW 

CNC C-7470 

Modelo: 112BNMMW 

CNC C-7471 

Modelo: RTL8192SE 

CNC C-7495 

Modelo: BCM 943225 HM 

CNC C-7395 

Modelo: AR5B97 

CNC C-7781 

Modelo: BCM 94313 HMG2L 

CNC C-7881 

[802.11BG] 

Modelo: BCM 94312 HMG 

| CNC 16-6180 

[3G] 

Model。： UNDP-1 

CNC 17-6334 

Modelo: Gobi 2000 

CNC 17-7291 
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[Brasil] Noticia adicional de regulamento Anatel 

Os componentes de telecomunicacao usados nos notebooks Acer em Portugues 
sao homologados atendendo a requisicao da Agenda Nacional de 
Telecomunicacoes Anatel, conforme referenda abaixo: 


[Modem] 

Modelo: 

RD02-D330 

a 

ANATEL 1406-05-1675 


111111 

III 

I 

III 

Modelo: 

Delphi_D40 

a 

ANATEL 0455-06-2565 

111111111111111 

(100789 834999 0382 


[Bluetooth] 


Modelo: 

BCM 92046 

a 

ANATEL 1434-08-2859 

___ 

(01)07898349892942 

Modelo: 

BCM 92070 MD_REF 

ANATEL 0395-09-1869 

_ 

( 01)07 

11111111 

898349893 

III 

)48 

Modelo: 

T77H056 

a 

ANATEL 2281-09-3987 

111111 

( 01)07 

11111111 

898349890 

37 

Modelo: 

AR5BBU12 

a 

ANATEL 0127-10-3987 

____ 

(01)07898915960112 


[Bluetooth+ 802.11 bgn] 

Modelo: 

BCM 943225 HMB 


__ 1111111 

(01)07898349893543 


； 802.11AGN] 


Modelo: 

512AN_MMW 

a 

ANATEL 0800-08-2198 

ll■llllllllllll 

( 01) 07898355950018 

Modelo: 

512AN_HMW 

a 

ANATEL 0807 -08-2198 

11111111111111111111 

( 01) 07898355950025 

Modelo: 

533AN_MMW 

ANATEL 0809 -08-2198 

ni 跚 111111 niiiii 

(01)07898355950032 

Modelo: 

533AN_HMW 

A 

ANATEL 0812-08-2198 

( 01) 07898355950049 

Modelo: 

622ANHMW 

a 

ANATEL 2123-09-2198 

11111111 nil 

(01)07898355950094 

Modelo: 

633ANHMW 

i) 

ANATEL 2128-09-2198 

_IUII1 1111111111 

(01) 07898355950 08^ 




[802.11 BGN] 

Modelo: 

AR5B95 

A^TEL 0223-09-3987 

ll_llllllll_ 

OtO 7898915959871 

Model。: 

AR5B93 

ANATEL 0190-09-3987 

飄哪 ffj_l 

Modelo: 

112BNHMW 

a 

ANATEL 1238-09-2198 

1111111111111111111111 

(01) 07898355950063 

Model。: 

112BNMMW 

a 

ANATEL 1237-09-2198 

關 11111_ 

(01) 07898355950070 

Modelo: 

RTL8192SE 

ANATEt 1349-09-4076 

_ni_ii 

Model。: 

BCM 943225 HM 

ANATEL 0795-09-1869 

111111111111 

( 01) 07898349893246 

Model 。： 

AR5B97 

ANATEL 2178-09-3987 

1圓_圔1_ 

( 01)07898915960013 

Model 。： 

BCM 94313 HMG2L 

ANATEL 2429-09-1869 

( 01)07898349893741 

[802.11BG] 

Modelo: 

BCM 94312 HMG 

Sk 

ANATEL 0060 -08-1869 

11111111111111 II! 11111111111111 

(Oil 07fi£P A 34989 234 9 

[3G] 

Modelo: 

UNDP-1 

ANATEL 0307 -08-0540 

llll_ll_ll 111111111 

Modelo: 

Gobi 2000 

ANATEL 0412-09-0540 

NA 

Modelo: 

EM770W 

a 

ANATEL 2460-09-3257 

NA 


■ 
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Not げ icacion Regulatoria Adicional 



[Mexico-C 〇 FETEL] 

Acer notebook is bundled with the approved telecom modules for your networking. 
Those modules’ model number and specific homologation number refers to below: 


: Modem] 


Modelo: RD02-D330 

COFETEL: TTDCORD06-536 

Modelo: Delphi_D40 (AM5) 

COFETEL: TTDAGDE07-056 


Bluetooth] 


Model 。： BCM 92046 

COFETEL: RCPFOBC08-0472 

Modelo: BCM 92070 MD_REF 

COFETEL: RCPBRBC09-0213 

Modelo: T77H056 

COFETEL: RCPATT709-1049 

Modelo: AR5BBU12 

COFETEL: RCPATAR10-0064 

[Bluetooth+ 802.11 BGN] 

Modelo: BCM 943225 HMB 

COFETEL: RCPBRBC09-0574 

[802.11AGN] 

Model 。： 512AN_HMW 

COFETEL:RCPIN5108-0260 

Model 。： 512AN_MMW 

COFETEL:RCPIN5108-0260-A3 

Model 。： 533AN_HMW 

COFETEL:RCPIN5108-0260-A2 

Model 。： 533AN_MMW 

COFETEL:RCPIN5108-0260-A1 

Model 。： 622ANHMW 

COFETEL:RCPIN6209-1009 

Model 。： 633ANHMW 

COFETEL:RCPIN6309-1010 

[802.11 BGN] 

Modelo: AR5B95 

COFETELRCPATAR09-0168 

Model 。： AR5B93 

COFETEL: RCPATAR09-0167 

Modelo: 112BNHMW 

COFETEL: RCPIN1109-0613-A1 

Modelo: 112BNMMW 

COFETEL: RCPIN1109-0613 

Modelo: RTL8192SE 

COFETEL: RCPRERT09-0751 

Modelo: BCM 943225 HM 

COFETEL: RCPBRBC09-0464 

Modelo: AR5B97 

COFETEL: RCPATAR09-1103 

Modelo: BCM 94313 HMG2L 

COFETEL: RCPBRBC09-1196 

[802.11 BG] 

Modelo: BCM 94312 HMG 

COFETEL: RCPBRBC08-0015 

[3G] 

Model 。： UNDP-1 

COFETELRTIQUUN08-0253 

Modelo: Gobi 2000 

COFETEL:RTIQUGO09-0555 

Modelo: EM770W 

COFETEL:RTIHUEM10-0096 


[WiMax] 

[Modelo: 622ANXHMW fCOFETEL: RCPIN6210-0219 


Part no.: NC.V7B11.02W 
Ver.: 01.01.01 




Port さ til TravelMate 


Guia rapido 


Registo do produto 

Ao utilizar o dispositivo pela primeira vez, recomenda-se que o registe. O registo 
dar-lhe-a acesso a vantagens uteis, como: 

• Assistencia mais rapida por representantes formados. 

• Subscrigao na comunidade Acer para receber promogoes e participar em inqueritos 
ao cliente. 

• As ultimas novidades da Acer. 

Registe-se ja e usufrua tantas outras vantagens! 

Como registar 

Para registar o seu produto Acer, visite www.acer.com. Seleccione o seu pais, clique em 
REGISTAR PRODUTO e sigas as instrugoes. 

Tambem ser-lhe-a solicitado que registe o seu produto durante a instalagao, ou podera 
clicar duas vezes no icone de registo no ambiente de trabalho. 

Quando recebermos o seu registo, ser-lhe-a enviada uma mensagem de confirmagao 
com dados importantes que devera guardar. 

Obter acessorios Acer 

Temos o prazer de o informar que podera encontrar online o programa de extensao da 
garantia da Acer e acessorios para Notebook. Visite a nossa loja online e encontre o que 
precisa em store.acer.com. 

A loja Acer e actualizada de forma progressiva, sendo que podera nao estar disponivel 
em alguns paises. Aceda ao site regularmente de modo verificar quando estara 
disponivel no seu pais. 



© 2012 Todos os Direitos Reservados. 


Guia rapido do Portatil TravelMate 
Esta revisao: 07/2012 


Numero de modelo: 
Numero de serie: — 
Data de aquisigao: _ 
Local de aquisigao: 
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Primeiro que tudo 

Gostariamos de Ihe agradecer por ter escolhido um computador portatil 
Acer para preencher as suas necessidades de computador movel. 

Os seus manuais 

Para o ajudar a usar o seu computador portatil Acer, preparamos uma 
serie de manuais: 

Antes de mais, o Cartaz de configuragao ajuda-o a iniciar e a configurar o 
seu computador. 

〇 Guia Rapido apresenta as caracteristicas e fungoes basicas do seu 
novo computador. 

Para mais detalhes sobre como o seu computador o pode ajudar a ser 
mais produtivo, co 门 suite o Manual do Utilizador ■〇 Manual do Utilizador 
contem informagoes uteis aplicaveis ao seu novo computador. Abrange 
topicos basicos como a utilizagao do teclado, audio, etc. 

Esse manual contem informagoes pormenorizadas sobre temas como 
utilitarios do sistema, recuperagao de dados, opgoes de expansao e 
solugao de problemas. Alem disso, contem a informagao da garantia e as 
regulamentagoes gerais e notas de seguranga para o seu computador 
portatil. 

Siga estes passos para o aceder: 

1 Digite "Utilizador" a partir de Iniciar. 

2 Clique em Manual do Utilizador Acer. 


Portugues 
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Visita guiada ao seu computador portatil 
Acer 

Apos montar o computador tal como indicado na ilustragao do cartaz de 
configuragao, deixe-nos mostrar-lhe o seu novo computador portatil Acer. 

Vista da tampa superior 



# leone 

Item 

Descrigao 

1 

Microfone 

Microfone interno para gravagao de som. 

2 

Ecra 

Tambem chamado ecra de crista is liquidos 
(LCD), permite visualizar a informagao do 
computador. 



Camara web para comunicagoes video. 

3 

Webcam 

Uma luz junto da Webcam indica que a 
webcam esta ativa (apenas para certos 
modelos). 












Vista do teclado 
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# 

leone 

Item 

Descrigao 

1 

(( が） 

Botao de 
comunicagao 

Activa/desactiva os dispositivos de 
comunicagao do computador. 

2 

0 

Indicador/Botao de 
alimentagao 

Liga e desliga o computador. Indica o estado 
da alimentagao do computador. 

3 


Teclado 

Para introduzir informagoes no seu 
computador. 

4 


Teclado tactil 

Dispositivo apontador sensivel ao toque, que 
funciona como um rato de computador. 

5 


Botoes de clique 
(esquerdo e direito) 

Os botoes esquerdo e direito funcionam como 
os botoes esquerdo e direito de um rato. 
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Teclas de atalho 

〇 computador utiliza teclas de atalho ou combinagoes de teclas para 
aceder a maior parte dos seus comandos, tais como a luminosidade do 
ecra e o volume de saida. 

Para activar as teclas de atalho, prima e mantenha premida a tecla <Fn> 
antes de premir a outra tecla na combinagao de teclas de atalho. 


Tecla de atalho 

leone 

Fungao 

Descrigao 

<Fn> + <F3> 

M 

Comunicagao 

Activa/desactiva os dispositivos 
de comunicagao do computador. 

<Fn> + <F4> 

z z 

Suspensao 

Coloca o computador no modo 
de Suspensao. 

<Fn> + <F5> 

□1 國 

Comutagao de 
visualizagao 

Alterna a saida entre o ecra de 
visualizagao, o monitor extern 。 

(se esta ligado) e ambos. 

<Fn> + <F6> 

(!>■ 

Ecra em branco 

Desliga a luz de fundo do ecra 
de visualizagao para economizar 
energia. Prima qualquer tecla 
para retomar a actividade. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Comutagao de 
teclado tactil 

Liga e desliga o teclado tactil 
interno. 

<Fn> + <F8> 

嗽 

Comutagao de 
altifalante 

Uga e desliga os altifalantes. 

<Fn> + <>> 


Aumentar 

luminosidade 

Aumenta a luminosidade do 

ecra. 

<Fn> + <<> 

# 

Reduzir 

luminosidade 

Reduz a luminosidade do ecra. 

<Fn> + <△> 

_)) 

Aumentar volume 

Aumenta o volume de som. 

<Fn> + <▽> 

峰 

Diminuir volume 

Diminui o volume de som. 

<Fn> + <Home> 

►/II 

Reproduzir/ 

Pausar 

Reproduz ou pausa um ficheiro 
multimedia seleccionado. 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

Parar 

Para a reprodugao do ficheiro 
multimedia seleccionado. 
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Tecla de atalho 

leone 

Fungao 

Descrigao 

<Fn> + <Pg Dn> 


Anterior 

Retorna ao ficheiro multimedia 
anterior. 

<Fn> + <End> 

►►1 

Seguinte 

Avanga ate ao ficheiro 
multimedia seguinte. 


Vista frontal, fechado 



1 

2 


# leone 

Item 

Descrigao 

111111 IM 

A MULTIM€DincnnD 

1 兑切 

PRQ 

Leitor de cartoes 

varios-em-um 

Aceita cartoes Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
PRO (MS PRO), xD-Picture Card (xD). 
Nota: Empurre para remover/instalar o 
cartao. Apenas pode ser utilizado um 
cartao de cada vez. 

0 

Indicador HDD 

Indica quando o disco rigido esta activo. 

㈣ 

Indicador de 
comunicagao 

Indica o estado do dispositivo de ligagao 
sem fios do computador. 

2 本 

Indicador de 
alimentagao 

Indica o estado da alimentagao do 
computador. 

Ob 

Indicador da bateria 

Indica o estado da bateria do 
computador. 

1.A carregar: A luz e ambar quando a 
bateria esta a carregar. 


2. Totalmente carregado: A luz e azul 
no modo CA. 


Portugues 
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Vista esquerda 


/ — 一..一 一- 一~ - 一——一 —3 




1 2 

1 

3 4 5 6 

# 

leone 

Item 

Descrigao 

1 

■ ■ ■ 

Tomada de entrada 

CC 

Liga a um adaptador CA. 

2 

-^S 

Porta Ethernet (RJ-45) 

Uga a uma rede Ethernet de base 10/100/ 
1000. 

3 

o 

し igagao a ecra extern o 
(VGA) 

Liga a um dispositivo de visualizagao (por 
exemplo, monitor externo, projector LCD). 

4 

HSDmi 

Porta HDMI 

Suporta ligagoes de video digital de alta 
definigao. 

5 


Porta USB 

し iga a dispositivos USB. 

Se uma porta for preta e compativel com 
USB 2.0, se for azul e tambem compativel 
com USB 3.0 (ver abaixo). 

6 


Tomada para 
microfone 

Aceita entradas de microfones extern os. 

Q 

Tomada de 

auscultadores/ 

altifalante 

Liga a dispositivos audio (por exemplo, 
altifalantes, auscultadores). 


Inrormagoes sobre USB 3.0 

• Compativel com dispositivos USB 3.0 e anteriores. 

• Para melhor desempenho, utilize dispositivos com certificagao 
USB 3.0. 

• Definido pela especificagao USB 3.0 (USB SuperSpeed). 


sanDntod 




















Vista direita 




2 3 4 5 


6 


# 

leone 

Item 

Descrigao 

1 


Porta USB 

Liga a dispositivos USB. 

Se uma porta for preta e compativel 
com USB 2.0, se for azul e tambem 
compativel com USB 3.0. 

2 


Unidade optica 

Unidade optica interna; aceita CDs ou 
DVDs. 

3 


Indicador de acesso 
do disco optico 

Acende quando a unidade optica esta 
activa. 

4 


Botao de ejeegao da 
unidade optica 

Ejecta o disco optico da unidade. 

5 


Furo de ejeegao de 
emergencia 

Ejecta o tabuleiro da unidade optica 
quando o computador esta desligado. 
Nota: Introduza um clipe no orificio de 
ejeegao de emergencia, para a unidade 
optica ejectar o tabuleiro quando 
desligado o computador. 

6 

Q 

Ranhura para fecho 
Kensington 

Uga a um cadeado de seguranga 
Kensington (ou compativel). 

Nota: Enrole o cabo de bloqueio de 
seguranga do computador em torno de 
um object 。 imovel, como por exemplo 
uma mesa ou o puxadorde uma gaveta 
fechada. Introduza o cabo de 
seguranga na ranhura e rode a chave 
para proteger o bloqueio. Tambem 
estao disponiveis modelos sem chave. 
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Visao da base 



4 


# 

leone 

Item 

Descrigao 

1 

■成 

Patilha de libertagao/ 
bloqueio da bateria 

Liberta a bateria para remogao. 

Insira uma ferramenta adequada na 
patilha e deslize para libertar. 

2 


Compartimento da 
memoria 

Aloja a memoria principal do computador. 

© 

Compartimento do 

Aloja o disco rigido do computador 


disco rigido 

(seguro por parafusos). 

3 

ob 

Baia da bateria 

Contem a bateria do computador. 

4 


Altifalantes 

Os altifalantes esquerdo e direito 
permitem saida de audio estereo. 


Ambiente 

• Temperatura: 

• Funcionamento: 5°C a 35°C 

• Nao em funcionamento: -20°C a 65°C 

• Humidade (nao condensagao): 

• Funcionamento: 20% a 80% 

• Nao em funcionamento: 20% a 80% 


sanDntod 


Part no.: NC.V7B11.02V 
Ver_: 01.01.01 
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Snelgids 


Productregistratie 

Als u het product voor het eerst gebruikt, wordt aanbevolen dat u het onmiddellijk 
registreert. U heeft dan namelijk toegang tot enkele handige voordelen, zoals: 

• Snellere dienstverlening door onze opgeleide vertegenwoordigers. 

• し idmaatschap van de Acer-community: aanbiedingen ontvangen en meedoen aan 
enquetes. 

• Het laatste nieuws van Acer. 

Aarzel niet en registreer, andere voordelen wachten op u! 

Zo registreert u 

Registreer uw Acer-product op www.acer.com. Selecteer uw land, klik op 
PRODUCTREGISTRATIE en volg de eenvoudige instructies. 

Eveneens zal u tijdens het installatieproces gevraagd worden uw product te registreren; 

0 ok kunt u dubbelklikken op het registratiepictogram op het bureaublad. 

Zodra we uw productregistratie hebben ontvangen, sturen we u via e-mail een bevestiging 
met belangrijke gegevens. Bewaar deze gegevens op een veilige plek. 

Acer accessoires verkrijgen 

Het verheugt ons u te kunnen informeren dat verlenging van de Acer garantie en 
Notebookaccessoires u online ter beschikking staan. Bezoek onze online-winkel en vind 
alles wat u nodig hebt op store.acer.com. 

De Acer-winkels wordt stapsgewijs gelanceerd en is helaas in sommige regio’s niet 
beschikbaar. Controleert u regelmatig opnieuw om te zien wanneer de site in uw land 
beschikbaar zal zijn. 
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〇 m te beginnen 

Bedankt dat u hebt gekozen voor een notebook van Acer als oplossing 
voor uw mobiele computereisen. 

Uw gidsen 

Om u te helpen met het werken op het Acer notebook hebben we een 
aantal gidsen ontworpen: 

Allereerst helpt de Instelkaart u bij het instellen van uw computer. 

In de Snelgids krijgt u een introductie over de basiseigenschappen en 
functies van uw nieuwe computer. 

Als u meer wilt weten over hoe uw computer u kan helpen productiever te 
werken, raadpleeg dan de Gebruikershandleiding. De 
Gebruikershandleiding bevat nuttige informatie over uw nieuwe 
computer. De handleiding behandelt basale onderwerpen, zoals het 
gebruik van het toetsenbord, geluid, enz. 

Deze Gebruikershandleiding bevat gedetailleerde informatie over 
onderwerpen zoals systeemfuncties, gegevensherstel, uitbreidingsopties 
en probleem oplossen. Daarnaast bevat het informatie over garantie en de 
algemene voorwaarden en veiligheid voor uw notebook. 

Volg deze stappen voor toegang tot dit document: 

1 Voer in Start "Gebruiker" in. 

2 Klik op Acer Gebruikershandleiding. 


Nederlands 
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Rondleiding door uw Acer notebook 

Nadat u de computer hebt ingesteld zoals is beschreven op de poster, bent 
u nu klaar voor een rondleiding door de nieuwe Acer notebook. 



# Pictogram 

Item 

Beschrijving 

1 

Microfoon 

Interne microfoon voor geluidsopname. 

2 

Beeldscherm 

〇 ok wel Liquid-Crystal Display (LCD) 
genoemd, geeft de output van de 
computer weer. 



Webcam voor videocommunicatie. 

3 

Webcam 

Een lichtje naast de webcam geeft aan 
dat de webcam actief is (alleen voor 
geselecteerde modellen). 












Toetsenbord-overzicht 
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# 

Pictogram 

Item 

Beschrijving 

1 


Communicatietoets 

Schakelt de communicatieapparaten 
van de computer in/uit. 

2 

0 

Aan/uit-knop/ 

indicator 

Schakelt de computer aan en uit. Geeft 
de energiestatus van de computer aan. 

3 


Toetsenbord 

Om gegevens in te voeren in de 
computer. 

4 


Touchpad 

Tastgevoelig aanwijsapparaat dat 
functioneert als een computermuis. 

5 


Kliktoetsen (links en 
rechts) 

De toetsen links en rechts functioneren 
als de linker en rechter muistoetsen. 


Z 

0 

① 

云 

穿 
















Sneltoetsen 


De computer gebruikt sneltoetsen of toetscombinaties voor toegang tot de 
meeste besturingselementen, zoals helderheid en geluidsvolume. 

〇 m een sneltoets te gebruiken drukt u de <Fn> -toets in voordat u de 
andere toets van de combinatie indrukt. 


Sneltoets 

Pictogram 

Functie 

Beschrijving 

<Fn> + <F3> 


Communicatie 

Schakelt de 

communicatieapparaten van de 
computer in/uit. 

<Fn> + <F4> 

t 

Standby 

Hiermee plaatst u de computer in 
de Standby-stand. 

<Fn> + <F5> 

□1 國 

Schakeltoets 

voor 

beeldscherm 

Schakelt de weergave-uitvoer 
tussen het scherm, externe 
monitor (indien aangesloten) en 
beide. 

<Fn> + <F6> 

mm 

し eeg scherm 

Hiermee schakelt u de lamp van 
het beeldscherm uit om stroom 
te besparen. Druk op een 
willekeurige toets om het 
beeldscherm weer te activeren. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Schakeltoets 
voor touchpad 

Hiermee schakelt u het interne 
touchpad in en uit. 

<Fn> + <F8> 

嗽 

Schakeltoets 
voor luidspreker 

Hiermee schakelt u de 
luidsprekers in en uit. 

<Fn> + <>> 

O 

Helderheid 

verhogen 

Verhoogt de helderheid van het 
beeldscherm. 

<Fn> + <<> 

* 

Helderheid 

verlagen 

Hiermee verlaagt u de 
helderheid van het beeldscherm. 

<Fn> + <△> 

岭） 

Volume omhoog 

Hiermee verhoogt u het 
luidsprekervolume. 

<Fn> + <▽> 

峰 

Volume omlaag 

Hiermee verlaagt u het 
luidsprekervolume. 

<Fn> + <Home> 

►/II 

Afspelen/pauze 

Een geselecteerd mediabestand 
afspelen of pauzeren. 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

Stoppen 

Het afspelen stoppen van het 
geselecteerde mediabestand. 

















Sneltoets 

Pictogram 

Functie 

Beschrijving 

<Fn> + <Pg Dn> 


Vorige 

Terugkeren naar het vorige 
mediabestand. 

<Fn> + <End> 

►►1 

Volgende 

Naar het volgende mediabestand 
springen. 


Voorkant gesloten 



# Pictogram 

Item 

Beschrijving 

111111 IM 

A MULTlMCDIDCnnD 

1 分切 

pR 口 

Meer-in-een- 

kaartlezer 

Accepteert Secure Digital (SD), 

Multi Med iaCard (MMC), Memory Stick 

PRO (MS PRO), xD-Picture Card (xD). 
OpmerKing: Duwen om de kaart te 
verwijderen/plaatsen. Slechts een kaart 
tegelijk mag gebruikt worden. 

0 

HDD-indicator 

Licht op wanneer de harde schijf actief is. 

㈣ 

Communicatie- 

indicator 

Geeft de apparaatstatus van de 
draadloze verbindingen van de computer 
aan. 

2 :^ 

Energie- 

indicator 

Geeft de energiestatus van de computer 
aan. 

pb 

Accu-indicator 

Geeft de batterijstatus van de computer 
aan. 

1. Opladen: Het licht is oranje als de 
batterij wordt opgeladen. 

2. Volledig opgeladen: Het licht is blauw 
in de AC-modus. 
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Linkerkant 


/ — _ ：• J Us ■二:^ n .;,., ...一 一 ニニ —— --- フ i- — 、 



1 

2 

1 

3 4 5 6 

# 

Pictogram 

Item 

Beschrijving 

1 

■ ■ ■ 

Gelijkstroomaansluiting 

Aansluiting voor een adapter. 

2 


Ethernetpoort (RJ-45) 

Aansluiting voor een op Ethernet 

10/100/1 〇〇〇 -gebaseerd netwerk. 

3 

o 

Extern e weergavepoort 
(VGA) 

Aansluiting voor een beeldscherm 
(bijv. een externe monitor, LCD- 
projector). 

4 

HSDmi 

HDMI-poort 

Ondersteunt high-definition digitale 
videosignalen. 

5 


USB-poort 

Aansluiting voor usb-apparaten. 

Is de poort zwart, dan is deze 
compatibel met usb 2.0; wanneer nij 
blauw is, dan is hij 00 k compatibel 
met usb 3.0 (zie onderstaand). 

6 


Microfoonaansluiting 

Aansluitingen voor externe 
microfoon. 

Q 

Aansluiting voor 

hoofdtelefoon/ 

luidspreker 

Aansluiting voor audio-apparaten 
(bijv. luidsprekers, hoofdtelefoon). 


Informatie over USB 3.0 

• Compatibel met USB 3.0 en eerdere usb-apparaten. 

• Voor optimale prestaties gebruikt u USB 3.0-gecertificeerde 
apparaten. 

• Op basis van de usb 3.0-specificatie (SuperSpeed usb). 


SDUO3IJ0ID0N 





















Rechterkant 


t i it®] F.^ 


2 3 4 5 
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# 

Pictogram 

Item 

Beschrijving 

1 

^r 

USB-poort 

Aansluiting voor usb-apparaten. 

Is de poort zwart, dan is deze 
compatibel met usb 2.0; wanneer hij 
blauw is, dan is hij 00 k compatibel 
met usb 3.0. 

2 


Optisch station 

Intern optisch station; accepteert CDs 
of DVDs. 

3 


Toegangsindicator 
optische schijf 

Brandt wanneer het optisch station 
actief is. 

4 


Uitwerpknop 
optisch station 

Werpt de optische schijf uit het 
station. 

5 


Nood- 

uitwerpopening 

Opent de lade van het optisch station 
wanneer de computer is 
uitgeschakeld. 

Opmerking: Steek een paperclip in 
de nooduitwerpopening om de lade 
van het optisch station uit te werpen 
als de computer is uitgeschakeld. 

6 

S 

Kensington-slot 

sleuf 

Aansluiting voor een Kensington- 
compatibel computerbeveingingsslot. 
Opmerking: Wikkel een kabel rond 
een vast, onwrikbaar object, zoals 
een tafel of een handgreep van een 
lade. Plaats het slot in de uitsparing 
en draai de sleutel om zodat het slot 
is vergrendeld. Er zijn 0 ok modeller! 
beschikbaar zonder Kensington-slot. 
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〇 nderkant 



4 


# Pictogram 

Item 

Beschrijving 


Batterijslot 

Maakt de batterij los. 

Plaats een passend gereedschap in de 
opening en schuif om de klep te 
openen. 

2 

Geheugenvak 

Bevat het hoofdgeheugen van de 
computer. 

© 

Harde schijf nis 

Bevat de harde schijf van de computer 
(vastgeschroefd). 

3 Db 

Batterijnis 

Bevat de batterij van de computer. 

4 

し uidsprekers 

De luidsprekers links en rechts zorgen 
voor stereogel u id. 

Omgeving 


• Temperatuur: 

• In gebruik: 5°C tot 35°C 

• Niet in gebruik: -20°C tot 65°C 

• Vochtigheidsgraad (geen condensvorming): 

• In gebruik: 20% tot 80% 

• Niet in gebruik: 20% tot 80% 


SDUO3IJ0ID0N 


Part no.: NC.V7B11.02Q 
Ver_: 01.01.01 
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Produktregistrering 

Nar du bruker produktet for f 0 rste gang, b 0 r du registrere det umiddelbart. 
Dette gir deg noen nyttige fordeler, for eksempel: 

• Raskere service fra vare kvalifiserte representanter. 

• Medlemskap i Acer-brukergruppen: kampanjetilbud og deltakelse i 
kundeunders 0 kelser. 

• De siste nyhetene fra Acer. 

Vaer rask med a registrere deg - du har flere fordeler i vente! 


Hvordan registrere deg 

Nar du skal registrere Acer-produktet ditt, ga til www.acer.com. Velg land, klikk pa 
PRODUKTREGISTRERING og f 0 lg de enkle instruksjonene. 

Du vil ogsa bli bedt om a registrere produktet under oppsettprosessen, eller du kan 
dobbeltklikke pa Registrering-ikonet pa skrivebordet. 

Etter at vi har mottatt produktregistreringen, blir du tilsendt en bekreftelsesmelding med 
viktige data som du bor oppbevare pa en trygg plass. 

Fa tak i Acer-tilbeh0r 

Vi er glade for a informere deg om at Acers garantiutvidelsesprogram og Notebook- 
tilbeh 0 r er tilgjengelig online. Kom og bes 0 k var onlinebutikk og finn det du 0 nsker pa 

store.acer.com. 


Acer-butikken er under kontinuerlig utvikling, men er dessverre ikke tilgjengelig i alle 
regioner. Bes 0 k oss igjen regelmessig for a se nar den blir tilgjengelig i landet ditt. 
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Begynne med begynnelsen 

Vi vil gjerne takke deg for at du har valgt en Acer-notisbok til dine mobile 
databehandlingsbehov. 

Dine veiledere 

Som hjelp til bruk av Acer-notisboken har vi utformet et sett av veiledere: 

Til a begynne med vil oppsettplakaten hjelpe deg i gang med oppsettet av 
datamaskinen. 

I Hurtigguide far du en innf 0 ring i de grunnleggende egenskapene og 
funksjonene til den nye datamaskinen. 

Hvis du vil vite mer om hvordan datamaskinen kan gj 0 re deg mer produktiv, 
kan du sla opp i brukerhandboken. Brukerhandboken inneholder nyttig 
informasjon om din nye datamaskin. Den dekker grunnleggende emner 
som systemgjenoppretting, bruk av tastaturet, lyd, osv. 

Denne guiden innholder detaljert informasjon om emner som 
systemverkt 0 y, datagjenvinning, utbyggingsalternativer og feils 0 king/ 
probleml 0 sing. I tillegg finner du garantiopplysninger, generell informasjon 
og sikkerhetsmerknader for notisbokmaskinen din. 

F 0 lg disse trinnene for a apne den: 

1 Skriv "Bruker" fra Start. 

2 Klikk pa Acer-brukerhandboken. 


Norsk 
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En omvisning i Acer-notisboken 

Nar du har satt opp datamaski 门 en som vist pa plakaten, la oss ta en 
omvisning i din nye Acer-notisbokmaskin. 

Topplokkvisning 



# Ikon 

Element 

Beskrivelse 

1 

Mikrofon 

Intern mikrofon for lydinnspilling. 

2 

Skjerm 

Kalles ogsa LCD-skjerm (Liquid-Crystal 

Display; LCD), viser utdata fra datamaskinen. 



Webkamera til videokommunikasjon. 

3 

Webkamera 

Et lys vea siden av webkameraet angir det er 
aktivt (kun pa utvalgte modeller). 












Tastaturvisning 
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# 

Ikon 

Element 

Beskrivelse 

1 


Kommunikasjonknapp 

Aktiverer/deaktiverer datamaskinens 
kommunikasjonsenheter. 

2 

0 

Str 0 mknapp/-indikator 

Slar datamaskinen av og pa. Angir 
datamaskinens str 0 mstatus. 

3 


Tastatur 

し egger inn data i datamaskinen. 

4 


Pe kepi ate 

Pekeenhet som reagerer pa beroring og 
fungerer som en mus. 

5 


Klikkeknapper (venstre 
og hoyre) 

Venstre og hoyre knapp fungerer pa 
samme mate som venstre og hoyre 
museknapp. 
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Hurtigtaster 

Datamaskinen bruker hurtigtaster eller tastekombinasjoner for a fa tilgang 
til datamaskinens kontroller, for eksempel skjermens lysstyrke og 
volumutgang. 

Nar du skal aktivere hurtigtaster, trykker du pa og holder <Fn>-tasten for 
du trykker pa den neste tasten i hurtigtastkombinasjonen. 


Hurtigtast 

Ikon 

Funksjon 

Beskrivelse 

<Fn> + <F3> 

( M ) 

Kommunikasjon 

Aktiverer/deaktiverer 

datamaskinens 

kommunikasjonsenheter. 

<Fn> + <F4> 

z z 

Sovn 

Setter datamaskinen i 

S0vnmodus. 

<Fn> + <F5> 

□1 國 

Skjermbytte 

Bytter mellom visning pa vanlig 
skjerm, ekstern skjerm (hvis 
tilkoblet) eller begge deler. 

<Fn> + <F6> 


Blank skjerm 

Sla av skjermens 
bakgrunnsbelysning for a spare 
str 0 m. Trykk pa en hvilken som 
heist tast for a ga tilbake. 

<Fn> + <F7> 

0 ^ 

Pekeplate av/pa 

Slar den interne pekeplaten av og 

pa- 

<Fn> + <F8> 


H 0 yttaler av/pa 

Slar hoyttalerne av og pa. 

<Fn> + <>> 


Lysstyrke opp 

0ker skjermens lysstyrke. 

<Fn> + <<> 

秦 

Lysstyrke ned 

Red use re r skjermens lysstyrke. 

<Fn> + <△> 

峰） 

Volum opp 

0ker lydvolumet. 

<Fn> + <▽> 

蜂 

Volum ned 

Red use re r lydvolumet. 

<Fn> + <Home> 

►/ii 

Spill av/Pause 

Spill av eller pause en valgt 
mediefil. 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

Stopp 

Stopp avspilling av den valgte 
mediefilen. 

















7 


Hurtigtast 

Ikon 

Funksjon 

Beskrivelse 

<Fn> + <Pg Dn> 


Forrige 

Returner til forrige mediefil. 

<Fn> + <End> 

►►1 

Neste 

Hopp til neste mediefil. 


し ukket frontvisning 



1 2 


# Ikon 

Element 

Beskrivelse 

111111 IM 

A MULTlMCDmcnRD 

1 s- 

Multi-i-1-kortleser 

Godtar Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
Pro (MS PRO) og xD-Picture Card (xD). 
Merk: Skyv inn fora fjerne/installere 
kortet. Bare ett kort kan operere til 
enhver tid. 

© 

Harddiskindikator 

Lyser nar harddisken er aktiv. 


Kommunikasjonsindikator 

Angir datamaskinens status for tradlos 
tilkobling. 

2 : t: 

Stromindikator 

Angir datamaskinens stromstatus. 

Db 

Batteriindikator 

Angir datamaskinens batteristatus. 

1. Lading: Lampen lyser gult nar 
batteriet lades. 

2. Heft oppladet: Lampen lyser blatt i 


nettstr 0 mmodus. 


Norsk 
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Venstre visning 






1 2 

1 

3 4 5 6 

# 

Ikon 

Element 

Beskrivelse 

1 

■ ■ ■ 

Str 0 mtilkobling 

Kobler til en batterieliminator. 

2 


Ethernet-port (RJ-45) 

Kobler til et Ethernet 10/100/1000-basert 
nettverk. 

3 

o 

Port for ekstern skjerm 
(VGA) 

Kobler til en skjermenhet (f.eks. ekstern 
skjerm, LCD-projektor). 

4 

HSDmi 

HDMI-port 

St 0 tter h 0 ydefinisjons digitale 
videoforbindelser. 




Kobler til USB-enheter. 

5 


USB-port 

Hvis en port er svart, er den USB 2.0- 
kompatibel. Hvis den er bla, er den ogsa 
USB 3.0-kompatibel (se nedenfor). 

6 


Mikrofonport 

Mottar inndata fra eksterne mikrofoner. 

Q 

Hodetelefoner/ 

hoyttaler-kontakt 

Kobler til lydenheter (f.eks. hoyttalere, 
hodetelefon). 


Informasjon om USB 3.0 

• Kompatibel med USB 3.0 og tidligere USB-enheter. 

• Optimal ytelse oppnas med USB 3.0-sertifiserte enheter. 

• Definert av USB 3.0-spesifikasjonen (SuperSpeed USB). 


>ISJOZ 




















H0yre visning 




2 3 4 5 
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# 

Ikon 

Element 

Beskrivelse 




Kobler til USB-enheter. 

1 


USB-port 

Hvis en port er svart, er den USB 2.0- 
kompatibel. Hvis den er bla, er den ogsa 
USB 3.0-kompatibel. 

2 


Optisk stasjon 

Intern optisk stasjon. Godtar CDer og 
DVDer. ^ 

3 


Tilgangsindikator for 
optisk disk 

Lyser nar den optiske stasjonen er aktiv. 

4 


Utl 0 serknapp for 
optisk stasjon 

l_ 0 ser ut den optiske disken fra stasjonen. 


Loser ut disken i den optiske stasjonen 
nar datamaskinen er slatt av. 


5 N 0 dutl 0 serhull Merk: Sett en binders i n 0 dutl 0 serhullet 

hvis du ma l 0 se ut den optiske stasjonen 
nar datamaskinen er av. 


Kobler til en Kensington-kompatibel 
sikkerhetslas for datamaskinen. 

Merk: Koble en sikkehetslaskabel rundt 
et ubevegelig objekt som et bord eller 
handtaket pa en last skuff. Sett inn lasen i 
sporet og vri om iwkkelen fora lase. 
Noen nokkellose modeller er ogsa 
tilgjengelige. 


Spor for Kensington- 
las 


Q 
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Bunnvisning 



# 

Ikon 

Element 

Beskrivelse 

1 

■成 

Batterirrigivelsesbolt 

Frigir batteriet for fjerning. 

Sett inn et egnet verktoy i bolten og skyv 
fora frigjore. 

2 


Minnerom 

Huser datamaskinens hovedminne. 

© 

Harddiskplass 

Huser datamaskinens harddisk (sikret med 
skruer). 

3 

ob 

Batterirom 

Huser datamaskinens batterier. 

4 


Hoyttalere 

Venstre og hoy re h 0 yttaler leverer 
stereolyd. 

Milj0 

• 

Temperatur: 

• Drift: 5°C til 35°C 

• Ikkei bruk: -20°C til 65°C 


參 

Luftfuktighet (ikke-kondenserende): 


• Drift: 20% til 80% 

• Ikke i bruk: 20% til 80% 



Part no.: NC.V7B11.02T 
Ver_: 01.01.01 





























TravelMate Notebook 

Hurtig-guide 

Produktregistrering 

Det anbefales, nar du bruger produktet for f 0 rste gang, at du registrerede det med det 
samme. Derved far du adgang til nogle nyttige fordele, f.eks.: 

• Hurtigere service fra vores uddannede repraesentanter. 

• Medlemskab i Acer-faellesskabet: du far saertilbud og deltager i kundeunders 0 gelser. 

• De seneste nyheder fra Acer. 

Skynd dig og registrer. Der er fie re ford el e! 

Sadan registrerer du 

Registrer dit Acer-produkt pa www.acer.com. Vaelg dit land, klik pa 
PRODUKTREGISTRERING, og f 0 lge den enkle vejledning. 

Du bliver ogsa bedt om at registrere dit produkt under konfigurationsprocessen, eller du 
kan dobbeltklikke pa registreringsikonet pa skrivebordet. 

Nar vi har modtaget din produktregistrering, far du tilsendt en bekraeftelses-e-mail med 
vigtige oplysninger, som du b 0 r opbevare pa et sikkert sted. 

Hente Acer-tilbeh0r 

Vi er glade for at kunne fortaelle dig, at Acers garantiudvidelsesprogramer og Notebook- 
tilbeh 0 r findes online. Bes 0 g vores onlinebutik, og find det, du har brug for pa 

store.acer.com. 


Acer-butikken abnes lidt efter licit, og desvaerre er den ikke tilgaengelig i nogle omrader. 
Vend tilbage med regelmaessige mellemrum for at se, om den er tilgaengelig i dit land. 



© 2012 Alle Rettigheder Forbeholdes. 
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For det f 0 rste 

Vi vil gerne takke for, at du har valgt en Acer baerbar til at opfylde dine 
mobile computerbehov. 

Dine vejledninger 

Vi har udarbejdet et saet vejledninger til at hjaelpe dig med at anvende din 
Acer notebook. 

Til at begynde med, kan konfigurationsplakaten hjaelpe dig til at komme i 
gang med konfigurationen af computeren. 

Den trykte Hurtig-guide beskriver de grundlaeggende funktioner ved din 
nye computer. 

Du kan finde flere oplysninger om, hvordan computeren kan hjaelpe dig til 
at blive mere produktiv, i Brugervejledning. Brugervejledning indeholder 
nyttige oplysninger, der gaelder for din nye computer. Den daekker 
grundlaeggende emner som brugen af tastaturet og lyd osv. 

Denne vejledning indeholder detaljerede oplysninger om emner som 
systemhjaelpeprogrammer, datagenoprettelse, udvidelsesvalg og 
fejlfinding. Derudover indeholder den garantioplysninger og generelle 
regulativer og sikkerhedsmeddelelser til din baerbare. 

F 0 lg disse trin for at fa adgang til den: 

1 Indtast "Bruger" fra Start. 

2 Klik pa Acer Brugervejledning. 


DQDnsk 
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En praesentation af din Acer notebook 

Nar du har sat computere 门 op som vist pa illustrationerne pa 
konfigurationsplakaten, b 0 r du bruge et par mi nutter pa at laere din nye 
Acer notebook at kende. 

Visning fra topdaeksel 



# Ikon 

Element 

Beskrivelse 

1 

Mikrofon 

Intern mikrofon til optagelse af lyd. 

2 

Skaerm 

Den kaldes ogsa for et し CD (Liquid-Crystal 
Display - flydende krystalskaerm), og den viser 
computerens output. 



Webkamera til videokommunikation. 

3 

Webcam 

Et lys vea siden af webcam met angiver, at 
webcammet er aktivt (kun for udvalgte 
modeller). 













Tastaturvisning 
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# 

Ikon 

Element 

Beskrivelse 

1 

(M) 

Kommunikationsknap 

Aktiverer/deaktiverer computerens 
kommunikationsenheder. 

2 

0 

Afbryderknap/ 

Strom indikator 

Taender/slukker for computeren. Angiver 
computerens str 0 mstatus. 

3 


Tastatur 

Til indtastning af data pa computeren. 

4 


Pegefelt 

Et be 「 0 _sf 0 lsomt pegeredskab, der 
fungerer ligesom en computermus. 

5 


Klik-knapper (til venstre 
og til hojre) 

Knapperne til hojre og venstre fungerer pa 
samme made som musens hojre og 
venstre knap per. 
















Hurtigtaster 

Computeren bruger genvejstaster eller tastekombinationer til at fa adgang 
til de fleste af computerens funktioner, f.eks. skaermens lysstyrke og 
lydstyrke. 

Hvis du vil aktivere genvejstaster, skal du holde <Fn>-tasten nede og 
derefter trykke pa den anden taste i genvejstastekombinationen. 


Hurtigtast 

Ikon 

Funktion 

Beskrivelse 

<Fn> + <F3> 

M 

Kommunikation 

Aktiverer/deaktiverer 

computerens 

kommunikationsenheder. 

<Fn> + <F4> 

t 

Dvale 

Saetter computeren i 
dvaletilstand. 

<Fn> + <F5> 

□i 圓 

Skaerm til/fra 

Skifter skaermoutputtet mellem 
skaermen, en ekstern skaerm 
(hvis den er tilsluttet) og begge 
to. 

<Fn> + <F6> 

固 ■ 

Tom skaerm 

Slukker for skaermens 
baggrundslys for at spare str 0 m. 
Tryk pa en vilkarlig taste for at 
return ere. 

<Fn> + <F7> 


Touchpad til/fra 

Taender og slukker for det 
interne touchpad. 

<Fn> + <F8> 


Hojttaler til/fra 

Taender og slukker for 
h 0 jttalerne. 

<Fn> + <>> 

o 

Lysstyrke op 

Foroger skaermens lysstyrke. 

<Fn> + <<> 

* 

Lysstyrke ned 

Saenker skaermens lysstyrke. 

<Fn> + <△> 

峰） 

Lydstyrke op 

Foroger hojttalerens lydstyrke. 

<Fn> + <▽> 


Lydstyrke ned 

Saenker hojttalerens lydstyrke. 

<Fn> + <Home> 

►/ii 

Play/Pause 

Afspil eller pause en udvalgt 
mediefil midlertidigt. 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

Stop 

Standser afspilningen af den 
valgte mediefil. 
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Hurtigtast 

Ikon 

Funktion 

Beskrivelse 

<Fn> + <Pg Dn> 


Forrige 

Gar tilbage til den forrige 
mediefil. 

<Fn> + <End> 

►►1 

Naeste 

Springer til den naeste mediefil. 


Forfra - し ukket 



1 2 


# Ikon 

Element 

Beskrivelse 

111111 IM 

A MULTIM€DincnnD 

1 

Flere-i-en-kortlaeser 

Accepterer Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), 

Memory Stick PRO (MS PRO), 
xD-Picture Card (xD). 

PRO 


Bemaerk: Skub for at fjerne/installere 
kortet. Der kart kun vaere et aktivt kort 



ad ganger). 

© 

Harddiskindikator 

Lyser, nar harddisken er aktiv. 

㈣ 

Kommunikationsindikator 

Angiver status for computerens 
tradl 0 se enhedsforbindelse. 

2 : f ： 

Stromindikator 

Angiver computerens stromstatus. 



Angiver computerens batteristatus. 

Ob 

Batteriindikator 

1. Oplader: Lampen lyser gult, nar 
batteriet oplader. 

2. Fuldt opladet: Lampen lyser blat i 


AC-tilstand. 


DQDnsk 
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Fra venstre 






1 2 

1 

3 4 5 6 

# 

Ikon 

Element 

Beskrivelse 

1 

■ ■ ■ 

Jaevnstrom ind-stik 

Tilslutter til en vekselstromsadapter. 

2 


Ethernet (RJ-45)-port 

Tilslutter til et Ethernet 10/100/1 000- 
baseret netvaerk. 

3 

o 

Port til ekstern skserm 
(VGA) 

Tilslutter til en skaermenhed (f.eks. ekstern 
skaerm, LCD-projektor). 

4 

HSDmi 

HDMI-port 

Underst 0 tter HD digitale 
netvaerksforbindelser. 

5 


USB-port 

Tilslutter til USB-enheder. 

Hvis porten er sort, er den USB 2.0- 
kompatibel. Hvis den er bla er den ogsa 
USB 3.0-kompatibel (se nedenfor). 

6 


Mikrofonstik 

Accepterer input fra eksterne mikrofoner. 

Q 

Hovedtelefoner/ 

h 0 jttalerstik 

Opretter forbindelse til lydenheder 
(f. eks. hojtalere, hovedtelefoner). 


Oplysninger om USB 3.0 

• Kompatibel med USB 3.0 og tidligere USB-enheder. 

• For at fa optimal ydelse skal du bruger USB 3.0-certificerede enheder. 

• Defineret af USB 3.0 (SuperSpeed USBVspecifikationen. 


>1SU03Q 




















Fra h 0 jre 
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# 

Ikon 

Element 

Beskrivelse 

1 


USB-port 

Tilslutter til USB-enheder. 

Hvis porten er sort, er den USB 2.0- 
kompatibel. Hvis den er bla er den ogsa 
USB 3.0-kompatibel. 

2 


Optisk drev 

Internt optisk drev; accepterer CD'er og 
DVD'er. ' 

3 


Optisk disk - 
adgangsindikator 

Lyser, nar det optiske drev er aktivt. 

4 


Skub ud-knap for det 
optiske drev 

Skubber den optiske disk ud ad drevet. 


Det abner skuffen til det optiske drev, 
nar computeren er slukket. 


5 Mekanisk udl 0 serhul Be ^ ： ! ndS3e ! ° n f hU " et ^ 

nodudskubnmg for at skubbe den 

optiske drevbakke ud, nar computeren 
er slukket. 


Abning til en 
Kensington-las 



Tilslutter til en Kensington-kompatibel 
computers sikkerhedslas. 

Bemderk: Sno kabelet til 
computersikkerhedslasen rundt om en 
fast genstand, f.eks. et bord eller et 
handtag pa en last skuffe. Saet lasen i 
indhakket, og drej n 0 glen, sa lasen 
saettes fast. Der findes ogsa modeller 
uden nogle. 
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Set fra bunden 



4 


# Ikon 

Element 

Beskrivelse 

1 必 

Frigorelsesrigel/ 
las til batteri 

Frigor batteriet til udtagning. 

Indsaet et passende vaerkt 0 j i riglen, og 
skub for at frigore. 

? 

Hukommelsesrum 

Her sidder computerens centrale 
hukommelse. 

© 

Harddiskbas 

Indeholder computerens harddisk (fastsat 
med skruer). 

3 ah 

Batterirum 

Indeholder computerens batteri. 

4 

Hojttalere 

Venstre og hojre hojttaler udsender lyd i 
stereo. 

Milj0 


• Temperatur: 


• Under brug: 5°C til 35°C 

• Ikkei brug: -20°C til 65°C 

• Fugtighed (ikke-kondenserende): 

• Under brug: 20% til 80% 

• Ikkei brug: 20% til 80% 


>1SU03Q 


Part no.: NC.V7B11.02U 
Ver_: 01.01.01 





























TravelMate barbar dator 


Snabbguide 


Registrera produkten 

Vi rekommenderar att du registrerar produkten redan forsta gangen du anvander den. 

Pa sa satt far du bland annat tillgang till foljande formaner: 

• Snabbare service fran var specialutbildade kundtjanstpersonal. 

• Medlemskap i s Acer-gemenskapen: kampanjerbjudanden och mojlighet att delta i 
kundenkater. 

• Senaste nytt fran Acer. 

Registrera dig redan nu - flera andra formaner vantar! 

Sa har registrerar du dig 

For att registrera din Acer-produkt, besok www.acer.com. Valj ditt land och klicka pa 
PRODUKTREGISTRERING och folj de enkla instruktionerna. 

Du kommer ocksa att uppmanas att registrera produkten under installationen, eller sa kan 
du dubbelklicka pa Registreringsikonen pa skrivbordet. 

Nar vi har mottagit produktregistreringen skickar vi en bekraftelse till dig via e-post. 
E-postmeddelandet innehaller viktiga uppgifter som du bor forvara pa ett sakert stalle. 

Skaffa Acertillbehor 

Vi ar glada att kunna meddela att Acers garantiforlangningsprogram och tillbehor for 
barbara datorer finns tillgangligaonline. Kom och besok var webbshop och hitta det du 
behover pa store.acer.com. 

Var Acer-butik sprider sig successivt men kanske inte finns tillganglig i vissa regioner. 
Kontrollera regelbundet for att se nar den blir tillganglig i ditt hemland. 



© 2012 Med ensamratt. 


Snabbguide for TravelMate barbar dator 
Denna revidering: 07/2012 


Modellnummer: 
Serienummer: ■ 
Inkopsdatum: _ 
Inkopsstalle: _ 
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Forst och framst 

Vi vill tacka for att du valde en barbar Acer-dator for att uppfylla dina behov 
av mobil databehandling. 

Dina guider 

For att hjalpa dig anvanda din barbara Acer-dator har vi skapat ett antal 
bruksanvisningar: 

I instruktionsfoldern beskriver vi hurdu kommer igang med installationen 
av datorn. 

I Snabbguide far du en introduktion till grundlaggande funktioner och 
detaljer i datorn. 

Om du vill ha mer information om hur datorn kan gora dig mer produktiv, se 
anvandarhandbok. Anvandarhandboken innehaller anvandbar 
information om din nya dator. Den tar upp grundlaggande teman som 
anvandning av tangentbord, ljud osv. 

Den anvandarguiden innehaller detaljerad information om amnen som 
systemverktyg, aterhamtning av data, utokningsmojligheter och felsokning. 
Dessutom innehaller den garantiinformation samt allmanna foreskrifter och 
sakerhetsmeddelanden angaende den barbara datorn. 

Folj de har anvisningarna for att visa den: 

1 Ange "Anvandare" i Start. 

2 Klicka pa Acer anvandarhandbok. 


Svenska 
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Beskrivning av din barbara Acer-dator 

Nar du har installerat datorn enligt illustrationen i instruktionsfoldern vill vi 
beskriva din nya barbara Acer-dator. 

Vy over ovansidan 



# Ikon 

Objekt 

Beskrivning 

1 

Mikrofon 

Inbyggd mikrofon for ljudinspelning. 

2 

Bildskarm 

Kallas aven Liquid-Crystal Display (LCD), visar 
utdata fran datorn. 



Webbkamera for videokommunikation. 

3 

Webbkamera 

En lampa intill webbkameran indikerar att 
webbkameran ar aktiv (endast pa vissa 
modeller). 












Tangentbordvy 
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# 

Ikon 

Objekt 

Beskrivning 

1 


Kommunikation- 

knappen 

Aktiverar/avaktiverar datorns 
kommunikationsenheter. 

2 

0 

Av-/pa-knapp/ 

indicator 

Slar pa och stanger av datorn. Anger om 
datorn ar av eller pa. 

3 


Tangentbord 

For inmatning av data i datorn. 

4 


Pekplatta 

Beroringskanslig pekenhet som fungerar som 
en datormus. 

5 


Klickknappar 
(vanster och 
hoger) 

Vanster och hoger knapp fungerar som 
vanster och hoger musknapp. 
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Snabbtangenter 

Datorn anvander snabbtangenter eller tangentkombinationer for att komma 
at de fiesta av datorns kontroller som t.ex. skarmens ljusstyrka och volym. 

Du aktiverar en snabbtangenter genom att halla ned <Fn> innan du try eke r 
pa den andra tangenten i snabbtangentskombinationen. 


Snabbtangent 

Ikon 

Funktion 

Beskrivning 

<Fn> + <F3> 


Kommunikation 

Aktiverar/avaktiverar datorns 
kommunikationsenheter. 

<Fn> + <F4> 

t 

Vantelage 

Placerar datorn i vantelage. 

<Fn> + <F5> 

□1 國 

Vaxla bildskarm 

Vaxlar visning mellan datorns 
bildskarm och en extern monitor 
(om ansluten) och bada. 

<Fn> + <F6> 


Skarmslackare 

Stanger av bildskarmens 
bakgrundsbelysning for att spara 
strom. Aterga genom att trycka pa 
en valrri tangent. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Aktivera/avaktivera 

pekplatta 

Aktivera/inaktivera den interna 
pekplattan. 

<Fn> + <F8> 

嗽 

Aktivera/inaktivera 

hogtalare 

Satt pa/stang av hogtalarna. 

<Fn> + <>> 


Oka ljusstyrkan 

Okar bildskarmens ljusstyrka. 

<Fn> + <<> 

桊 

Minska ljusstyrka 

Minskar bildskarmens ljusstyrka. 

<Fn> + <A> 

中） 

Hoj volymen 

hojer hogtalarvolymen. 

<Fn> + <▽> 


Sank volymen 

Sanker hogtalarvolymen. 

<Fn> + <Home> 

►/II 

Spela upp/pausa 

Spelar upp eller pausar en vald 
mediefil. 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

Stopp 

Stoppar uppspelning av vald 
mediefil. 
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Snabbtangent 

Ikon 

Funktion 

Beskrivning 

<Fn> + <Pg Dn> 


Foregaende 

Atergar till foregaende mediefil. 

<Fn> + <End> 

►►1 

Nasta 

Hoppar till nasta mediefil. 


Vy over stangd framsida 














1 2 


# Ikon Objekt Beskrivning 


Avsedd for Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
PRO (MS PRO), xD-Picture Card (xD). 
Obs! Tryck for att ta bort/satta i kortet. 
Endast ett kort kan vara aktivt at 
gangen. 


© 

Harddiskindikator 

Tands nar harddisken arbetar. 


Kommunikationsindikator 

Anger status for datorns tradlosa 
anslutningsenhet. 

2 本 

Pa-indikator 

Anger om datorn ar av eller pa. 

pb 

Batteriindikator 

Anger status for datorns batteri. 

1. Laddar: Lyser orange nar batteriet 
laddas. 

2. Fulladdad: Lyser blatt da datorn ar 


ansluten till natstrom. 


111111 IM 

MULTIM€DmcnRD . A . .. 

Flera-i-1 -kortlasare 


Svenska 
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Vy fran vanster 
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1 2 

1 

3 4 5 6 

# 

Ikon 

Objekt 

Beskrivning 

1 

■ ■国 

DC in-anslutning 

Ansluts till en vaxelstromsadapter. 

2 


Ethernet-port 

(RJ-45) 

Ansluts till ett Ethernet 10/100/1000- 
baserat natverk. 

3 

o 

Port for extern 
bildskarm (VGA) 

Anslutning till en visningsenhet (t.ex. 
extern bildskarm, LCD-projektor). 

4 

norm 

HDMI-port 

Har stod for digitala videoanslutningar av 
hogdefinitionstyp. 

5 


USB-port 

Ansluter till USB-enheter. 

Om en port ar svart ar den USB 2.0- 
kompatibel. Om den ar bla ar den 
dessutom USB 3.0-kompatibel 
(se nedan). 

6 

/ 

Mikrofoningang 

Anslutning for externa mikrofoner. 

Q 

Utgang for horlurar/ 
hogtalare 

Ansluter till ljudenheter (t.ex. hogtalare, 
horlurar). 


Information om USB 3.0 

• Kompatibel med USB 3.0 och tidigare USB-enheter. 

• For optimal prestanda, anvand USB 3.0-certifierade enheter. 

• Definieras i specifikationen USB 3.0 (SuperSpeed USB). 


eisuCDAS 




















Vy fran hoger 




2 3 4 5 
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# 

Ikon 

Objekt 

Beskrivning 

1 


USB-port 

Ansluter till USB-enheter. 

Om en port ar svart ar den USB 2.0- 
kompatibel. Om den ar bla ar den 
dessutom USB 3.0-kompatibel. 

2 


Optisk lasenhet 

Inbyggd optisk lasenhet for CD- eller 
DVD-skivor. 

3 


Atkomstindikatorfor 
optisk lasenhet 

Tands nar den optiska lasenheten 
arbetar. 

4 


Utmatningsknapp 
for optisk lasenhet 

Matar ut skivan fran den optiska 
lasenheten. 

5 


Hal for mekanisk 
utmatning 

Matar ut skivluckan fran den optiska 
lasenheten nar datorn ar avstangd. 

Obs! For in spetsen pa ett gem i det 
mekaniska utmatningshalet for att mata 
ut det optiska enhetsfacket nar datorn ar 
avslagen. 

6 

Q 

Skara for 
Kensingtonlas 

Ansluts till ett Kensington-kompatibelt 
datorskyddslas. 

Obs! Lagg en lasvajer runt ett fast 
foremal, t. ex. ett bord eller handtaget till 
en last skrivbordslada. Satt in laset i 
uttaget och las det sedan genom att vrida 
om nyckeln. Vissa modeller ar dock 
nyckellosa. 
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Vy underifran 



4 


# 

Ikon 

Objekt 

Beskrivning 

1 


Hake/sparr for 
rrigoring av batteriet 

Frigor batteriet fore borttagning. 

For in ett lampligt verktyg i haken och 
skjut den at sidan for att lossa. 

2 


Minnesfack 

Har fin ns datorns huvudminne. 

© 

Harddiskfack 

Utrymme for datorns harddisk 
(fastskruvad). 

3 


Batterifack 

Avsett for datorns batteripack. 

4 


Hogtalare 

Vanster och hoger hogtalare som ger 
stereoljud. 

Miljo 

• 

Temperatur: 

• Vid drift: 5°C till 35°C 

• Utom drift: -20°C till 65°C 


參 

Luftfuktighet (icke-kondenserande): 


• Vid drift: 20% till 80% 

• Utom drift: 20% till 80% 



Part no.: NC.V7B11.02X 
Ver_: 01.01.01 





























TravelMate kannettava 
tietokone 

Pikaohje 

Tuotteen rekisterointi 

Kun kaytat tuotetta ensimmaisen kerran, on suositeltavaa, etta rekisteroit sen valittomasti. 
Tama antaa sinulle paasyn joihinkin hyodyllisiin etuihin, kuten: 

• Nopeampi palvelu koulutetuilta edustajiltamme. 

• Jasenyys Acer-yhteisossa: vastaanottaa myynninedistamista ja osallistua 
asiakastutkimuksiin. 

• Uusimmat uutiset Acerilta. 

Kiirehdi ja rekisteroi, koska muut edut odottavat sinua! 

Kuinka rekisteroitya 

Lisatietoja Acer-tuotteen rekisteroimisesta saat osoitteesta www.acer.com. Valitse maasi, 
napsauta TUOTTEEN REKISTEROINTI ja noudata annettuja ohjeita. 

Sinua pyydetaan rekisteroimaan tuote myos asetusten teon yhteydessa tai voit 
napsauttaa tyopoydalla olevaa Rekisterointikuvaketta. 

Sen jalkeen kun olemme vastaanottaneet tuotteesi rekisteroinnin, sinulle lahetetaan 
vahvistussahkoposti tarkean tiedon kanssa, jonka sinun taytyy sailyttaa turvallisessa 
paikassa. 

Alkuperaisten Acer-lisavarusteiden hankinta 

Acerin laajennettu takuuohjelma ja Notebook-lisavarusteet ovat saatavana online- 
kaupastamme. Tule vierailemaan online-kauppaamme osoitteessa store.acer.com. 


Acer-kauppa on uusi ja esittelyvaiheessa, valitettavasti se ei ole kaytossa kaikilla alueilla. 
Tarkista saannollisesti milloin se on kaytettavissa omassa maassasi. 



© 2012 Kaikki oikeudet pidatetaan 


TravelMate kannettavan tietokoneen pikaopas 
Tama versio: 07/2012 


Mallinumero: — 
Sarjanumero: — 
Ostopaivamaara: 
Ostopaikka: _ 
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Tarkeimmat asiat ensin 

Haluamme kiittaa sinua Acerin kannettavan tietokoneen valitsemisesta 
liikkuvien tietokonetarpeittesi tayttamisessa. 

Ohjeet 

Helpottaaksesi sinua Acer-tietokoneen kayttamisessa olemme 
suunnitelleet sarjan ohjekirjoja: 

Aluksi Asetusjuliste auttaa sinua tietokoneen kayttoonotossa. 

Tama Pikaohje esittelee uuden tietokoneesi perusominaisuudet ja - 
toiminnot. 

Lisatietoja tietokoneesi mahdollisuuksista tuottavuutesi lisaamisessa saat 
Kayttoohjekirjasta. Kayttoohjekirja sisaltaa hyodyllisia uutta 
tietokonettasi koskevia tietoja. Se kattaa perusaiheet, kuten nappaimiston, 
aanen, jne. kayttamisen. 

Tassa oppaassa on yksityiskohtaisia tietoja sellaisista aiheista kuin 
jarjestelman apuohjelmat, tietojen palauttaminen, lisaasetukset ja 
vianetsinta. Siina on myos annettu yleisia ohjeita, tietoja takuusta seka 
turvallisuusohjeita. 

Seuraa naita ohjeita: 

1 Kirjoita Kaynnista-kohtaan "Kayttaja". 

2 Napsauta Acer-kayttoohje. 


Suo 彐 i 




Tutustuminen kannettavaan Acer - 
tietokoneeseen 

Kun olet asentanut tietokoneesi kuten asennus julisteessa on kuvattu, 
anna meidan esitella uusi kannettava Acer-tietokoneesi. 

Nakyma naytto auki 



# 

Kuvake Kohde 

Kuvaus 

1 

Mikrofoni 

Sisainen mikrofoni aanen tallentamista 
varten. 

2 

Nayttoruutu 

Nimeltaan my os nestekidenaytto (Liquid- 
Crystal Display : LCD), nayttaa tietokoneen 
ulostulon. 

3 

Webkamera 

Web-kamera video-tietoliikenteeseen. 

Web-kameran vieressa oleva merkkivalo 
osoittaa web-kameran ole van toiminnassa 
(koskee vain tiettyja malleja). 













Nappaimistonakyma 
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# 

Kuvake 

Kohde 

Kuvaus 

1 


Yhteyspainike 

Ottaa kayttoon/poistaa kaytosta 
tietokoneen tietoliikennelaitteet. 

2 

0 

Virtapainike/-ilmaisin 

Kaynnistaa ja sulkee koneen. Osoittaa 
tietokoneen virran tilan. 

3 


Nappaimisto 

Tiedon syottamiseen tietokoneelle. 

4 


Kosketusalusta 

Kosketusherkka osoitinlaite, joka toimii 
kuten tietokoneen nnri. 

5 


Napsautuspainikkeet 
(vasen ja oikea) 

Vasen ja oikea pain ike toimivat kuten 
hiiren vasen ja oikea painike. 

















Pikavalintanappaimet 

Tietokoneessa on pikavalintanappaimet tai nappainyhdistelmat sen 
useimpia saatoja, kuten nayttoruudun kirkkautta, aanenvoimakkuutta 
varten. 

Aktivoidaksesi pikavalintanappaimet paina ja pida painettuna <Fn> - 
nappainta ja paina sitten pikavalintanappainyhdistelman toista nappainta. 


Pikanappain 

Kuvake 

Toiminto 

Kuvaus 

<Fn> + <F3> 


Tietoliikenne 

Ottaa kayttoon/poistaa kaytosta 
tietokoneen tietoliikennelaitteet. 

<Fn> + <F4> 

t 

し epotila 

Siirtaa tietokoneen lepotilaan. 

<Fn> + <F5> 

□1 國 

Nayton 

vaihtokytkin 

Kytkee nayton ulostulon 
nayttoruudun, ulkoisen 
monitorin (jos kytketty) ja 
molempien valilla. 

<Fn> + <F6> 

m-m 

Nayttoruudun 

tyhjennys 

Sammuttaa nayton taustavalon 
virran saastamiseksi. Paina 
mita tahansa nappainta 
palataksesi normaalitilaan. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Kosketusalustan 

vaihtokytkin 

Kytkee kosketusalustan 
kayttoon ja pois kaytosta. 

<Fn> + <F8> 

唿 

Kaiuttimien 

vaihtokytkin 

Kytkee kaiuttimet kayttoon ja 
pois kaytosta. 

<Fn> + <>> 

o 

Kirkkauden iisays 

Lisa 台 nayton kirkkautta. 

<Fn> + <<> 

桊 

Kirkkauden 

vahennys 

Vahentaa nayton kirkkautta. 

<Fn> + <△> 


Aanenvoimakkuus 

ylos 

Usaa aanenvoimakkuutta. 

<Fn> + <▽> 


Aanenvoimakkuus 

alas 

Vahentaa aanenvoimakkuutta. 

<Fn> + <Home> 

►/II 

Toista/Tauko 

Toista tai pysayta valittu 
mediatiedosto. 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

Pysayta 

Pysayta valitun mediatiedoston 
toistaminen. 




















Pikanappain 

Kuvake 

Toiminto 

Kuvaus 

<Fn> + <Sivu alas> 


Edellinen 

Palaa edelliseen 
mediatiedostoon. 

<Fn> + <End> 

►►1 

Seuraava 

Hyppaa seuraavaan 
mediatiedostoon. 


Etunakyma suljettuna 



iHdii 











1 2 


# Kuvake 

Kohde 

Kuvaus 

111111 IM 

A MULTlMCDIDCnnD 

1 分 切 

pR 口 

Monta yhdessa - 
kortinlukija 

Hyvaksyy seuraavat muistikortit: Secure 
Digital (SD), MultiMediaCard (MMC), 

Memory Stick PRO (MS PRO) ja 
xD-Picture Card (xD). 

Ohje: Poista/Asenna kortti tyontamalla. 

Vain yksi kortti toimii kerrallaan. 

0 

HDD-ilmaisin 

Palaa, kun kiintolevy on aktiivinen. 

㈣ 

Tietoliikenteen 

ilmaisin 

Osoittaa tietokoneen langattoman 
yhdistettavyyden laitetilan. 

2 本 

Virranilmaisin 

Osoittaa tietokoneen virran tilan. 

pb 

Akun ilmaisin 

Osoittaa tietokoneen akun tilan. 

1. Lataus meneillaan: Valo palaa 
oranssina, kun akku latautuu. 

2. Tayteen ladattu: Valo palaa sinisena, 
kun tietokone on verkkovirta-tilassa. 
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Vasen nakyma 


( ■蜃 : 



1 

2 

nr 

3 4 5 6 

# 

Kuvake 

Kohde 

Kuvaus 

1 

■ ■ ■ 

DC-tuloliitin 

Verkkosovitin liitetaan tahan liittimeen. 

2 


Ethernet (RJ-45) - 
portti 

Liittaa Ethernet 10/100/1000- 
pohjaiseen verkkoon. 

3 

o 

Ulkoisen nayton liitin 
(VGA) 

Liittaa nayttolaitteeseen (esim. ulkoinen 
naytto, LCD-projektori). 

4 

norm 

HDMI-portti 

Tukee korkealaatuisia digitaalisia 
videoliitantoja. 




Yhdistaa USB -laitteisiin. 

5 


USB-portti 

Musta portti on USB 2.0 -yhteensopiva 
ja sininen portti on USB 3.0 - 
yhteensopiva (katso lisatietoja alta). 

6 


Mikrofoni-jakki 

Hyvaksyy syotteet ulkoisilta 
mikrofoneilta. 

Q 

Kuulokkeet/kaiutin 

jakki 

Yhdistaa audio -laitteisiin (esim. 
kaiuttimet, kuulokkeet). 


Tietoja USB 3.0:sta 

• Yhteensopiva USB 3_0:n ja vanhempien USB-laitteiden kanssa. 

• Kayta USB 3.0-laitteita parhaan suorituskyvyn takaamiseksi. 

• Ne on maaritelty USB 3.0 (SuperSpeed USB) -maaritelmassa. 





















Oikea nakyma 

[1 jl〆 


2 3 4 5 6 


# 

Kuvake 

Kohde 

Kuvaus 




Yhdistaa USB -laitteisiin. 

1 


USB-portti 

Musta portti on USB 2.0 -yhteensopiva 
ja sininen portti on USB 3.0 - 
yhteensopiva. 

2 


Optinen asema 

Sisainen optinen levyasema, hyvaksyy 
CD:tja DVD:t. 

3 


Optisen levyn tilan 
osoitin 

Syttyy, kun optinen asema on 
aktiivinen. 

4 


Optisen aseman 
ulostyontopaimke 

Tyontaa optisen levykkeen ulos 
asemasta. 


Tyontaa ulos optisen aseman kelkan, 
kun tietokone on sammutettu. 

5 Hataulostyontoaukko ^ h j e: T y^ 巧 P eri ， n 

hatapoistoreikaan optisen aseman 

levyn poistamiseksi asemasta, kun 
tietokone on pois paalta. 


Kensington-lukon 

paikka 



Liittaa Kensington-yhteensopivaan 
tietokoneen turvalukkoon. 

Ohje: Kierra tietokoneen turvalukon 
kaapeli kiintean esineen, kuten poydan 
tai lukitun laatikon kahvan ymparille. 
Paina lukko paikalleen ja lukitse se 
kiertamalla avainta. Saatavana on 
myos joitakin avaimettomia lukkoja. 
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Pohjanakyma 



4 


# 

Kuvake 

Kohde 

Kuvaus 

1 


Akun vapautussalpa 

Vapauttaa akun poistamista varten. 

Tyonna sopiva tyokalu salpaan ja liu’uta 
salpaa, kunnes akku irtoaa. 

2 


Muistitila 

Sisaltaa tietokoneen paamuistin. 

© 

Kiintolevytila 

Sisaltaa koneen kiintolevyn (varmistettu 
ruuveilla). 

3 


Akkutila 

Sisaltaa tietokoneen akkuyksikon. 

4 


Kaiuttimet 

Vasen ja oikea kaiutin tuottavat 
stereoaanta. 


Ymparisto 

• Lampotila: 

• Kayton aikana: 5°C - 35°C 

• Muulloin kuin kayton aikana: -20°C - 65°C 

• Kosteus (ei kondensoitunut): 

• Kayton aikana: 20% - 80% 

• Muulloin kuin kayton aikana: 20% - 80% 


Part no.: NC.V7B11.02Y 
Ver_: 01.01.01 





























HoyT6yK TravelMate 

KpaTKoe pyKOBOflCTBO 


PerncTpauMfi ycipoMCTBa 

ripM nepBOM Mcnonb30BaHMM ycipoMCTBa coBeTyeM cpa3y ero 3aperncTpnpoBaTb. 

3to ,qacT BaM onpefleneHHbie npemviy 叫 ecTBa ， BKJiKDHaa: 

• YcKopeHHoe o6cny>KMBaHMe Ha 山 mmm cneuManMCTaMM. 

• MneHCTBO b coo 6 叫 ecTBe Acer: nonyHeHMe yBeflOMneHMM o peKnaMHbix aKu,v\9\x m 
ynacTMe b onpocax nonb 30 BaTenen. 

• nonyHeHMe HOBOCTHbix paccbmoK ot KOMnaHMM Acer. 

Cne 山 MTe 3aperncTpnpoBaTbc 只， TaK KaK Bac >K,qeT mho「o flpymx nbroTHbix npe,qno>KeHMM! 

nopHqoK pemcTpaui/M/i 

flrm pemcTpauMM CBoero ycTpoMCTBa Acer 3a 如 MTe Ha Bed-cam www.acer.com. 
Bbi6epnTe cbokd CTpaHy, Ha>KMMTe PErMCTPAUM 只 YCTPOMCTBA m BbinonHMTe 
npocTbie yKa3aHna. 

BaM 6y,qeT npe,qno>KeHO 3aperncTpnpoBaTb cbom npoflyKT b npouecce ycTaHOBKM, KpoMe 
Toro, mo>kho 6yqeT flBa^bi 叫 enKHyTb 3HanoK PerMCTpauM 只 Ha pa6oneM done. 

riocne Toro, KaK Mbi 3aperncTpnpyeM Ba 山 e ycTponcTBO, Bbi nonyHMTe noflTBep^eHMe no 
an. noHTe c Ba>KHOM mh 中 opMaunen ， KOTopyK) hy>kho 6yfleT coxpaHMTb 
Mcnoiib30BaHM 只 b 6yqy 叫 eM. 

nonyHeHMe aKceccyapoB Acer 

Mbi paflbi coo6 叫 MTb BaM, hto nporpaMMa pacLUMpeHMa rapaHTMM Acer m aKceccyapbi ,qnfi 
HoyT6yKOB flocTynHbi b pe>KMMe OHnaMH. lloceTMTe Ha 山 OHnaMHOBbiM Mara3MH m 
Hy>KHbie aneMeHTbi Ha came store.acer.com. 

Mara3MH Acer CTpeMmenbHO pacLUMpaeTca, ho, k co^aneHMK), ero ycnyrM MoryT 6biTb 
HefloCTynHbi b HeKOTopbix CTpaHax. PerynapHO npoBep^MTe, Korfla ero ycnyrM 6yAyT 
.qocTynHbi b BameM CTpaHe. 



© 2012 Bee npaBa 3a 叫 MLueHbi. 


KpaTKoe pyKOBOflCTBO nonb30BaTerm HoyTSyKa TravelMate 
3ia peflaKuna: 07/2012 


HoMep MOflenn: _ 
CepuMHbm HOMep: 
flaia noKynKM : 一 
Medo noKynKM ： _ 
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BHanane o rnaBHOM 

BnaroflapuM Bac 3a to, hto fljia pe 山 eHM 只 cbomx Mo6mibHbix 
BbNMCJiMTejibHbix 3a,qaH Bbi Bbi6pann HoyT6yK Acer. 

Ba 山 m pyKOBOflCTBa 

Mbi pa3pa6oTann p 叩 pyKOBOflCTB, KOTopbie noMoryT bsm b 
M cnonb30BaHMM HoyT6yKa Acer: 

3tot rinaKaT no HacTpoMKe noMO>KeT BbinonHMTb nepBOHanaribHyK) 
HacTpoMKy KOMnbKDTepa. 

KpaTKOe pyKOBOACTBO 3HaKOMMT Bac C OCHOBHbIMM XapaKTepMCTMKaMM M 
中 yHKUM 只 mm Ba 山 ero HOBoro KOMnbJOTepa. 

MTo6bi y3HaTb 6onb 山 e o tom, KaK c noMO 叫 bK) KOMnbKrrepa noBbiCMTb 
npOflyKTMBHOCTb CBOeM pa60Tbl, CM. PyKOBOflCTBO n0J1b30BaTei151. 
PyKOBOflCTBO nojib30BaTeii5i co,qep>KMT none3HyK) mh 中 opMauMHD o 
Ba 山 eM hobom KOMnbJOTepe. B HeM ormcb 旧 aKrrc 只 ocHOBHbie TeMbi, Tame 
KaK pa6oTa c KnaBMaTypoM, 3 bykom m t.a- 

3to pyKOBOflCTBO co,qep>KMT no,qpo6Hbie CBeflenma o CMCTeMHbix 

CjDyHKUM 只 X ， BOCCTaHOBJieHMM flaHHbIX, B03M0>KH0CT 只 X p3C 山 MpOHM 只 M 
ycTpaHeHMM HencnpaBHOCTeM. KpoMe Toro, oho coflep>KMT rapaHTMMHyK) 
mh 中 opMauMK)，a TaioKe o6L^ne npeflrmcaHkm m npaBmia 6e3onacHOCTM 
npM pa6oTe c Ba 山 mm HoyT6yKOM. 

MTo6bi OTKpbiTb ero, BbinonHMTe cnefly_ee: 

1 Ha 3KpaHe IlycK BBeflMTe "nonb30BaTenb". 

2 Ha>KMMTe PyKOBOflCTBO nojib 30 BaTeii 5 i Acer. 


pyccl 
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3HaK0MCTB0 c HoyTbyKOM Acer 

Tenepb, Korfla Bbi BbinonHHiiM HacipoMKM, KaK noKa3aHO Ha nnaKaTe no 
HacTpoMKe, .qaBaMTe no6nn>Ke no3HaKOMMMca c bslumm HOBbiM HoyT6yKOM 
Acer. 

Bl/lfl C OTKpbITOM KpbllllKOM 



# 

3HanoK SneMeHT 

OnMcaHkie 

1 

MMKpOCjDOH 

BHyTpeHHMM MMKpoefDOH flfm 3anMCM 3ByKa. 

2 

0KpaH flucnnea 

flpyroe Ha3BaHne - >KMflKOKpncTannMHecKMM 
flucnnen (>KK-flncnneM); cny>KMT flna 

Bb 旧 ofla m 306 pa>KeHkm, cfDopMMpyeMoro 
KOMnbfOTepOM. 

3 

Be6-KaMepa 

Be6-KaMepa flna BMfleocBa3M. 

Cee^eHue UHduKamopa p^doM c ee6- 
KaMepou 03Hayaem ee aKmueHoe 


cocmofiHue (monbKO dnft onpedeneHHbix 
Modeneu). 


ioo>Q_ 













Bi/ifl KJiaBMaTypbi 
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# 

3HaHOK 

3neMeHT 

OnkicaHkie 

1 


KHoriKa "CBsq3b" 

BKJiKDHeHMe/BbiKnHDHeHne MOflyneM cb33m 
b KOMnbfOTepe. 

2 

0 

KHoriKa/ 

MHflMKaTOp 

ni/iTaHM 只 

Cny>KMT flna BKntOHeHMa/BblKJlKDHeHMSq 
KOMnbtoTepa. Oio6pa>KaeT cocTO^Hne 
nMT3HM 只 KOMnbK)Tepa. 

3 


KnaBMaiypa 

Cny>KMT flrm BBOfla flaHHbix b KOMnbK)Tep. 

4 


CeHcopHa 只 
naHenb 

MyBCTBMTenbHoe k npuKOCHOBeHM^M 
yKa3aienbHoe ycTpoMCTBo, no3Bon5qK)L^ee 
ynpaBJi^Tb KypcopoM Ha 3KpaHe TaK >Ke, 

K3K M Mbl 山 bJO. 

5 


Khoiikm 
ynpaBneHMjq 
(neBaa m npaBaa) 

3tm neBaa m npaBaa khoiikm flencTByK)T 

TaK >Ke, KaK neBaa m npaBaa khoiikm 

Mbl 山 m. 
















" 「 opsone" KJiaBMllIM 

B KOMnbKDTepe ncnonb3yK)TC 只 "rop^HMe" KnaBmuM (KOM6nHaunn KnaBmu) 
flrm 6biCTporo Bbi30Ba SonbuiMHCTBa cjDyHKUMM ynpaBneHM^ KOMnbKDTepoM, 
TaKMX KaK 只 pKOCTb 3KpaHa M rpOMKOCTb. 

flrm Mcnonb30BaHM 只 KOM6nHaunn KnaBmu CHanana Ha>KMMTe KnaBmuy 
<Fn> m 3aTeM, He OTnycKa 只 ee, Ha>KMMTe BTopyK) KnaBmuy 3 tom 
KOM6MHaL4MH. 


"「op 只 Han" 
KjiaBkiLua 

3HaHOK 

OyHKMkm 

OnkicaHMe 

<Fn> + <F3> 

㈣ 

CB 只 3b 

BKnKDHeHMe/BbiKfiHDHeHMe MOflynen 

CB 只 3M B KOMnbK)Tepe. 

<Fn> + <F4> 

t 

Pe>KMM CHa 

riepeBOflMT KOMnbiOTep b pe>KMM 

COH. 

<Fn> + <F5> 

□1 國 

nepeKJifOHeHne 

BMfleoBbixofla 

nepeKJiK)HaeT BbiBOfl M3o6pa>KeHM 只 

nn6o Ha flucnnew, nn6o Ha 

BHe 山 HMM MOHMTOp (eCJlM OH 

noflKfifOHeH), jim6o OAHOBpeMeHHO m 
H a flucnnen, m Ha BHe 山 hmm 

MOHMTOp. 

<Fn> + <F6> 


BbiKfifoneHne 

3KpaHa 

BbiKJiJOHeHne 3KpaHa flucnnea fln 只 
3KOHOMMM 3apsqfla aKKyMynaiopa. 
flna BKflHDHeHMa 3KpaHa Ha>KMMTe 
nK)6yK) KnaBmuy. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

BbiKfiJonaTenb 

CeHCOpHOM 

naHenn 

BKflKDHeHMe M BblKflKDHeHMe 
BdpoeHHon ceHcopHOM naHenn. 

<Fn> + <F8> 

嗽 

BbiKJiK)HaTenb 

flMHaMMKOB 

rionepeMeHHoe BKfiJOHeHne m 
B blKflKJHeHMe flMHaMMKOB. 

<Fn> + <>> 


rioBbuueHne 

只 pKOCTM 

YBenMHeHne 叩 koctm 3KpaHa. 

<Fn> + <<> 

秦 

YMeHbLueHMe 
只 pKOCTM 

YMeHbLueHMe 叩 koctm 3KpaHa. 

<Fn> + <A> 


YBennHeHne 

rpOMKOCTM 

riOBblLUeHMe rpOMKOCTM 3ByKa. 

<Fn> + <▽> 

峰 

YMeHbLueHMe 

rpOMKOCTM 

yMeHb 山 eHMe rpOMKOCTM 3ByKa. 

<Fn> + <floM> 

►/ii 

BocnpOM3BeCTM/ 

ripMOCTaHOBMTb 

Bocnpon3BefleHne nnn 
npnocTaHOBKa Bocnpon3BefleHM 只 
BbiSpaHHoro MefluactDanna. 
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■TopyiHafl" 

KiiaBMuia 

3HaHOK 

OyHKMim 

OnkicaHkie 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

OCTaHOBMTb 

OdaHOB BOCnpOM3BefleHM^ 
BbiSpaHHoro MefluacjDaMna. 

<Fn> + <Pg Dn> 


npeflbiflyLi^MM 

Bo3BpaT k npeflbifly 叫 eMy 
MefluactDanny. 

<Fn> + <End> 

►►1 

CneflytoLi^MM 

nepexofl k cnefly_eMy 
Mefluac^anny. 


Bl/lfl CnepeflM C 3aKpblT0M KpbILUKOM 



# 3HaHOK 

3neMeHT 

OnkicaHkie 

111111 IM 

A MULTlMCDincnRD 

1 兑切 

PRO 

KOM6MHMpOBaHH 
oe yCTpOMCTBO 

CHMTblBaHM5q 

KapT naiM 只 tm 

pa3J1MHHblX 

CjDOpMaTOB 

rioflflep>KMBaeT cjDopMaTbi Secure Digital 
(SD), MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
PRO (MS PRO), xD-Picture Card (xD). 
ripuMenaHue: haoaeume, ymo6bi U3ene^b/ 
ecmaeumb Kapmy. EduHoepeMeHHo mo>kho 
ucnonb3oeamb monbKO odHy Kapmy naivmmu. 

0 

1/lHflMKaTOp 

paSoTbi 

>KecTKoro flucKa 

ropm npn o6pa 叫 eHMM k >KecTKOMy flMCKy. 

㈣ 

1/lHflMKaTOp 

CB 只 3M 

OTo6pa>KaeT cociofiHMe MOflyrm 

6ecnpoBOflHOM cb 只 3M KOMnbiOTepa. 

2 本 

1/lHflMKaTOp 
nMT3HM 只 

Oio6pa>KaeT cocioaHne nmaHnsq 

KOMnbKDTepa. 

Db 

1/lHflMKaTOp 

aKKyMynaTopa 

OTo6pa>KaeT cocTo^iHMe aKKyMynaiopa 
KOMnbKDTepa. 

1. 3apfidKa: 3mom UHduKamop aopum 
>KenmbiM eo epeMfi 3apfidKu aKKyMyrmmopa. 

2. llonHocmbK) 3apwneH: 3mom 

UHduKamop aopum cuhum npu numaHuu om 
aneKmpocemu. 
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Bi/ifl cneBa 





1 

2 

3 4 5 6 

# 

3HaHOK 

SneMeHT 

OnMcaHkie 

1 

■ ■国 

Pa3teM flrm 
n0flKJ1K)HeHM5q 

nMT3HM 只 

nocTO 只 HHoro TOKa 

Cny>KMT flrm noflKJifOHeHna aflamepa 
nepeMeHHoro TOKa. 

2 


Pa3"beM Ethernet 
(RJ-45) 

Cny>Km fln 只 noflKJiK)HeHna k ceTM 

Ethernet 10/100/1000 M6 mt/c. 

3 

o 

Paste m BHe 山 Hero 
flucnnea (VGA) 

Cny>Km fln 只 noflKJiKJHeHMa yciponcTBa 
OTo6pa>KeHMa (HanpuMep, BHe 山 Hero 
MOHmopa, >KK-npoeKTopa). 

4 

Homi 

Pa3teM HDMI 

Cny>KMT flrm noflKJifOHeHnsq k 

MCTOHHMKaM UMCfDpOBOrO BMfleO BbICOKOM 
HeTKOCTM. 


5 • / ^> Pa3teM USB 


Cny>KMT flna noflKntOHeHMsq USB- 
yCTpOMCTB. 

^epHbiu u,eem pa3beMa oswawaem eso 
coeMecmuMocmb co cmaHdapmoM 
USB 2.0, a eso cuhuu u,eem 03Ha^aem, 
■o oh ma/oKe coeMecmuM co 
cmaHdapmoM USB 3.0 (cm. HU>Ke). 


「 He3flO MMKpOCjDOHa 


Cny>KMT flrm noflKntOHeHMsq BHe 山 Hero 
MMKpOCjDOHa. 


Q 


「 He3flo Hay 山 hmkob/ 
flMHaMMKOB 


Cny>Km flrm noflKJiK)HeHna 3 ByK 0 Bbix 
yCTpOMCTB (HanpMMep, flMHaMMKOB, 
Hay 山 HMKOB). 


iooAH 
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CBefleHMfi 06 MHTep 中 eAce USB 3.0 

• CoBMecTMM c USB-ycTpoMCTBaMM c pa3"beMaMM USB 3.0 m 
npeflbifly 叫 mx CTaHflapTOB. 

• fln 只 oSecneHeHMa onTMManbHOM npoM3BOAMTenbHOCTM ncnonb3yMTe 
ycTpoMCTBa, cepTM 中 m_inpoBaHHbie no CTaHflapTy USB 3.0. 

• CooTBeTCTByeT CTaHflapTy USB 3.0 (cBepxBbicoKOCKopocTHOM 
MHTep 中 eAc USB). 


Bi/ifl cnpaBa 




2 3 4 5 


6 



# 3HanoK SneMeHT OnkicaHkie 


Cny>KMT flna noflKfifOHeHMsq USB- 
yCTpOMCTB. 

^epHbiu u,eem pa3teMa 03Ha^aem eso 
1 Pa3"beM USB coeMecmuMocmb co cmaHdapmoM 

USB 2.0, a eso cuhuu u,eem 03 Hayaem, 
■o oh maioKe coeMecmuM co 
cmaHdapmoM USB 3.0. 


2 

ripuBOfl 

OnTMHeCKMX flMCKOB 

BHyTpeHHMM npMBOfl OnTMHeCKMX 
KOMnaKT-flMCKOB MJ1M DVD-flMCKOB. 

3 

1/lHflMKaTOp 
oSpaL^eHna k 
oriTkNecKOMy flMCKy 

ropm bo Bpeivm paSoTbi npuBOfla 

OnTMHeCKMX flMCKOB. 

4 

KHonKa M3BneHeHM5q 
flMCKa M3 npuBOfla 

Cny>KMT flrm M3BneHeHM5q onTMHecKoro 
flMCKa M3 npuBOfla. 

5 

OTBepcTue 

aBapMMHoro 

M3BfieHeHM5q 

Cny>KMT flrm OTKpbunsq noTKa npuBOfla 
onTMHecKnx flMCKOB, Korfla nmaHne 
KOMnbWTepa OTKntOHeHO. 
ripuMenaHue: ymodbi orrmpbimb nomoK 
npueoda onmu^ecKux ducKoe, Koada 
KOMnbtomep ebiKnio^ieH, ecmaebme 
CKpenKy e amo omeepcmue aeapuCiHoao 
usene^ieHUfi. 



















10 


# 3HanoK SneMeHT 


OnkicaHMe 


3aMOKTuna 
Kensington 


Q 



Cny>KMT fliia noflcoeflMHeHi/m 3a 叫 mtho「o 
T pocuKa c 3aMKOM Tuna Kensington flrm 
npeflOTBpau^eHi/m Kpa>KM KOMnbK)Tepa. 
npuMenaHue: 06Momaume KaGeneM 
3aMKa 6e3onacHocmu dim 
KOMnbtomepoe Henodeu>KHbiu npedMem, 
HanpuMep, cmon unu py^Ky 3anepmo20 
fjiMUKa. Bcmaebme 3aMOK e ebieMKy u 
noeepHume kjikh <^mo6bi 3anepemb 
3aMOK. Bbieatom u Modenu 3aMKoe 6e3 
Knto^eu. 


Bl/lfl CHM3y 



# 3HanoK SneMeHT 


OnkicaHMe 




3au^ejiKa/ 

中 MKcaTop 

M3BfieHeHMa 

aKKyMyn^Topa 


Pa36noKnpyeT aKKyMynaTop flna ero 
M3BneHeHnsq. 

Bcmaebme nodxodfimuu UHcmpyMeHm e 
3am,enKy u cdeuHbme, ymo6bi 
omnepemb. 


ioo>Q_ 
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# 

3HaHOK 

SneMeHT 

OnkicaHMe 

2 

! 

OiceK MOflynen 
onepaTMBHOM 

naivmTM 

B 3tot OiceK ycTaHaBJiMBawTca MOflynn 
onepaTMBHOM naM^TM KOMnbKDTepa. 


© 

OiceK >KecTKoro 
flMCKa 

3flecb pa3Me 叫 aeTc 只 >KecTKMM amck 
KOM nbfOTepa (Kpenmca BMHTaMM). 

3 


〇 TCeK 

aKKyMynaiopa 

B 3tot oTceK ycTaHaBfiMBaeTca 
aKKyMyn^Top KOMnbtOTepa. 

4 


flMHaMMKM 

JleBbin n npaBbiM flMHaMMKM cny>KaT fln 只 
BbiBOfla CTepeo3ByKa. 

ycnoBi/i 只 SKcnnyaTaMMM 


• TeMnepaTypa: 


• Pa6oHa?i: ot 5°C ao 35°C 

• HepaGoHaa: ot -20°C ao 65°C 
• Bna>KHOCTb (6e3 KOHfleHcauMM): 

• Pa6oHaa: ot 20% flo 80% 

• HepaSonaa: ot 20% flo 80% 


Part no.: NC.V7B11.02L 
Ver.: 01.01.01 












Notebook TravelMate 

Skrocony poradnik 


Rejestracja produktu 

Przed pierwszym uzyciem urz^dzenia zalecane jest niezwtoczne zarejestrowanie go. 
Zapewni to dost 印 do nast^puj^cych korzysci: 

• Szybsza obstuga ze strony naszych przeszkolonych przedstawicieli. 

• Cztonkowstwo w spotecznosci Acer: mozliwosc uczestniczenia w akcjach 
promocyjnych i ankietach dla klientow. 

• Najnowsze wiadomosci od firmy Acer. 

Nie trac ani chwili i zarejestruj si 空， czekaj^ na Ciebie jeszcze inne korzysci! 

Sposob rejestracji 

Aby zarejestrowac ten produkt firmy Acer, odwiedz witryn^ www.acer.com. Wybierz kraj, 
kliknij REJESTRACJA PRODUKTU i post 空 puj zgodnie z prostymi instrukcjami. 

Zostaniesz rowniez poproszony o zarejestrowanie produktu podczas pracesu konfiguracji. 
Mozesz rowniez klikn^c dwukrotnie ikon^ Rejestracja na pulpicie. 

Po otrzymaniu informacji o rejestracji produktu wyslemy wiadomosc e-mail z 
potwierdzeniem, zawieraj^cym wazne dane, ktore nalezy przechowywac w bezpiecznym 
miejscu. 

Uzyskiwanie akcesoriow firmy Acer 

Z przyjemnosci^ informujemy o programie rozszerzenia gwarancji Acer oraz akcesoriach 
do notebooka dost 印 nych online. Zapraszamy do odwiedzenia naszego sklepu online i 
znalezienia tego, co Panstwo potrzebujecie w witrynie store.acer.com. 

Sklep Acer jest stopniowo rozwijany i niestety moze nie bye jeszcze dost 空 pny w 
niektorych regionach. Prosimy o regularne sprawdzanie, czy jest juz dost^pny w Panstwa 
kraju. 



© 2012 Wszelkie prawa zastrzezone. 


Skrocony poradnik notebooka TravelMate 
Ta zmiana: 07/2012 


Oznaczenie modelu: 

Numer seryjny: _ 

Data zakupu:_ 

Miejsce zakupu:_ 
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Po kolei 

Dzi^kujemy za wybranie komputera firmy Acer do spetnienia potrzeb w 
zakresie mobilnego przetwarzania. 

Instrukcje 

Aby pomoc w korzystaniu z notebooka Acer, opracowalismy zestaw 
instrukcji: 

Jako pierwszy plakat instalacyjny pomoze uzytkownikom rozpocz^c 
konfigurowanie komputer. 

Skrocony poradnik przedstawia podstawowe wtasciwosci i funkcje 
nowego komputera. 

Aby uzyskac wi^cej informacji o tym, w jaki sposob nowy komputer moze 
pomoc Ci bye bardziej produktywnym, zapoznaj si^ z Podr 空 cznik 
uzytkownika. Podr^cznik uzytkownika zawiera przydatne informaeje 
dotycz^ce nowego komputera. Obejmuje podstawowe zagadnienia, takie 
jak uzywanie klawiatury, dzwi^ki itd. 

Podr^cznikten zawiera szczegotowe informaeje dotycz^ce takich tematow, 
jak narz^dzia systemowe, odzyskiwanie danych, opeje rozszerzen oraz 
rozwi^zywanie problemow. Oprocz nich zawiera takze informaeje na temat 
gwaraneji oraz informaeje dotycz^ce bezpieczenstwa pracy z komputerem 
przenosnym. 

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby uzyskac do niego dost^p: 

1 Wpisz „User” w polu tekstowym menu Start. 

2 Kliknij Podrecznik uzytkownika komputera Acer. 


Polski 
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Zapoznanie z notebookiem Acer 

Po ustawieniu komputera jak to przedstawiono na ilustracji w plakacie 
instalacyjnym, przyjrzyjmy s\q nowemu notebookowi Acer. 

Widok gornej pokrywy 



# Ikona 

Element 

Opis 

1 

Mikrofon 

Wewn^trzny mikrofon do rejestrowania 
dzwi^ku. 

2 

Ekran 

wyswietlacza 

Nazywany jest takze wyswietlaczem 
ciektokrystalicznym (Liquid-Crystal Display; 
LCD), wyswietla informacje wyjsciowe 
komputera. 

3 

Kamera 

internetowa 

Kamera internetowa do komunikacji wideo. 
Swiecenie wskaznika obok kamery 
internetowej sygnalizuje, ze jest ona aktywna 
(w przypadku wybranych modeli). 












Widok klawiatury 
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# 

Ikona 

Element 

Opis 

1 

(( が） 

Przycisk 

Komu 门 ikacja 

Wlctcza/wytctcza urza^dzenia komunikacyjne 
komputera. 

2 

0 

Przycisk/wskaznik 

zasilania 

Sluzy do wtctczania i wytatczania komputera. 
Wskazuje stan zasilania komputera. 

3 


Klawiatura 

Umozliwia wprowadzanie danych do 
komputera. 

4 


Touchpad 

Dotykowe urz£[dzenie wskazujatce, ktore dziata 
jak myszka komputerowa. 

5 


Przyciski klikni^c 
(lewy i prawy) 

Dziatanie lewego i prawego przycisku jest 
podobne do dzialania lewego i prawego 
przycisku myszki. 
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Klawisze skrotow 

Komputer umozliwia uzywanie klawiszy skrotow lub kombinacji klawiszy w 
celu uzyskania dost^pu do wi^kszosci kontrolowanych parametrow, takich 
jak jasnosc ekranu czy ustawienia gtosnosci. 

Aby uaktywniac klawisze skrotow, nacisnij i przytrzymaj klawisz <Fn> 
przed nacisni^ciem innego klawisza w kombinacji klawisza skrotu. 


Klawisz skrotu 

Ikona 

Funkcja 

Opis 

<Fn> + <F3> 


Komunikacja 

Wtatcza/wytctcza urz£[dzenia 
komunikacyjne komputera. 

<Fn> + <F4> 

t 

Wstrzymanie 

Powoduje przejscie komputera do 
trybu Wstrzymanie. 

<Fn> + <F5> 

□1 國 

Przetatczenie 

wyswietlania 

Umozliwia przetatczanie sygnatu 
wyjsciowego wyswietlacza na ekran 
wyswietlacza lub na zewn^trzny 
monitor (jesli jest przytctczony) lub 
na oba. 

<Fn> + <F6> 

mm 

Pusty ekran 

Wytctcza podswietlenie ekranu 
wyswietlacza w celu oszcz^dzania 
energii. Nacisnij dowolny klawisz w 
celu przywrocenia wyswietlania. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Przelctczenie 

touchpada 

Umozliwia wlatczanie i wylatczanie 
wewn^trznego touchpada. 

<Fn> + <F8> 

咖 

Przetctczanie 

gtosnika 

Umozliwia wtatczanie i wytatczanie 
glosmkow. 

<Fn> + <>> 


Zwi 号 kszenie 
jasnosci 

Zwi^ksza jasnosc ekranu. 

<Fn> + <<> 

桊 

Zmmejszenie 

jasnosci 

Zmmejsza jasnosc ekranu. 

<Fn> + <△> 

•) 

Zwi 号 kszenie 
gtosnosci 

Zwi^ksza glosnosc dzwi^ku. 

<Fn> + <▽> 


Zmniejszenie 

gtosnosci 

Zmmejsza gtosnosc dzwi^ku. 


F H . /.. Odtworz/ Odtwarzanie lub wstrzymanie 

、 Wstrzymaj wybranego pliku multimedialnego. 


isod 
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Klawisz skrotu 

Ikona 

Funkcja 

Opis 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

Zatrzymaj 

Zatrzymanie odtwarzania 
wybranego pliku multimedialnego. 

<Fn> + <Pg Dn> 


Wstecz 

Powrot do wczesniejszego pliku 
multimedialnego. 

<Fn> + <End> 

►►1 

Dalej 

Przeskoczenie do nast^pnego pliku 
multimedialnego. 


Widok z przodu (pokrywa zamkni^ta) 



1 2 


# Ikona Element Opis 

Obstuguje nast^pujatce typy kart: Secure 
Digital (SD), Multi Med iaCard (MMC), 
Memory Stick PRO (MS PRO) oraz 
xD-Picture Card (xD). 

Uwaga: Aby wyj^c/zainstalowac kart 号 , 
wcismj j3i delikatnie. Jednorazowo mozna 
obstugiwac tylko jednq kart^. 


© 

Wskaznik dysku 
twardego 

Swieci, gdy dziala dysk twardy. 

㈣ 

Wskaznik 

komunikacji 

Wskazuje stan potatczenia 
bezprzewodowego komputera z 
urzctdzeniem. 

2 本 

Wskaznik zasilania 

Wskazuje stan zasilania komputera. 


Wskazuje stan akumulatora komputera. 

1. tadowanie: Swieci zottym swiatfem, gdy 
akumulator jest tadowany. 

2. Peine natadowanie: Swieci niebieskim 
swiattem podczas pracy w trybie zasilania 
pradem przemiennym. 


Wskaznik 

akumulatora 


111111 IM Wielofunkcyjny 
czytmk kart 
pami^ci 


Polski 
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Widok z lewej strony 

1 2 3 4 5 6 


# 

Ikona 

Element 

Opis 

1 

■ ■ ■ 

Gniazdo zasilania 

Gniazdo zasilacza. 

2 

-^S 

Port Ethernet 
(RJ-45) 

Sluzy do przylatczania do sieci 
komputerowej typu Ethernet 10/100/1000. 

3 

o 

Port zewn^trznego 
wyswietlacza (VGA) 

Sluzy do przylctczania urz£[dzenia 
wyswietlajetcego (np. zewn^trzny monitor, 
projektor LCD). 

4 

Hami 

PortHDMI 

Obstuguje polatczenie cyfrowego wideo o 
wysokiej rozdzielczosci. 




Sluzy do podtctczania urzatdzen USB. 

5 


Port USB 

Port czarny jest zgodny z USB 2.0, 
natomiast port niebieski jest zgodny z 

USB 3.0 (patrz nizej). 

6 


Gniazdo mikrofonowe 

Sluzy do przylatczania sygnatu z 
zewn^trznych mikrofonow. 

Q 

Gniazdo sluchawek/ 
gtosnikow 

Sluzy do przylatczania urz^dzen audio 
(np. gtosniki, stuchawki). 


Informacje dotycz^ce interfejsu USB 3.0 

• Zgodnosc z USB 3.0 oraz wczesniejszymi urz^dzeniami USB. 

• W celu optymalizacji dziatania uzywaj urz^dzen z certyfikatem 
USB 3.0. 

• Obstuguje specyfikacj^ USB 3.0 (SuperSpeed USB). 


!>isod 




















Widok z prawej 


[ 1 ^P] 丄 〆 


2 3 4 5 6 


# 

Ikona 

Element 

Opis 




Sluzy do podlctczania urzatdzeh USB. 

1 


Port USB 

Port czarny jest zgodny z USB 2.0, 
natomiast port niebieski jest zgodny z 
USB 3.0. 

2 


Nap 号 d optyczny 

Wewn^trzny nap 号 d optyczny; 
obsluguje dyski CD lub DVD. 

3 


Wskaznik dost 印 u 
do dysku optycznego 

Swieci, kiedy nap 空 d optyczny jest 
aktywny. 

4 


Przycisk wysuwania 
nap 空 du optycznego 

Wyrzuca dysk optyczny z nap^du. 

5 


Otwor wysuwania 
awaryjnego 

Umozliwia wysuni^cie tacy nap^du 
optycznego, kiedy komputer jest 
wytatczony. 

Uwaga: Wsuh spinacz do otworu 
wysuwania awaryjnego w celu 


wysuni 号 cia tacy nap 号 du optycznego, 
kiedy komputer jest wytqczony. 


Gniazdo blokady 
Kensington 



Stuzy do podtctczania blokady zgodnej 
ze standardem firmy Kensington. 
Uwaga: Kabel zabezpieczenia 
komputera nalezy owinqc wokof 
ci^zkiego nieruchomego obiektu, 
takiego jak stot lub uchwyt 
zablokowanej szuflady. Wstaw zamek 
blokady do gniazda i przekr^c klucz w 
celu zamkni^cia blokady. Dost 印 ne sq 
takze modele bez kluczy. 
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Widok od strony podstawy 



4 


# 

Ikona 

Element 

Opis 

1 

■成 

Zatrzask/blokada 

baterii 

Umozliwia zwolnienie i wyj^cie baterii. 

Wfoz odpowiednie narz^dzie do zatrzasku 
i przesuh w celu zwolnienia. 

2 


Przegroda na pami^c 

Miesci gtownat pami^c komputera. 

© 

Wn^ka na dysk twardy 

Miesci dysk twardy komputera 
(zabezpieczona srubami). 

3 

ob 

Wn^ka na bateri^ 

Przechowuje bateri^ komputera. 

4 


Gtosniki 

し ewy i prawy glosnik zapewniajat 
mozliwosc sluchania stereofonicznego 
dzwi^ku. 

Warunki srodowiska 


• Temperatura: 


• Podczas pracy: od 5°C do 35°C 

• Podczas przechowywania: od -20°C do 65°C 
• Wilgotnosc (bez kondensacji pary): 

• Podczas pracy: od 20% do 80% 

• Podczas przechowywania: od 20% do 80% 


!>isod 


Part no.: NC.V7B11.02S 
Ver_: 01.01.01 





























TravelMate notebook 

Rovid utmutato 


Termekregisztracio 

Javasoljuk, hogy az elso hasznalatakor azonnal regisztralja a termeket. A regisztracio 
reven hasznos szolgaltatasokhoz ferhet hozza: 

• Gyorsabb kiszolgalast kap szakkepzett kepviseloinktol. 

• Tagjava valik az Acer kozossegnek: ertesulhet az akciokrol es reszt vehet a 
fogyasztoi felmeresekben. 

• Megkaphatja a legujabb hireket az Acer-tol. 

Regisztraljon, hiszen szamos tovabbi elony var Onre! 

A regisztralas modja 

Acer termekenek regisztralasahoz latogasson el a kovetkezo honlapra: www.acer.com. 
Valassza ki a megfelelo orszagot, kattintson a TERMEKREGISZTRACIO elemre, 
kovesse az utmutatast. 

A telepites kozben is regisztralhatja termeket, vagy duplan rakattinthat az asztalon levo 
regisztracio ikonra is. 

Miutan megkaptuk a termekregisztraciot, egy visszaigazolo e-mailt kuldunk. Javasoljuk, 
hogy orizze meg ezt az e-mailt, mert fontos adatokat tartalmaz. 

Acer kellekek beszerzese 

Orommel tajekoztatjuk Ont, hogy az Acer garancia kiterjesztesi program es Notebook 
kellekek online elerhetoek. Latogasson el online uzeltunkbe: store.acer.com. 

Az Acer uzlet folyamatos fejlesztes alatt all, es egyes regiokban sajnos nem elerheto. 
Az On orszagaban valo elerhetoseg megallapitasahoz kerjuk, rendszeresen latogasson 
vissza. 



© 2012 Minden jog fenntartva. 


TravelMate notebook - Rovid utmutato 
Ez egy javitott valtozat: 07/2012 


Modellszam: _ 

Sorozatszam: _ 

Vasarlas idopontja: 
Vasarlas helye: _ 
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Az elso lepesek 

Koszonjuk, hogy mobil szamitastechnikai feladatai elvegzesehez egy Acer 
hordozhato szamitogepet valasztott. 

Utmutatok 

Minden segitseget szeretnenk megadni Onnek uj Acer gepenek 
hasznalatahoz, ezert a kovetkezo utmutatokat dolgoztuk ki: 

Elso lepeskent a telepitesi poszteren szereplo utmutatast kovetve 
helyezze uzembe a szamitogepet. 

A jelen Rovid utmutato ismerteti az On uj szamitogepenek alapveto 
jellemzoit es funkciot. 

A szamitogep meg hatekonyabb hasznalataval kapcsolatban a 
Felhasznaloi Kezikonyve tartalmaz utmutatast. A Felhasznaloi 
Kezikonyve hasznos informaciokat tartalmaz uj szamitogepenek 
hasznalatara vonatkozoan. Olyan alapveto temakoroket tartalmaz, mint a 
billentyuzet es hang, stb. 

Ez a kezikonyv reszletes informaciokat tartalmaz peldaul az elore telepitett 
segedprogramokrol, az adat-helyreallitasrol, a bovitesi lehetosegekrol es a 
hibaelharitasrol. Emellett ismerteti a garanciaval kapcsolatos tudnivalokat, 
valamint a szamitogepre vonatkozo altalanos szabalyokat es biztonsagi 
eloirasokat. 

Megnyitasahoz kovesse az alabbi lepeseket: 

1(rja be a "Felhasznalot" a Startbol. 

2 Kattintson az Acer Felhasznaloi kezikonyv. 


MQDayQDr 
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Ismerkedjen meg uj Acer gepevel! 

Miutan a telepitesi poszter alapjan uzembe helyezte a szamitogepet, 
ismerkedjen meg uj Acer notebookjaval! 

Atfogo felulnezet 



# Ikon 

Elem 

Leiras 

1 

Mikrofon 

Belso mikrofon hangfelvetelek keszitesehez. 

2 

Kijelzo 

Mas neven folyadekkristalyos kijelzo (Liquid- 
Crystal Display, LCD), a szamitogep kimenetet 
jeleniti meg. 



Webkamera videokommunikacios celokra. 

3 

Webkamera 

A webkamera melletti lampa jelzi, hogy a 
webkamera aktiv (csak egyes modellek 
eseteben). 












Billentyuzet nezete 
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# 

Ikon 

Elem 

Leiras 

1 


Kommunikacios 

gomb 

A szamitogep kommunikacios moduljainak be¬ 
es kikapcsolasara hasznalhato. 

2 

0 

Bekapcsolo gomb/ 
jelzofeny 

Be- es kikapcsolja a szamitogepet. A szamitogep 
uzemallapotat jelzi. 

3 


Billentyuzet 

Az adatbevitel eszkoze. 

4 


Erintopad 

Erinteserzekeny mutatoeszkoz, a szamitogepek 
egerehez hasonloan mukodik. 

5 


Kattintogombok 
(bal es jobb) 

A bal es a jobb gomb az eger bal es jobb 
gombjahoz hasonloan mukodik. 



















Gyorsbillentyuk 

A szamitogep a legtobb beallitas elereset gyorsbillentyukkel vagy 
billentyukombinaciokkal teszi lehetove; ilyen peldaul a kepernyo fenyereje 
es a hangero. 

Gyorsbillentyu hasznalatahoz nyomja le es tartsa lenyomva az <Fn> 
billentyut, a billentyukombinacio masik billentyujet csak ezt kovetoen 
nyomja le. 


Gyorsbillentyu 

Ikon 

Funkcio 

Leiras 

<Fn> + <F3> 

(M) 

Kommunikacio 

A szamitogep kommunikacios 
moduljainak be- es kikapcsolasara 
hasznalhato. 

<Fn> + <F4> 

t 

Alvas 

A szamitogepet alvo uzemmodba 
helyezi. 

<Fn> + <F5> 

□i 圍 

A kijelzo be- es 
kikapcsolasa 

Valt a kovetkezo megjelenitesi 
modok kozott: kijelzo, kiilso monitor 
(ha csatlakoztatva van), illetve 
mindketto. 

<Fn> + <F6> 

固 ■ 

Kijelzo 

kikapcsolasa 

Kikapcsolja a kijelzo hattervilagitasat, 
ezzel energiat takaritva meg. A 
hattervilagitas barmely billentyu 
megnyomasara visszakapcsol. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Az erintopad be¬ 
es kikapcsolasa 

A beepitett erintopad be- es 
kikapcsolasa. 

<Fn> + <F8> 


Hangszoro be- es 
kikapcsolasa 

Be- es kikapcsolja a hangszorokat. 

<Fn> + <>> 


Fenyero novelese 

Noveli a kijelzo fenyerejet. 

<Fn> + <<> 

# 

Fenyero 

csokkentese 

Csokkenti a kijelzo fenyerejet. 

<Fn> + <△> 


Hangero novelese Noveli a hangerot. 

<Fn> + <▽> 


Hangero 

csokkentese 

Csokkenti a hangerot. 

<Fn> + <Home> 

►/ii 

し ejatszas/Sziinet 

A kijelolt mediafajl lejatszasa vagy 
lejatszasanak szuneteltetese. 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

Leal litas 

A kijelolt mediafajl lejatszasanak 
leallitasa. 
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Gyorsbillentyu 

Ikon 

Funkcio 

Leiras 

<Fn> + <Pg Dn> 


Elozo 

Visszalepes az elozo mediafajlra. 

<Fn> + <End> 

►►1 

Kovetkezo 

Ugras a kovetkezo mediafajlra. 


Elolnezet lehajtott kijelzovel 














1 2 


# Ikon 

Elem 

Leiras 

111111 IM 

A MULTlMCDincnnD 

1 兑命 

-- PRO 

Multifunkcios 

kartyaolvaso 

Secure Digital (SD), MultiMediaCard (MMC), 
Memory Stick PRO (MS PRO) es xD-Picture 
Card (xD) kartyak fogadasara kepes. 
Megjegyzes: A kartyak finoman benyomva 
helyezhetok be es vehetok ki. Egyszerre 
csak egyfele kartya hasznalatara van 
lehetoseg. 

0 

Merevlemez 

jelzofenye 

Jelzi, ha a merevlemez hasznalatban van. 

㈣ 

Kommunikacio jelzo 

A szamitogep vezetek nelkuli 
kommunikacios egysegenek allapotat jelzi. 

2 : f ： 

Uzemallapot 

jelzofenye 

A szamitogep uzemallapotat jelzi. 

Db 

Akkumulator 

allapotjelzo 

Az akkumulator uzemallapotat jelzi. 

1. Toltes: Sargan vilagit, ha az akkumulator 
toltese folyamatban van. 

2. ~reljesen feltoltve: Halozati tapellatas 


hasznalatakor keken vilagit. 


MQ)ayQD 「 
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Bal oldali nezet 






1 2 

1 

3 4 5 6 

# 

Ikon 

Elem 

Leiras 

1 

■ ■ ■ 

Egyenaramu bemeneti 
aljzat 

A valtakozo aramu halozati adapter 
csatlakoztatasat teszi lehetove. 

2 

為 

Ethernet (RJ-45) port 

Ethernet 10/100/1000 tipusu halozattal 
kepes biztositani a kapcsolatot. 

3 

o 

Kulso kijelzo (VGA) 
port 

Megjelenito eszkoz (pi. kulso monitor vagy 
LCD kivetito) csatlakoztatasat teszi 
lehetove. 

4 

Hami 

HDMI port 

A nagy felbontasu, digitalis 
videokapcsolatokat tamogatja. 

5 


USB port 

USB eszkozokhoz csatlakozik. 

Ha a port fekete, akkor USB 2.0- 
kompatibilis, ha pedig kek, akkor USB 3.0- 
kompatibilis is egyben (Id. alabb). 

6 


Mikrofon aljzat 

Kiilso mikrofon csatlakoztatasat teszi 
lehetove. 

Q 

Fejhallgato/ 
hangszoro jack 

Audio eszkozokhoz csatlakozik 
(pi. hangszorok, fejhallgato). 


Informaciok az USB 3.0 -rol 

• USB 3.0 es korabbi USB eszkozokkel kompatibilis. 

• Az optimalis teljesitmeny eleresehez hasznaljon minositett USB 3.0-as 
eszkozoket. 

• Az USB 3.0 muszaki parameterek definialjak (SuperSpeed USB). 


J cc AD cn IAI 




















Jobb oldali nezet 
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t i it®] F.^ 


2 3 4 5 


6 


# 

Ikon 

Elem 

Leiras 




USB eszkozokhoz csatlakozik. 

1 


USB port 

Ha a port fekete, akkor USB 2.0- 
kompatibilis, ha pedig kek, akkor USB 3.0- 
kompatibilis is egyben. 

2 


Optikai meghajto 

Belso optikai meghajto, CD- es DVD- 
lemezek kezelesere kepes. 

3 


Az optikai lemez 
elereset jelzo feny 

Akkor vilagit, amikor az optikai meghajto 
aktiv. 

4 


Optikai meghajto 
kiadogombja 

Kiadatja a lemezt az optikai meghajtobol. 


し ehet6ve teszi az optiKai meghajto 
talcajanak a szamitogep kikapcsolt 
allapotaban torteno kinyitasat. 

Veszkiado furat Megjegyzes: Helyezzen egy papir klipszet a 

veszkiaao nyilasba az optikai meghajto 
lemeztaicajanak kinyitasahoz, ha a 
szamitogep ki van kapcsolva. 




Kensington zaraljzat 
a 



Kensington szamitogepes biztonsagi zar 
alkalmazasat teszi lehetove. 

Megjegyzes: Hurkolja a szamitogepes 
biztonsagi zarhoz tartozo drotkotelet egy 
mozdfthatatlan targy, peldaul asztal vagy 
zart fiok fogantyuja kore. Illessze be a 
horonyba a zarat, majd a kulcsot elforditva 
rogzitse. Kaphatok kulcs nelkuli modellek is. 


MQ)ayQD 「 
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Alulnezet 



4 


# 

Ikon 

Elem 

Leiras 



Akkumulator 

kioldogombja/retesze 

Az akkumulator eltavolitasat teszi lehetove. 

1 


A reteszbe illesszen egy megfelelo 
szerszamot es a nyitashoz csusztassa el. 

2 

^Wlt] 

Memoriarekesz 

A szamitogep memoriajat fogadja be. 

© 

Merevlemez-foglalat 

A szamitogep merevlemezet fogadja be 
(csavaros rogzitesu). 

3 

[f] 

Akkumulatorfoglalat 

A szamitogep akkumulator 白 t fogadja be. 

4 


Hangszorok 

A bal es a jobb oldali hangszorok sztereo 
hangkimenetet biztositanak. 


Kornyezet 

• Homerseklet: 

• Uzemeltetes: 5°C es 35°C kozott 

• Kikapcsolt allapotban: -20°C es 65°C kozott 

• Paratartalom (kicsapodas nelkul): 

• Uzemeltetes: 20% es 80% kozott 

• Kikapcsolt allapotban: 20% es 80% kozott 


J cc AD cn IAI 


Part no.: NC.V7B11.02R 
Ver_: 01.01.01 







































Notebook TravelMate 

Strucne pokyny 


Registrace produktu 

Doporucujeme vam, abyste si pri prvnim pouziti produkt zaregistrovali. Ziskate tak pristup 
k nekterym uzitecnym vyhodam, napriklad: 

• Rychlejsi sluzby nasich vyskolenych zastupcu. 

• Clenstvi v komunite Acer: moznost dostavat nabidky promoakci a ucastnit se 
pruzkumu mezi zakazniky. 

• Aktualni informace od spolecnosti Acer. 

Nevahejte a zaregistrujte se, protoze na vas cekaji dalsi vyhody! 


Postup registrace 

Chcete-li zaregistrovat svuj produkt Acer, navstivte nase webove stranky na adrese 
www.acer.com. Zvolte zemi, klepnete na polozku REGISTRACE PRODUKTU a 
postupujte podle jednoduchych pokynu. 

0 registraci produktu budete take pozadani pri procesu nastaveni nebo muzete poklepat 
na ikonu Registrace na plose. 

Po obdrzeni registrace produktu vam posleme potvrzovaci e-mail s dulezitymi udaji, ktere 
byste meli uchovavat na bezpecnem miste. 

Ziskani prislusenstvi Acer 

S potesenim vas informujeme, ze program Prodlouzena zaruka Acer a prislusenstvi k 
notebookum jsou k dispozici online. Podivejte se na nas online obchod a najdete co 
potrebujete na adrese store.acer.com. 

Obchod Acer se postupne stale obmenuje, ale zel neni k dispozici v nekterych regionech. 
Pravidelne prosim zjisfujte, kdy bude k dispozici i ve vasi zemi. 



© 2012 Vsechna prava vyhrazena. 


Strucne pokyny k notebooku TravelMate 
Tato revize: 07/2012 


Cislo modelu: — 

Seriove cislo:_ 

Datum zakoupeni: 
Misto zakoupenf: _ 
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Strucne pokyny 

Dekujeme vam, ze jste si k uspokojeni svych potreb v oblasti prenosnych 
pocitacu vybrali notebook Acer. 

Uzivatelske prirucky 

Abychom vam pri pouzivani notebooku Acer pomohli, vytvorili jsme pro vas 
sadu prirucek: 

Instalacni letak vam pomuze pri uvodnim nastaveni pocitace. 

Tyto Strucne pokyny vas seznami se zakladnimi schopnostmi a funkcemi 
noveho pocitace. 

Dalsi informace o tom, jak muzete pomoci pocitace zvysit svou 
produktivitu, naleznete v Uzivatelska pnrucka. Uzivatelska pnrucka 
obsahuje uzitecne informace, ktere se tykaji vaseho noveho pocitace. 
Obsahuje zakladni temata, napr. pouzivani klavesnice a zvuku atd. 

Tato prirucka obsahuje podrobne informace tykajici se napriklad 
systemovych nastroju, obnovovani dat, moznosti rozsireni a odstranovani 
potizi. Dale obsahuje zarucni informace, informace tykaji ci se 
vseobecnych predpisu a bezpecnostni upozorneni k notebooku. 

Zobrazite ji nasledujicim postupem: 

1 Zadejte ” U 之 ivatel“ z nabidky Start. 

2 Klepnete na Uzivatelska prirucka Acer. 
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Seznameni s notebookem Acer 

Po nastaveni pocitace podle pokynu znazornenych na instalacnim letaku 
vas seznamime s vasim novym notebookem Acer. 



# 

Ikona Polozka 

Popis 

1 

Mikrofon 

Interni mikrofon pro nahravani zvuku. 

2 

Displej 

Na displeji, oznacovanem take displej z tekutych 
krystalu (Liquid-Crystal Display; し CD), se 
zobrazuje graficky vystup pocitace. 



Webova kamera pro obrazovou komunikaci. 

3 

Webova kamera 

Kontrolka vedle webove kamery ukazuje, ze je 
webova kamera aktivni (pouze vybrane modely). 












Zobrazeni klavesnice 
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# 

Ikona 

Polozka 

Popis 

1 


Tlacitko komunikace 

Povoluje/zakazuje komunikacni zarizeni 
pocitace. 

2 

0 

Tlacitko a indikator 
napajeni 

Slouzi k zapnuti a vypnuti pocitace. Indikuje 
stav napajeni pocitace. 

3 


Klavesnice 

Slouzi k zadavani udaju do pocitace. 

4 


Touchpad 

Polohovaci zarizeni citlive na dotek, ktere 
ma podobnou funkci jako pocitacova mys. 

5 


Tlacitka (leve a prave) 

Leve a prave tlacitko funguje jako leve a 
prave tlacitko mysi. 
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Klavesove zkratky 

Tento pocitac vyuziva klavesove zkratky nebo kombinace klaves ke 
zpristupneni vetsiny ovladacich prvku pocitace, jako je jas zobrazeni a 
hlasitost vystupu. 

Klavesovou zkratku aktivujete stisknutim a podrzenim klavesy <Fn> drive, 
nez stisknete druhou klavesu teto kombinace. 


Klavesova 

zkratka 

Ikona 

Funkce 

Popis 

<Fn> + <F3> 

(M) 

Komunikace 

Povoluje/zakazuje komunikacni 
zarizeni pocitace. 

<Fn> + <F4> 

t 

Rezim spanku 

Slouzi k prepnuti pocitace do rezimu 
spanku. 

<Fn> + <F5> 

□i 圍 

Prepnuti displeje 

Prepina vystup zobrazeni mezi 
displejem, externim monitorem 
(pokud je pripojen) a obema 
zanzenimi. 

<Fn> + <F6> 


Prazdna 

obrazovka 

Slouzi k vypnuti podsviceni 
obrazovky displeje, cimz se usetri 
energie. Podsviceni obnovite 
stisknutim libovolne klavesy. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Prepnuti zarizeni 
touchpad 

Slouzi k zapnuti a vypnuti interniho 
zarizeni touchpad. 

<Fn> + <F8> 

唿 

Prepnuti 

reproduktoru 

Slouzi k zapnuti a vypnuti 
reproduktoru. 

<Fn> + <>> 


Zvyseni jasu 

Slouzi ke zvyseni jasu obrazovky. 

<Fn> + <<> 

秦 

Snizem jasu 

Slouzi ke snizem jasu obrazovky. 

<Fn> + <A> 

中 ) 

Zvysit hlasitost 

Slouzi ke zvyseni hlasitosti zvuku. 

<Fn> + <▽> 


Snizeni hlasitosti 

Slouzi ke snizeni hlasitosti zvuku. 

<Fn> + <Home> 

►/II 

Prehravat/ 

Pozastavit 

Prehrat nebo pozastavit vybrany 
medialni soubor. 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

Zastavit 

Zastavit prehravani vybraneho 
medialniho souboru. 
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Klavesova 

zkratka 

Ikona 

Funkce 

Popis 

<Fn> + <Pg Dn> 


Predchozi 

Navrat na predchozi medialni soubor. 

<Fn> + <End> 

►►1 

Dalsi 

Preskocit na dalsi medialni soubor. 


Pohled na zavrenou predni stranu 




# Ikona 

Polozka 

Popis 

111111 IM 

A MULTlMCDincnnD 

1 兑切 

「間 

Ctecka karet Vice v 1 

Podporuje karty Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 

PRO (MS PRO) a xD-Picture Card (xD). 
Poznamka: Stisknutim vyjmete nebo 
vlozte kartu. V jednom okamziku Ize pouzit 
jen jednu kartu. 

0 

IndikatorHDD 

Sviti, pokud je aktivni pevny disk. 

㈣ 

Indikator komunikace 

Indikuje stav zarizeni pro bezaratove 
pripojeni pocitace. 

2 : f ： 

Indikator napajeni 

Indikuje stav napajeni pocitace. 

Db 

Indikator baterie 

Indikuje stav baterie pocitace. 

1. Nabijeni: Pri nabijeni baterie sviti 
indikator jantarove. 

2. Pine nabitf: V rezimu napajeni ze site 
sviti indikator modre. 
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Pohled zleva 

/ — ‘ ,, 一. 一-_ ニニ -- y 

1 2 3 4 5 6 


# 

Ikona 

Polozka 

Popis 

1 

■ ■国 

Napajeci konektor 

Zajist'uje pripojeni k sit'ovemu adapteru. 

2 

為 

Port Ethernet (RJ-45) 

Slouzi k pripojeni pocitace k siti Ethernet 
10/100/1000. 

3 

O 

Port extern iho 
zobrazovaci’ho 
zarizeni (VGA) 

Umoznuje pripojeni zobrazovaciho 
zarizeni (napriklad externiho monitoru 
nebo projektoru し CD). 

4 

Hami 

PortHDMI 

Podporuje pripojeni digitalniho videa ve 
vysokem rozliseni. 

5 


Port USB 

Pripojeni k zarizenim USB. 

Pokud je port cerny, je kompatibilni s 

USB 2.0, pokud je port modry, je 
kompatibilni take s USB 3.0 (viz nize). 

6 

， 

Konektor mikrofonu 

Slouzi k pripojeni vstupu z externiho 
mikrofonu. 

Q 

Konektor pro pripojeni 
sluchatek nebo 
reproduktoru 

Slouzi k pripojeni zvukovych zarizeni 
(napriklad reproduktoru nebo sluchatek). 


Informace na USB 3.0 

• Kompatibilni se zarizenimi USB 3.0 a drivejsimi. 

• Pro optimalni vykon pouzivejte zarizeni certifikovane pro USB 3.0. 

• Definovano specifikaci USB 3.0 (SuperSpeed USB). 


TOCIO 




















Pohled zprava 
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2 3 4 5 


6 


# 

Ikona 

Polozka 

Popis 




Pripojeni k zarizenim USB. 

1 


Port USB 

Pokud je port cerny, je kompatibilni s 

USB 2.0, pokud je port modry, je kompatibilni 
take s USB 3.0. 

2 


Opticka jednotka 

Interni opticka jednotka, prijima disky CD a 
DVD. 

3 


Indikator pristupu k 
optickemu disku 

Sviti, pokud je opticka jednotka aktivni. 

4 


Tlacitko vysunuti 
opticke jednotky 

Vysouva opticky disk z jednotky. 


Umoznuje vysunuti prihradky opticke 
jednotky, pokud je pocitac vypnuty. 
Poznamka: Chcete-li vysunout prihradku 
opticke jednotky，jestlize je pocitac vypnuty, 
vlozte do otvoru pro nouzove vysunuti 
kancelarskou sponku. 

Umoznuje pripojeni pocitacoveho 
bezpecnostniho zamku kompatibilniho s 
typem Kensington. 

Poznamka: Pnpevnete bezpecnostni kabel k 
nehybnemu predmetu, napriklad ke stolu 
nebo rukojeti uzamcene zasuvky. Vlozte 
zamek do drazky a otocenim klice zamek 
zamknete. Vlozte zamek do drazky a 
otocenim klice zamek zamknete. 


Drazka pro zamek 
Kensington 



Otvor pro nouzove 
vysunuti 
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Pohled zespodu 



4 


# 

Ikona 

Polozka 

Popis 

1 


Uvolnovaci zapadka/ 
zamek baterie 

Uvolnuje baterii k vyjmuti. 

Vlozte vhodny nastroj do zapadky a 
posunutim ji uvomete. 

2 

^Wir] 

Pozice pro pamet' 

Zdeje ulozena hlavni pamet' pocitace. 

© 

Pozice pro pevny disk 

Zde je ulozen pevny disk pocitace 
(zajisteny srouby). 

3 

[f] 

Pozice pro batern 

Zde je ulozena baterie pocitace. 

4 


Reproduktory 

し evy 8i pravy reproduktor zajist'uji 
stereofonni zvukovy vystup. 

Zivotni prostredi 

• 

Teplota: 




• Provozni: 5°C az 35°C 



• Neprovozni: -20°C az 65°C 

參 

Vlhkost (nekondenzujici): 

• Provozni: 20% az 80% 



• Neprovozni: 20% az 80% 


Part no.: NC.V7B11.02M 
Ver_: 01.01.01 





























Prenosny pocitac TravelMate 

Strucna prirucka 


Registracia produktu 

Pri prvom pouziti tohto produktu ho odporucame bezodkladne zaregistrovaf. Registraciou 
produktu ziskate pristup k cTalsim vyhodam, ako napriklad: 

• Rychlejsie poskytovanie sluzieb nasimi skusenymi zastupcami. 

• Clenstvo v komunite Acer: informacie o roznych akciach a ucasf v zakaznickych 
prieskumoch. 

• Najnovsie spravy od spolocnosti Acer. 

Nevahajte a zaregistrujte sa! Tieto i cTalsie vyhody cakaju len na vas! 

Ako sa zaregistrovaf 

Na zaregistrovanie Vasho produktu od spolocnosti Acer navstivte stranku 
www.acer.com. Zvol’te svoju krajinu, kliknite na odkaz REGISTRACIA PRODUKTU a 
riad’te sa jednoduchym navodom. 

Vyzva na registraciu produktu sa zobrazi aj pocas procesu instalacie, ale v pripade 
potreby mozete dvakrat kliknuf na ikonu Registracia na ploche. 

Po uspesnej registracii produktu vam bude zaslany potvrdzujuci email s dolezitymi udajmi. 
Uchovajte si ich na bezpecnom mieste. 

Ziskanie prislusenstva spolocnosti Acer 

S radost’ou vam oznamujeme, ze prislusenstvo pre prenosne pocitace, ako aj program 
predlzenia zaruky na produkty Acer su Vam k dispozicii online. Navstivte nas internetovy 
obchod na stranke store.acer.com a najdite si tarn vsetko, co potrebujete. 

Internetovy obchod spolocnosti Acer je moment 合 Ine v stadiu postupneho rozsirovania, 
preto sa moze staf, ze v niektorych regionoch nebude dostupny. V pripade neuspesneho 
pristupu pravidelne kontrolujte dostupnost’ stranky vo vasej krajine. 



© 2012 Vsetky prava vyhradene. 


Strucna prirucka pre prenosny pocitac I'ravelMate 
Tato revfzia: 07/2012 


Cislo modelu:_ 

Seriove cislo:_ 

Datum zakupenia: 
Miesto zakupenia: 
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Hned’ na uvod 

Radi by sme vam pod'akovali za rozvoj prenosnych pocitacov Acer - vasej 
vol’by pre svoje mobilne pocitacove potreby. 

Vase prirucky 

Aby sme vam pomohli s pouzivanim prenosneho pocitaca Acer, vytvorili 
sme pre vas sadu priruciek: 

V prvom rade plagat nastavenia, ktory vam pomoze zacaf s nastavenim 
pocitaca. 

Obsahom dokumentu Strucna prirucka su zakladne funkcie a vlastnosti 
vasho noveho pocitaca. 

Informacie o tom, ako vam pocitac pomoze byt’ produktivnejsi, najdete v 
dokumente PouzivatePska prirucka. Pouzfvatel’ska prirucka obsahuje 
uzitocne informacie tykajuce sa vasho noveho pocitaca. Obsahuje 
zakladne temy, napriklad o pouzivani klavesnice a zvuku atd’_ 

Tato prirucka obsahuje podrobne informacie o systemovych programoch, 
obnove udajov, moznostiach rozsirenia a riesenie problemov. Okrem toho 
obsahuje informacie o zaruke a vseobecne vyhlasenia k predpisom a 
bezpecnosti. 

Ak si chcete pozrief jej obsah, postupujte podl’a nasledovnych krokov: 

1 V ponuke Start napiste „Pouzivater. 

2 Kliknite na tlacidlo PouzivateFska prirucka Acer. 


sovenclna 
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Zoznamte sa so svojim prenosnym 
pocitacom Acer 

Po nastaveni pocitaca podl’a letaku o nastaveni nam dovol’te，a by sme vas 
zoznamili s vasim novym prenosnym pocitacom Acer. 

Pohl’ad na vrchny kryt 



# Ikona 

Polozka 

Popis 

1 

Mikrofon 

Intern 夕 mikrofon na nahravanie zvuku. 

2 

Obrazovka 

Nazyva sa tie 乏 Liquid-Crystal Display (LCD), 
zobrazuje vystup z pocitaca. 



Webova kamera na video komunikaciu. 

3 

Webkamera 

Kontrolka vedl'a webkamery signalizuje, ci je 
webkamera aktivna (len pre vybrane modely). 












Pohl’ad na klavesnicu 


5 



# 

Ikona 

Polozka 

Popis 

1 

(( が） 

Tlacidlo 

Komunikacia 

Zapina a vypina komunikacne zariadenia 
pocitaca. 

2 

0 

Tlacidlo/kontrolka 

napajania 

Zapina a vypina pocitac. Signalizuje stav 
napajania pocitaca. 

3 


Klavesnica 

Sluzi na zadavanie udajov do pocitaca. 

4 


Dotykova plocha 

Zariadenie s citlivost’ou na dotyk, ktore funguje 
ako pocitacova mys. 

5 


Tlacidla na klikanie 
(I’ave a prave) 

Funkcia I’aveho a praveho tlacidla je podobna 
ako funkcia I’aveho a praveho tlacidla mysi. 
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Klavesove skratky 

Pocitac vyuziva klavesove skratky alebo kombinacie klavesov na pristup k 
vacsine nastaveni pocitaca, ako je napriklad jas obrazovky a hlasitosf 
vystupu. 

Ak chcete aktivovaf klavesove skratky, stlacte a podrzte klaves <Fn> pred 
stlacenim d'alsieho klavesu v klavesovej skratke. 


Klavesova 

skratka 

Ikona 

Funkcia 

Popis 

<Fn> + <F3> 

㈣ 

Komunikacia 

Zapina a vypina komunikacne 
zariadenia pocitaca. 

<Fn> + <F4> 

t 

Rezim spanku 

Prepne pocitac do rezimu spanku. 

<Fn> + <F5> 

□1 圍 

Prepinanie 

zobrazenia 

Prepina vystup zobrazenia - 
obrazovka, extern 夕 monitor (ak je 
pripojeny) a obidva sucasne. 

<Fn> + <F6> 

mm 

Prazdna 

obrazovka 

Vypina podsvietenie obrazovky 
kvoli uspore energie. Pre navrat 
stlacte akukolVek klavesu. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Prepinanie 

dotykovej 

plochy 

Zapina a vypina internu dotykovu 
plochu. 

<Fn> + <F8> 


Prepinanie 

reproduktora 

Zapina a vypina reproduktory. 

<Fn> + <>> 


Zvysenie jasu 

Zvysuje jas obrazovky. 

<Fn> + <<> 

* 

Zmzenie jasu 

Znizuje jas obrazovky. 

<Fn> + <△> 


Zvysenie 

hlasitosti 

Zvysuje hlasitosf zvuku. 

<Fn> + <▽> 

蜂 

Zmzenie 

hlasitosti 

Znizuje hlasitosf zvuku. 

<Fn> + <Home> 

►/ii 

PrehratV 

Pozastavit' 

Prehravanie alebo pozastavenie 
vybraneho suborn media. 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

Zastavit' 

Zastavenie prehravania 
vybraneho suborn media. 

















Klavesova 

skratka 

Ikona 

Funkcia 

Popis 

<Fn> + <Pg Dn> 


Predchadzajuce 

Navrat na predchadzajuci subor 
media. 

<Fn> + <End> 

►►1 

Dalej 

Preskocenie na nasledujuci subor 
media. 


Pohl’ad spredu (zatvoreny) 



1 2 


# Ikona Polozka Popis 

Podporuje karty Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick PRO 
Citacka kariet (MS PRO) a xD-Picture Card (xD). 

Multi-in-1 Poznamka: Stlacenim vytiahnete/vlozite 

kartu. Nieje mozne pracovat’ s viacerymi 
kartami naraz. 


© 

Kontrolka 
pevneho disku 

Svieti, ked’je jednotka pevneho disku aktivna. 


Kontrolka 

komunikacie 

Signalizuje stav zariadenia na bezdrotove 
pripojenie pocitaca. 

本 

Kontrolka 

napajania 

Signalizuje stav napajania pocitaca. 


Kontrolka baterie 

Signalizuje stav baterie pocitaca. 

1. Nabijanie: Pri nabijani baterie svieti zlta. 

2. Nabite: V rezime AC svieti modra. 


111111 IM 

MULTlMCDincnRD 

公功 
PR 口 
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Pohl’ad zl’ava 






1 2 

1 

3 4 5 6 

# 

Ikona 

Polozka 

Popis 

1 

■ ■ ■ 

Konektor vstupu 
jednosmerneho 
napatia 

Pripojenie adaptera striedaveho napatia. 

2 

為 

Port siete Ethernet 
(RJ-45) 

Pripojenie ksieti Ethernet 10/100/1000. 

3 

o 

Port externej 
obrazovky (VGA) 

Pripojenie zobrazovacieho zariadenia 
(napr. externeho monitora, LCD projektora). 

4 

Hami 

PortHDMI 

Podporuje pripojenia digitalneho videa s 
vysokym rozlisenim. 




Pripojenie zariadeni USB. 

5 


Port USB 

Akje port cierny，ide o rozhranie USB 2.0. 
Akje port modry, je tiez kompatibilny s 
rozhranim USB 3.0 (vid dole). 

6 


Konektor mikrofonu 

Sluzi na vstup zvuku z externych 
mikrofonov. 

Q 

Konektor na 
sluchadla/reproduktor 

Pripojenie zvukovych zariadeni 
(napr. reproduktorov, sluchadiel). 


Inform き cie o USB 3.0 

• Kompatibilne so zariadeniami USB 3.0 a starsimi. 

• Optimalny vykon sa dosiahne pri pouziti so zariadeniami s certifikatom 
na USB 3.0. 

• Definovane podl’a normy USB 3.0 (SuperSpeed USB). 


BUI3U9A0W 





















Pohl’ad sprava 


9 






1 

2 3 4 5 6 

# 

Ikona 

Polozka 

Popis 

1 


Port USB 

Pripojenie zariadeni USB. 

Akje port cierny, ide o rozhranie USB 2.0. 
Akje port modry, je tiez kompatibilny s 
rozhranim USB 3.0. 

2 


Opticka mechanika 

Interna opticka mechanika na CD alebo 
DVD disky. 

3 


Indikator pristupu na 
opticky disk 

Svieti, ked’je opticka mechanika aktivna. 

4 


Tlacidlo vysuvania 
optickej mechaniky 

Vysuva opticky disk z jednotky. 


Vysuva opticku mechaniku pri vypnutom 
pocitaci. 

Otvor nudzoveho Poznamka: Kedje pocitac vypnuty, 

vysuvania opticku jednotku vysuniete zasunutim 

kancelarskej sponky do nudzoveho 
otvoru. 


Zasuvka na zamok 
Kensington 


Q 



Pripojenie pocitacoveho bezpecnostneho 
kl'uca Kensington. 

Poznamka: Pripojte kabel 
bezpecnostneho zamku pocitaca k 
nepohyblivemu predmetu, napriklad stolu 
alebo drzadlu zaistenej zasuvky. Vlozte 
zamok do otvoru a otocte kl'ucom kvoli 
zaisteniu zamku. Niektore modely su 
dostupne aj bez zamku. 


sovenclna 
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Pohl’ad zdola 



4 


# 

Ikona 

Polozka 

Popis 

1 

■成 

Zapadka uvol’nenia/ 
uchytenia baterie 

Sluzi na uvol’nenie baterie pri jej vyberani. 
Vlozte do zapadky vhodny nastroj a 
posunutim uvol’nite. 

2 


Pozicia pre pamat’ 

Tu je ulozena hlavna pamat' pocitaca. 

© 

Jednotka pevneho 
disku 

Sluzi na uchytenie pevneho disku pocitaca 
(zaistene skrutkou). 

3 

ob 

Jednotka baterie 

Sluzi na ulozenie baterie pocitaca. 

4 


Reproduktory 

Lavy a pravy reproduktor poskytujuci 
stereo audio vystup. 

Prostredie 


• Teplota: 

• Prevadzkova: 5°C az 35°C 

• Mimoprevadzkova: -20°C az 65°C 

• Vlhkosf (nekondenzacna): 

• Prevadzkova: 20% az 80% 

• Mimoprevadzkova: 20% az 80% 


BUI3U9A0W 


Part no.: NC.V7B11.02N 
Ver_: 01.01.01 





























Prenosnik TravelMate 


Hitri vodic 


Registracija izdelka 

Ob prvi uporabi izdelka priporocamo takojsnjo registracijo. S tern boste pridobili dostop do 
nekaj ugodnosti, kot so: 

• Hitrejse storitve pomoci s strani nasih usposobljenih zastopnikov. 

• Clanstvo v skupnosti Acer: prejemajte ponudbe in sodelujte v anketah za stranke. 

• Novosti iz podjetja Acer. 

Pohitite in se registrirajte, saj vas cakajo tudi druge ugodnosti! 

Kako se registrirati 

Ce zelite registrirati svoj izdelek Acer, prosimo obiscite www.acer.com. Izberite drzavo, 
kliknite na REGISTRACIJA IZDELKA in sledite preprostim navodilom. 

Na registracijo izdelka vas bomo opomnili med postopkom namestitve, lahko pa 
dvokliknite tudi ikono Registracija na namizju. 

Po izvedbi registracije vasega izdelka vam bomo poslali e-postno sporocilo s potrdilom in 
pomembnimi podatki, ki jih morate shraniti na varno. 

Nakup dodatkov Acer 

Veseli nas, da vas lahko obvestimo, da so program podaljsanja garancije in dodatki za 
prenosnik Acer na voljo preko spleta. Pridite in obiscite naso spletno trgovino in preverite, 
kaj potrebujete na store.acer.com. 

Trgovino Acer razvijamo postopoma, zato v nekaterih regijah na zalost se ni na voljo. 
Prosimo red no preverjajte, ali je trgovina za vaso drzavo ze na voljo. 



© 2012 Vse pravice pridrzane. 


Hitri vodic za prenosnik TravelMate 
Ta razlicica: 07/2012 


Stevilka modela: 
Serijska stevilka: 
Datum nakupa: 
Mesto nakupa: _ 



3 


Zacmmo pri zacetku 

Zelimo se vam zahvaliti, ker ste za zadovoljevanje prenosnih racunalniskih 
potreb izbrali prenosnik Acer. 

Vasa navodila 

Za pomoc pri uporabi vasega prenosnika Acer, smo izdelali paket navodil: 

Namestitveni plakat vam bo pomagal pri nastavitvi vasega racunalnika. 

Hitri vodnik vsebuje osnovne funkcije vasega novega racunalnika. 

Za vec informacij o tern, kako vam lahko racunalnik pomaga postati bolj 
produktivni, si oglejte Uporabniski prirocnik. Uporabniski prirocnik 
vsebuje uporabne informacije o vasem novem racunalniku. Prirocnik 
opisuje osnovne teme, kot so uporaba tipkovnice in zvocnih nastavitev itd. 

Ta navodila vsebujejo podrobne informacije o sistemskih pripomockih, 
obnovi podatkov, moznostih razsiritve in odpravljanju tezav. Poleg tega 
vsebuje garancijske informacije in splosne uredbe in varnostna obvestila 
za vas prenosnik. 

Da bi ga nasli, sledite naslednjim korakom: 

1 V meniju Start vnesite besedo „User“. 

2 Kliknite na Uporabniski prirocnik Acer. 


Slovenski 
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Vodic po vasem prenosniku Acer 

Ko ste nastavili racunalnik, kot je prikazano na plakatu z navodili za 
nastavitev, dovolite, da vam predstavimo vas novi prenosnik Acer. 

Pogled na prenosnik z odprtim pokrovom 



# Ikona 

Predmet 

Opis 

1 

Mikrofon 

Notranji mikrofon za snemanje zvoka. 

2 

Zaslon 

Zaslon s tekocimi kristali (LCD) prikazuje 
izhodni signal vasega racunalnika. 



Spletna kamera za video komunikacijo. 

3 

Spletna kamera 

Lucka ob spletni kameri kaze, da je ta dejavna 
(velja le za dolocene modele). 












Pogled na tipkovnico 


5 



5 


# 

Ikona 

Predmet 

Opis 

1 

(( が） 

Gumb za 
komunikacijo 

Omogoci/onemogoci komunikacijske naprave 
racunalnika. 

2 

0 

Indikator/gumb za 
vklop/izklop 

Vklop in izklop racunalnika. Oznacuje stanje 
napajanja racunalnika. 

3 


Tipkovnica 

Za vnos podatkov v racunalnik. 

4 


Sledilna tablica 

Na dotik obcutljiva naprava, ki deluje kot 
racunalniska miska. 

5 


Gumbi miske (levi 
in desni) 

し eva in desna tipka delujejo kot leva in desni 
tipka na miski. 


















Bliznjice 

Za hiter dostop racunalniskih nastavitev kot sta svetlost zaslona in glasnost 
so na racunalniku na voljo bliznjice in kombinacije tipk. 

Za aktivacijo bliznjic pritisnite in drzite tipko <Fn> in nato pritisnite drugo 
tipko v kombinaciji bliznjice. 


Bliznjica 

Ikona 

Funkcija 

Opis 

<Fn> + <F3> 

M 

Komunikacije 

Omogoci/onemogoci 
komunikacijske naprave 
racunalnika. 

<Fn> + <F4> 

t 

Mirovanje 

Preklopi racunalnik v nacin 
mirovanja. 

<Fn> + <F5> 

□i 國 

Preklapljanje 
med prikazi 
izhodov 

Preklopi izhod zaslona med 
zaslonom, zunanjim monitorjem 
(ce je prikljucen) in obema. 

<Fn> + <F6> 

[mm 

Prazen zaslon 

Izkljuci osvetlitev ozadja zaslona 
za namene varcevanja z energijo. 
Za ponovno vkljucitev pritisnite 
katero koli tipko. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Preklapljanje 
sledilne tablice 

Vkljuci in izkljuci notranjo sledilno 
plosco. 

<Fn> + <F8> 


Preklapljanje 
med zvocmki 

Vklop in izklop zvocnikov. 

<Fn> + <>> 


Povecanje 

svetlosti 

Poveca svetlost zaslona. 

<Fn> + <<> 

桊 

Zmanjsanje 

svetlosti 

Zmanjsa svetlost zaslona. 

<Fn> + <△> 

峰） 

Povecanje 

glasnosti 

Poveca glasnost zvoka. 

<Fn> + <▽> 


Zmanjsanje 

glasnosti 

Zmanjsa glasnost zvoka. 

<Fn> + <Home> 

►/ii 

Predvajaj/napravi 

premor 

Predvaja ali zaustavi izbrano 
medijski datoteko. 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

Zaustavi 

Zaustavi predvajanje izbrane 
medijske datoteke. 
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Bliznjica 

Ikona 

Funkcija 

Opis 

<Fn> + <Pg Dn> 


Predhodna 

Vrnitev na predhodno medijsko 
datoteko. 

<Fn> + <End> 

►►1 

Naslednja 

Skok na naslednjo medijsko 
datoteko. 


Zaprt pogled od spredaj 


1 

2 


# Ikona 

Predmet 

Opis 

111111 IM 

A MULTIM€DincnnD 

1 s- 

Bralnik kartic 
vec-v-1 

Za kratice Secure Digital (SD), 

MultiMediaCard (MMC), Memory Stick Pro 
(MS PRO) in xD-Picture Card (xD). 

Opomba: Potisnite kartico v rezo, da bi jo 
vstavili ali odstranili. Naenkrat lahko 
uporabljate le eno kartico. 

© 

Indikator trdega 
diska 

Oznacuje, ko je trdi disk aktiven. 

㈣ 

Indikator 

komunikacije 

Oznacuje stanje naprave za brezzic 门〇 
povezavo. 

2 : f ： 

Indikator stanja 
napajanja 

Oznacuje stanje napajanja racunalnika. 

由 

Pokazatelj stanja 
baterije 

Oznacuje stanje baterije racunalnika. 

1. Polnjenje: Lucka sveti rumenkasto rjavo, ko 
se baterija polni. 

2. Baterija je polna: V nacinu AC lucka sveti 


modro. 


Slovenski 
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Pogled z leve 






1 2 

1 

3 4 5 6 

# 

Ikona 

Predmet 

Opis 

1 

■ ■ ■ 

Vhod za napajalnik 

Prikljucek na napajalnik. 

2 

-^S 

Prikljucek Ethernet 
(RJ-45) 

Prikljucek na omrezja Ethernet 10/100/ 
1000. 

3 

o 

Vhod za zunanji 
zaslon (VGA) 

Prikljucitev na prikazovalno napravo (npr. 
zunanji monitor, projektor LCD). 

4 

HSDmi 

Vhod HDMI 

Podpira prikljucke za visokolocljivostni 
digitalni video. 

5 


Vrata USB 

Prikljucek za naprave USB. 

Crni vhod pomeni zdruzljivost z USB 2.0, 
modri vhod pa zdruzljivost tudi z USB 3.0 
(glejte spodaj). 

6 


Vhod za mikrofon 

Sprejema vhode z zunanjih mikrofonov. 

Q 

Vhod za slusalke/ 
zvocnik 

Prikljucek za naprave avdio 
(npr. zvocnikov, slusalk). 


Informacije o vhodu USB 3.0 

• Zdruzljivo z napravami USB 3.0 in starejsimi razlicicami USB. 

• Za optimalno delovanje uporabite naprave USB 3.0. 

• 〇 predeljeno s tehnicnimi lastnostmi standarda USB 3.0 specification 
(SuperSpeed USB). 


!>ISU0>OIS 






















Pogled z desne strani 


t i it®] F.^ 


2 3 4 5 
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# 

Ikona 

Predmet 


Opis 

1 


Vrata USB 


Prikljucek za naprave USB. 

Crni vhod pomeni zdruzljivost z 

USB 2.0, modri vhod pa zdruzljivost tudi 
z USB 3.0. 

2 


Opticm pogon 


Vgrajeni opticni pogon za branje CD-jev 
in DVD-jev. 

3 


Pokazatelj dostopa do 
opticnega diska 

Zasveti, ko je opticni pogon aktiven. 

4 


Tipka opticnega 
pogona za izmet 

Izvrze opticni disk iz pogona. 

5 


し uknja za izmet v 
nujnih primerih 

Izvrze pladenj opticnega pogona, ko je 
racunalnik izkljucen. 

Opomba: Vstavite sponko v luknjo za 
izmet v nujnem primeru, da izvrzete 
pladenj opticnega pogona, ko je 
racunalnik izkljucen. 

6 

Q 

Reza za zaklep 
Kensington 

Prikljucek za racunalnisko kljucavnico, 
zdruzljivo s standardom Kensington. 
Opomba: Kabel varnostne kljucavnice 
へ ovijte okoli nepremicnega predmeta, kot 

je miza ali rocaj zaklenjenega predala. 
Qj]))) Kljucavnico vstavitev vdolbino in obrnite 
kljuc, da bi jo zaklenili. Na voljo so tudi 
y/j nekateri modeli brez kljucev. 
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Pogled od spodaj 



4 


# Ikona 

Predmet 

Opis 

1 

Vzvod/zatic za 
odklepanje baterije 

Odklene baterije, da bi jo lahko odstranili. 
Za odklepanje baterija v vzvod vstavite 
ustrezno orodje. 

2 

Reza pomnilnika 

Hrani glavni pomnilnik racunalnika. 

© 

Nosilec trdega diska 

Hrani trdi disk racunalnika (pricvrsceno z 
vijaki). 

3 ob 

Predel za baterijo 

Hrani baterijo racunalnika. 

4 

Zvocniki 

Levi in desni zvocnik za zvocni izhod 
stereo. 

Okolje 


• Temperatura: 


• Delovanje: od 5°C do 35°C 

• Mirovanje: od -20°C do 65°C 
• Vlaznost (brez kondenzacije): 

• Delovanje: od 20% do 80% 

• Mirovanje: od 20% do 80% 


!>ISU0>OIS 


Part no.: NC.V7B11.038 
Ver_: 01.01.01 





























TravelMate prijenosno 
racunalo 

Kratki vodic 


Registracija proizvoda 

Preporucujemo registraciju proizvoda kojeg ste kupili vec prilikom prve uporabe. Tako ce 
vam biti dostupne mnoge korisne usluge, kao primjerice: 

• Brza usluga koju pruzaju nasi obuceni predstavnici. 

• Clanstvo u Acer zajednici: primanje promotivnih materijala i sudjelovanje u ispitivanju 
zadovoljstva kupaca. 

• Najnovije vijesti iz Acera. 

Pozurite i registrirajte se jer vas cekaju i druge pogodnosti! 

Kako se registrirati 

Da biste registrirali Acer proizvod koji koristite, posjetite www.acer.com. Odaberite vasu 
drzavu, kliknite na REGISTRACIJA PROIZVODA i slijedite jednostavne upute. 

Upit za registraciju proizvoda koji koristite dobit cete i prilikom postupka podesavanja ili 
registraciju pokrenite dvoklikom na ikonu Registracija na radnoj povrsini. 

Nakon sto primimo vasu registraciju, elektronickom postom poslat cemo vam potvrdnu 
poruku s vaznim podacima koje trebate cuvati na sigurnom mjestu. 

Nabavka Acer pribora 

Zadovoljstvo nam je obavijestiti vas da je Acerov program produljenog jamstva i pribor za 
prijenosnike dostupan i mrezno. Posjetite nasu mreznu trgovinu i potrazite ono sto vam je 
potrebno na adresi store.acer.com. 

Acer trgovina stalno se razvija i nudi nove proizvode no nazalost nije dostupna u nekim 
drzavama. Redovito provjeravajte je li trgovina postala dostupna i u vasoj drzavi. 



© 2012 Sva prava pridrzana. 


Kratki vodic za TravelMate prijenosno racunalo 
Ova izmjena: 07/2012 


Broj modela: _ 

Serijski broj:_ 

Datum kupnje: _ 
Mjesto kupovine: 
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Kremmo od pocetka 

Zeljeli bismo vam zahvaliti na izboru Acer prijenosnog racunala koje ce 
vam posluziti kamo god krenuli. 

Vasi prirucnici 

Da bismo vam pomogli pri uporabi vaseg Acer prijenosnog racunala, 
pripremili smo nekoliko prirucnika: 

Prvenstveno poster za podesavanje pomaze u postavljanju pocetnih 
postavki vaseg racunala. 

Kratki vodic upoznaje vas s osnovnim obiljezjima i funkcijama vaseg 
novog racunala. 

Vise informacija o tome kako vam racunalo moze povecati produktivnost, 
naci cete u korisnickom prirucniku. Korisnicki prirucnik sadrzi korisne 
informacije o uporabi vaseg novog racunala. Prirucnik obuhvaca osnovne 
teme poput uporabe tipkovnice, zvuka, i si. 

Prirucnik sadrzi detaljne informacije o temama kao sto su usluzni programi 
sustava, vracanje podataka, opcije za prosirivanje i rjesavanje problema. 
Uz to sadrzi i podatke o jamstvu i opcim uvjetima te sigurnosne upute za 
vase prijenosno racunalo. 

Za pristup prirucniku, ucinite sljedece: 

1 U izbornik Pocetak unesite "Korisnik". 

2 Kliknite na Acer korisnicki prirucnik. 


Hrvatski 
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Upoznajte Acer prijenosnik 

Nakon postavljanja vaseg racunala kao sto je prikazano posterom, 
upoznajte vase novo Acer prijenosno racunalo. 

Pogled na gornji poklopac 



# Ikona 

Stavka 

Opis 

1 

Mikrofon 

Unutarnji mikrofon za snimanje zvuka. 

2 

Zaslon prikaza 

Takoder nazivan i Liquid-Crystal Display 
( し CD), prikazuje izlaz racunala. 



Web kamera za video komunikaciju. 

3 

Webcam 

Svjetlo pokraj web kamere pokazuje da je web 
kamera aktivna (samo za odabrane modele). 












Pogled na tipkovnicu 


5 



# 

Ikona 

Stavka 

Opis 

1 

(( が） 

Komunikacijska 

tipka 

Omogucava/onemogucava komunikacijske 
urecfaje racunala. 

2 

0 

Tipka za 

ukljucivanje/ 

indikator 

Ukljucuje i iskljucuje racunalo. Pokazuje stanje 
napajanja racunala. 

3 


Tipkovnica 

Za unos podataka u vase racunalo. 

4 


Dodirna ploca 

Pokazivacki uredaj osjetljiv na dodir koji radi 
poput racunalnog misa. 

5 


Tipke za odabir 
(lijeva i desna) 

Lijeva i desna tipka djeluju kao lijeva i desna 
tipka misa. 

















Tipkovnicki precaci 

Racunalo koristi tipkovnicke precace ili kombinacije tipki za pristup vecini 
upravljackih tipki racunala, kao sto je osvijetljenost zaslona i izlazna 
glasnoca. 

Za aktiviranje tipkovnickih precaca, pritisnite i drzite <Fn> tipku prije 
pritiska druge tipke u kombinaciji tipkovnickog precaca. 


Tipkovnicki 

precac 

Ikona 

Funkcija 

Opis 

<Fn> + <F3> 

㈣ 

Komunikacija 

Omogucava/onemogucava 
komunikacijske uredaje racunala. 

<Fn> + <F4> 

t 

Stanje 

mirovanja 

Stavlja racunalo u stanja mirovanja. 

<Fn> + <F5> 

□1 圍 

Prekidac 

prikaza 

Prebacuje izlaz prikaza izmedu 
zaslona prikaza, vanjskog monitora 
(ako je prikijucen) i oba. 

<Fn> + <F6> 

mm 

Prazan zaslon 

Iskljucuje pozadinsko osvjetljenje 
zaslona prikaza radi ustede energije. 
Pritisnite bilo koju tipku za povrat. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Prekidac 
dodirne ploce 

Ukljucuje i iskljucuje unutarnju 
dodirnu plocu. 

<Fn> + <F8> 


Prekidac 

zvucnika 

Ukljucuje i iskljucuje zvucnike. 

<Fn> + <>> 

O 

Pojacanje 

svjetline 

Povecava svjetlinu zaslona. 

<Fn> + <<> 

# 

Smanjivanje 

svjetline 

Smanjuje svjetlinu zaslona. 

<Fn> + <△> 

岭） 

Pojacavanje 

glasnoce 

Pojacava glasnocu zvuka. 

<Fn> + <▽> 


Smanjivanje 

glasnoce 

Smanjuje glasnocu zvuka. 

<Fn> + <Home> 

►/ii 

Reprodukcija/ 

stanka 

Izvodi ili zaustavlja izvodenje 
odabrane medijske datoteke. 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

Zaustavi 

Zau stavlja izvodenje odabrane 
medijske datoteke. 
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Tipkovnicki 

precac 

Ikona 

Funkcija 

Opis 

<Fn> + <Pg Dn> 


Prethodna 

Povrat na prethodnu medijsku 
datoteku. 

<Fn> + <End> 

►►1 

Dalje 

Skok na sljedecu medijsku datoteku. 


Pogled sprijeda izbliza 


1 2 


# Ikona Stavka Opis 

Prihvaca Secure Digital (SD), Multi Med iaCard 
(MMC), Memory Stick PRO (MS PRO), 
xD-Picture Card (xD) kartice. 

Napomena: Gurnite za uklanjanje/postavljanje 
kartice. Pogon istodobno moze koristiti samo 
jednu karticu. 


© 

HDD indikator 

Pokazuje kada je pogon cvrstog diska aktivan. 

㈣ 

Indikator 

komunikacije 

Pokazuje status uredaja za bezicno spajanje 
racunala. 

2 本 

Indikator 

napajanja 

Pokazuje stanje napajanja racunala. 

ob 

Indikator baterije 

Pokazuje stanje baterije racunala. 

1. Punjenje: Svijetli zuto kada se baterija puni. 

2. Sasvim napunjeno: Svijetli plavo kada radi 


na izmjenicnom napajanju. 


MULTlMCDIDCnRD Vise-u-1 citac 

kartica 

pR 口 


Hrvatski 
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Pogled s lijeve strane 


. 一.. - 




1 2 

1 

3 4 5 6 

# 

Ikona 

Stavka 

Opis 

1 

■ ■ ■ 

DC-in uticmca 

Povezuje se s AC adapterom. 

2 


Ethernet (RJ-45) 
prikljucak 

Povezuje se na Ethernet 10/100/1000- 
baziranu mrezu. 

3 

o 

Prikljucak vanjskog 
ekrana (VGA) 

Povezuje se s uredajem za prikaz 
(primjerice vanjskim monitorom, LCD 
projektorom). 

4 

Hami 

HDMI prikljucak 

Podrzava veze digitalnog videa visoke 
dennicije. 




Povezuje USB uredaje. 

5 


USB prikljucak 

Ako je vas prikljucak erne boje on je 
kompatibilan sa USB 2.0, ako je plave boje 
kompatibilan je i sa USB 3.0 (vidi dolje). 

6 


Uticmca za mikrofon 

Prihvaca ulaze iz vanjskih mikrofona. 

Q 

Uticmca za slusalice/ 
zvucnik 

Povezuje se s audio uredajima 
(npr. zvucmcima, slusalicama). 


Informacije o USB 3.0 

• Kompatibilno s USB 3.0 i starijim USB uredajima. 

• Za najbolja radna svojstva, koristite uredaje s USB 3.0 potvrdom. 

• Definirano USB 3.0 (SuperSpeed USB) specifikacijom. 


1 H 




















Pogled s desne strane 
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t i it®] F.^ 


2 3 4 5 


6 


# 

Ikona 

Stavka 

Opis 




Povezuje USB uredaje. 

1 


USB prikljucak 

Ako je vas prikljucak erne boje on je 
kompatibilan sa USB 2.0, ako je plave 
boje kompatibilan je i sa USB 3.0. 

2 


Opticki pogon 

Unutarnji opticki pogon; prihvaca CD-e ili 
DVD-e. ^ 

3 


Indikator pristupa 
optickom disku 

Svijetli kada je opticki pogon aktivan. 

4 


Tipka za izbacivanje 
optickog pogona 

Izbacuje opticki disk iz pogona. 




Izbacuje ladicu optickog pogona kada je 
racunalo iskljuceno. 

5 


Otvorza izbacivanje u 
slucaju nuzde 

Napomena: Umetnite spajalieu za papir 
u otvorza izbacivanje u siucaju nuzde da 
izbacite ladicu optickog pogona kada je 
racunalo iskljuceno. 


Utor za Kensington 
bravu 


Q 



Povezuje se s Kensington- 
kompatibilnom racunalnom sigurnosnom 
bravom. 

Napomena: Omotajte kabel sigurnosne 
brave racunala oko nepokretnog objekta 
kao sto je stol ili rucka zakljucane ladice. 
Umetnite bravu u utor i okrenite kljuc 
kako bi osigurali bravu. Dostupni su i 
neki mode" bez kljuca. 


Hrvatski 
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Pogled odozdo 



4 


# 

Ikona 

Stavka 

Opis 

1 

■成 

Bravica/kljucanica za 
oslobadanje baterije 

Oslobada bateriju radi uklanjanja. 

U bravicu umetnite prikladni alat i skliznite 
kako biste oslobodili bateriju. 

2 


〇 djeljak za memoriju 

Sadrzi glavnu memoriju racunala. 

© 

Prostor za tvrdi disk 

Sadr 之 i tvrdi disk racunala (ucvrscen 
vijcima). 

3 

ob 

Prostor za bateriju 

Sadrzi baterijski komplet racunala. 

4 


Zvucmci 

し ijevi i desni zvucmk pruzaju stereo audio 
izlaz. 

Okruzenje 


• Temperatura: 


• Radna: 5°C do 35°C 

• Pohrana: _ 20°C do 65°C 
• Vlaznost (nekondenzirajuca): 

• Radna: 20% do 80% 

• Pohrana: 20% do 80% 


1 H 


Part no.: NC.V7B11.039 
Ver_: 01.01.01 





























Computer portabil TravelMate 

Ghid rapid 


Tnregistrarea produsului 

Este recomandabil sa mregistrati computerul la prima utilizare. Astfel, veti beneficia de 
anumite avantaje, cum arfi: 

• Deservire mai rapid 芑 din partea reprezentantilor no§tri. 

• Calitatea de membru in comunitatea Acer: profitati de promotii §i participati la studii 
de piata. 

• Noutati de la Acer. 

Inregistrati-va acum §i beneficiati §i de alte avantaje! 

Mod de mregistrare 

Pentru Tnregistrarea produsului Acer, vizitati www.acer.com. Selectati-va tara, faceti clic 
pe INREGISTRAREA PRODUSULUI §i urmati instructiunile simple. 

Veti fi invitat sa va mregistrati produsul Tn timpul procesului de configurare sau puteti face 
dublu clic pe pictograma Inregistrare de pe desktop. 

Dupa primirea Tnregistrarii produsului dumneavoastra, va vom trimite un mesaj de 
confirmare cu informatii importante, pe care va recomandam sa le pastrati Tntr-un loc sigur. 

Obtinerea accesoriilor Acer 

Ne face placere sa va informam ca programul de extindere a garantiei Acer §\ accesoriile 
pentru compute re portabile sunt disopnibile online. Vizitati magazinul nostru online §i 
gasiti tot ce aveti nevoie la store.acer.com. 

Magazinul Acer este lansat progresiv §i, din pacate, s-ar putea sa nu fie disponibil in unele 
regiuni. Reveniti periodic pentru a vedea cand va fi disponibil in tara dvs. 



© 2012 Toate drepturile rezervate. 


Ghid rapid al computerului portabil TravelMate 
Aceasta editie: 07/2012 


Numarul modelului: 
Numarul seriei: — 
Data cumpararii: _ 
Locul achizitiei: — 
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Inainte de toate 

Dorim sa va multumim ca ati ales un computer portabil Acer pentru a 
raspunde nevoilor dvs.de procesare mobila. 

Ghidurile dumneavoastra 

Pentru a va ajuta sa folositi computerul portabil Acer, am conceput un set 
de ghiduri: 

Primul dintre acestea, Posterul de configurare va ajuta sa Tncepeti 
configurarea computerului. 

Ghidul rapid tiparit va prezinta caracteristicile §i functiile de baza ale 
noului dvs. computer. 

Pentru mai multe informatii privind modul in care computerul va poate ajuta 
sa fiti mai productiv, consultati Manualul de utilizare. Manualul de 
utilizare contine informatii utile valabile pentru noul dvs. computer. 
Acopera subiecte cum arfi folosirea tastaturii, a sistemului audio etc. 

Acest ghid contine informatii detaliate despre astfel de subiecte, precum 
utilitarele de sistem, recuperarea datelor, optiunile de extensie §i 
depanarea. In plus, acesta contine informatii despre garantie, reglementari 
generale §i note de siguranta pentru computerul dvs portabil. 

Urmati ace§ti pa§i pentru a-l accesa: 

1 Tastati „User” din meniul Start. 

2 Dati die pe Manualul de utilizare Acer. 


FRO 彐 aim 3 
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Turul computerului dvs. Acer 

Dupa configurarea computerului, a§a cum se a rata Tn afi§ul de configurare, 
permiteti-ne sa va prezentam noul dvs. computer portabil Acer. 

Vedere capac de sus 



# Pictograma 

Element 

Descriere 

1 

Microfon 

Microfon intern pentru inregistrarea 
sunetului. 

2 

Ecran de afi§aj 

Mai este numit §i Afi§aj cu cristale lichide 
( し CD) §i afi§eaza activitatea 
computerului. 



Camera Web pentru comunicare video. 

3 

Camera Web 

Un indicator luminos langa camera Web 
indie さ faptul ca este activa camera Web 
(numai la anumite modele). 












Vedere tastatura 
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# 

Pictograma 

Element 

Descriere 

1 

((が） 

Buton de 
comunicaii 

Activeaza / dezactiveaza dispozitivele de 
comunicatie ale computerului. 

2 

0 

Indicator/buton de 
alimentare cu 
energie a 
computerului 

Porne§te §i opre§te computerul. Indica 
nivelul de alimentare al computerului. 

3 


Tastatura 

Pentru introducerea datelor in computer. 

4 


Zona de atingere 

Dispozitiv de indicare sensibil la atingere 
care functioneaza ca un maus de 
computer. 

5 


Butoane die 
(stanga §i dreapta) 

Butoanele stanga §i dreapta 
functioneaza ca butoanele stanga §i 
dreapta ale mausului. 
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Taste rapide 

Computerul folose§te tastele rapide sau combinatiile de taste pentru a 
accesa majoritatea comenzilor precum luminozitatea ecranului §i volumul. 

Pentru a activa tastele rapide, apasati §i mentineti tasta <Fn> Tnainte de a 
apasa cealalta tasta din combinatia de tasta rapida. 


Tasta rapida 

Pictograma 

Functie 

Descriere 

<Fn> + <F3> 

( 叶)） 

Comunicatii 

Activeaza / dezactiveaza 
dispozitivele de comunicatie ale 
computerului. 

<Fn> + <F4> 

t 

Repaus 

Pune computerul in modul 

Repaus. 

<Fn> + <F5> 

□1 國 

Comutare 

afi§aj 

Comuta afi§ajul Tntre ecran de 
afi§aj, monitor extern (daca este 
conectat) §i ambele. 

<Fn> + <F6> 


Ecran gol 

Opre§te lumina de fundal a 
ecranului pentru a economisi 
energie. Apasati orice tasta 
pentru reveni. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Comutare 
zona de 
atingere 

Activeaza §i dezactiveaza zona 
de atingere. 

<Fn> + <F8> 

吻 

Comutare 

difuzor 

Porne§te §i opre§te difuzoarele. 

<Fn> + <>> 


Luminozitate 

marita 

Mare§te luminozitatea afi§ajului. 

<Fn> + <<> 

崇 

Luminozitate 

scazuta 

Reduce luminozitatea afi§ajului. 

<Fn> + <△> 


Volum marit 

Mare§te volumul sunetului. 

<Fn> + <▽> 

峰 

Volum 

scazut 

Reduce volumul sunetului. 

<Fn> + <Home> 

►/II 

Redare/ 

Pauza 

Reda sau opre§te temporar 
fi§ierul media selectat. 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

Oprire 

Opre§te red area fi§ierului media 
selectat. 

















Tasta rapida 

Pictograma 

Functie 

Descriere 

<Fn> + <Pg Dn> 


Anterior 

Revine la fi§ierul media anterior 

<Fn> + <End> 

►►1 

Urmatorul 

Trece la urmatorul n§ier media. 


Vedere din fata de aproape 



1 2 


# Pictograma 

Element 

Descriere 

111111 IM 

A MULTIM€DincnnD 

1 s- 

Cititor de cartele 
multi-in-1 

Accepta carduri Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick PRO 
(MS PRO) §i xD-Picture Card. 

Nota: Apasati pentru a extrage/a instala 
cardul. Nu poate fi citit decat un singur card 
o data. 

© 

Indicator HDD 

Indie 合 atunci cand unitatea de harddisk este 
activa. 

㈣ 

Indicator 

comunicare 

Indie さ starea dispozitivului de conectare 
wireless al computerului. 

2 : f ： 

Indicator de 
alimentare cu 
energie 

Indie さ nivelul de alimentare al computerului. 

ab 

Indicator baterie 

Indica starea bateriei computerului. 

1.Incarcare: Lumina este galbena cand 
acumulatorul se incarca. 

2. Complet fncarcat: Lumina este albastre 
in modul c.a. 
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Vedere din stanga 





1 

2 

1 

3 4 5 6 

# 

Pictograma 

Element 

Descriere 

1 

■ ■ ■ 

Mufa c.c. intrare 

Conecteaza la un adaptor de c.a. 

2 


Port Ethernet (RJ-45) 

Conecteaza la o retea Ethernet 10/ 
100/1000. 

3 

o 

Port pentru afi§aj 
extern (VGA) 

Conecteaza la un dispozitiv de afi§are 
(de ex. monitor extern sau projector 
LCD). 

4 

Hami 

PortHDMI 

Accept 台 conexiuni video digitale de 
inalta definitie. 

5 


Port USB 

Conecteaza la dispozitivele USB. 

Daca portul este negru, acesta este 
compatibil USB 2.0, daca portul este 
albastru este compatibil §i USB 3.0 
(vezi mai jos). 

6 

/ 

Mufa microfon 

Accepta intrari de la microfoane 
externe. 

Q 

Mufa pentru ca§ti/ 
difuzoare 

Conecteaza la dispozitivele audio 
(de ex. difuzoare, ca§ti). 


Informatii despre USB 3.0 

• Compatibil cu dispozitive USB 3.0 §i mai vechi. 

• Pentru performance optime, utilizati dispozitive certificate USB 3.0. 

• Definit prin specificatia USB 3.0 (SuperSpeed USB). 


euroluoo: 




















Vedere din dreapta 




2 3 4 5 
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# 

Pictograma 

Element 

Descriere 

1 


Port USB 

Conecteaza la dispozitivele USB. 

Daca portul este negru, acesta este 
compatibil USB 2.0, daca portul este 
albastru este compatibil §i USB 3.0. 

2 


Unitate optica 

Unitate optica interna, accepta CD-uri 
sau DVD-uri. 

3 


Indicator de acces la 
discul optic 

Se aprinde cand unitatea optica este 
activa. 

4 


Buton de eliminare 
unitate optica 

Elimina discul optic din unitate. 

5 


Orificiu de eliminare 
de urgenta 

Scoate tava unitatii optice cand 
computerul este oprit. 

Nota: Introduceti o bucata de hartie in 
orificiul de eliminare de urgenta pentru 
a elimina tava unitatii optice cand 
computerul este oprit. 

6 

Q 

Slot de blocare 
Kensington 

Se conecteaza la un dispozitiv de 
securitate pentru computer compatibil 
Kensington. 

Not さ : lnfa§urati cablul blocajului de 
securitate al computerului in jurul unui 
obiect fix precum o masa sau un maner 
al unui sertar mcuiat. Introduceti 
blocajul in zavor §i rasuciti cheia pentru 
a fixa blocajul. Sunt disponibile §i unele 
modele fara chei. 
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Vedere baza 



4 


# 

Pictograma 

Element 

Descriere 

1 


Zavor de blocare/ 
eliberare a 
acumulatorului 

Elibereaza acumulatorul pentru a fi 
scos. 

Introducep o unealta corespunzatoare 
in zavor §i glisati pentru deblocare. 

2 


Compartiment de 
memorie 

Adaposte§te memoria principala a 
computerului. 

© 

Loca§ unitate de hard 
disc 

Adaposte§te unitatea de harddisk a 
computerului (fixata cu §uruburi). 

3 

ob 

Ni§a pentru 
acumulator 

Adaposte§te setul de acumulatori ai 
computerului. 

4 


Difuzoare 

Difuzoarele din stanga §i dreapta 
redau sunetul stereo. 

Mediu 


• Temperatura: 

• Functionare: 5°C pana la 35°C 

• Nefunctionare: -20°C pana la 65°C 

• Umiditate (fara condensare): 

• Functionare: 20% pana la 80% 

• Nefunctionare: 20% pana la 80% 


euroluoo: 


Part no.: NC.V7B11.036 
Ver_: 01.01.01 




































TravelMate HoyT6yK 

KpaTKO p-bKOBOflCTBO 


PerncTpauna Ha npoflyKTa 

KoraTO M3non3BaTe cbo9\ npo,qyKT 3a nptB nvr ， npenop-bHmenHO e He3a6aBHO fla ro 
perMCTpMpaTe. ToBa 叫 e Bm flafle flocrbn flo hmKOM none3HM npeflMMCTBa, KaTO Hanp.: 

• 11 〇 -6 邱 3 〇 o6cny>KBaHe ot naiume o6yyeHM npeflCTaBmeriM. 

• MneHCTBO b Acer 06 叫 Hocira: llpoMOUMM m ynacTMe b npoyHBaHM^ Ha KJineHTM. 

• riocneflHMTe hobmhm ot Acer. 

no6"bp3aMTe m ce perMCTpMpaMTe, TtM KaTO Bm onaKBaT m flpym npeflMMCTBa! 

KaK ,qa ce pemcTpi/ipaTe 

3a ,qa perMCTpMpaTe CBoa Acer npoflyKT, noceTeTe www.acer.com. M36epeTe CBO^Ta 
fltp>KaBa ， 叫 paKHeTe Btpxy PErMCTPALlM 只 HA nPOflYKTA m cneflBaMTe necHMTe 

MHCTpyKUMM. 

CtLuo TaKa u^e StfleTe noflKaHeHM fla perMCTpMpaTe cbo9\ npo,qyKT no BpeMe Ha 
HacTpoMKaia min ,qa mpaKHeTe flBa rivm Btpxy monaia PerMCTpauM^ Ha pa6oTHM?i nnoT. 

Cne,q KaTO nonyHMM perncTpauM5rra Ha Banjul npo,qyKT, 叫 e Bm M3npaTMM v\Mev\n c 
noTB-bp^eHMe, cbA^P^aLU Ba>KHM flaHHM ，komto Tpa6Ba fla cbxpaHMTe Ha CMrypHO ivmcTO. 

3aKynyBaHe Ha Acer aKcecoapn 

IHacTJiMBM CMe ,qa Bm ocBeflOMMM, ne nporpaMaia 3a yAtiDKaBaine Ha rapaHUM 只 Ta Ha 
Acer m aKcecoapn 3a HoyT6yKa ca flocrbrihm OHnaMH. noceTeTe Ha 山 km OHnaMH Mara3MH m 
HaMepeTe TOBa, KoeTO Bm e Heo6xofl_o, Ha a,qpec store.acer.com. 

Acer Mara3MH-bT ce 3aKpnBa nocTeneHHO m mo>k 6 ,qa He e flocrbnoH b h 只 kom perMOHM. 
Mona, npoBep^BaMTe peflOBHO, 3a fla BMflMTe Kora 叫 e Stfle flocrbneH 3a Ba 山 aTa 
fltp^aBa. 



© 2012 Bci/nkm npaBa 3ana3eHM. 


PtKOBOflCTBO 3a 6tp3 CTapT 3a TravelMate HoyTSyK 
Ta3M peflaKuna: 07/2012 


Mo,qen HOMep:_ 

CepneH HOMep: _ 

flaia Ha noKynKa: 
Msicto Ha 3aKynyBaHe: 
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ripeflM BCMHKO 

BMXMe >KenanM fla bm 6naroflapnM，ye CTe M36pann HoyT6yK Ha Acer 3a 
BaniMTe Hy^M b o6nacTTa Ha Mo6nnHHTe KOMnK)Tpn. 


Ba 山 MTe p-bKOBOflCTBa 

3a ,qa bm noMomeM ripn ynoTpe6aTa Ha Banjul HoyT6yK Acer, Hue 
M3「OTBMXMe CJieflHMTe p-bKOBOflCTBa ： 

n-bpBO, nnaKarbT c HacTpoMKM Bm noMara c HananHHTe HacTpoMKM Ha 
KOMnKrrbpa. 

nenaTHaTa BepcMa Ha E-bp30T0 p-bKOBO^CTBO bm npeflCTaB^ ochobhmto 
中 yHKUMM M Bt3MO>KHOCTM Ha HOBM 只 BM KOMnKTTbp. 

3a noBene MHcjDopMauM 只 KaK Ba 山 m 只 t KOMnKrrbp MO>Ke ,qa Bm noMome fla 
CTe nO-npOflyKTMBHM, MOJia, BM>KTe P-bKOBOflCTBOTO Ha nOTpe6MTei151. 
P-bKOBOflCTBOTO Ha noTpe6nTeii5i cb^tp^a none3Ha MHc|3opMauM?i3a 

Ba 山 M 只 HOB KOMnKDTbp. IIOKpMBa OCHOBHM TeMM K8T0 M3nOJ13BaHe Ha 

KnaBMaTypa, ayqno m flp. 

To cbflbp^a no,qpo6Ha mh 中 opMaui/m 3a Teivm KaTO CMCTeMHM 

MHCTpyMeHTM, Bt3CTaHOB 只 BaHe Ha .qaHHM, onuMM 3a ■bnrpeMfl m pe 山 aBaHe 

Ha npo6neMM. B flon-bUHeHMe, to cb^tp^a m rapaHUMOHHa MHcjDopMauM 只， 
KaKTO m ocHOBHme perynauMM m 6ene>KKM 3a 6e3onacHOCT, CBtp3aHM c 

Ba 山 !/ m HoyT6yK. 



3a fla ro OTBopme, cneflBaMTe Te3M crbriKM: 

1 HanmueTe ”noTpe6nTen" ot Cmapm. 

2 IHpaKHeTe Btpxy Acer P-bKOBOflCTBO Ha noTpe6MTen 只 . 
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npemefl Ha Ba 山 i/m Acer Hoyi6yK 

Cnefl KaTO Hacipome KOMnKrrbpa cm, KaKTO e noKa3aHO Ha nnaKaTa c 
HacTpoMKM, me Bm 3ano3HaeM c Ba 山 hob HoyT6yK Acer. 

M3mefl Ha ropeH KanaK 



# MKOHa 

EneMeHT 

OmicaHkie 

1 

MMKpOCjDOH 

BrpafleH mmkpo 中 oh 3a 3annc Ha 3ByK. 

2 

flucnnen 

Hapuna ce o 叫 e "TeHHOKpucianeH flucnneM" 
(LCD) m e eKpaHvr Ha KOMntorbpa. 

3 

Ye6 KaMepa 

Ye6 KaMepa 3a BMfleo KOMyHMKaunn. 
CeemnuHeH uHduKamop 6nu30 do ye 6 

KaMepama noKa3ea, ye6 KaMepama e 
aKmueHa (caMo 3a Hmou Modenu). 












M3mefl Ha KJiaBMaTypaTa 


5 



# 

1/lKOHa 

EneMeHT 

OnkicaHMe 

1 

((が） 

ByTOH 3a 
KOMyHMKaUM^ 

BKflKDHBa/M3KflKDHBa ycTpoMCTBaia 3a 
KOMyHMKaUM^ Ha KOMnKTTbpa. 

2 

0 

ByTOH Ha 

3axpaHBaHeio/ 

MHflMKaTOp 

C Hero KOMnK)Tbp-bT ce BKnKDHBa M M3KJ1K)HBa. 
l1oKa3Ba CTaTyca Ha 3axpaHBaHe Ha 
KOMnKDT-bpa. 

3 


KnaBnaTypa 

Cny>KM 3a BtBe^flaHe Ha flaHHM b 

KOMrifOTbpa Bm. 

4 


TtHnafl 

MyBCTBMTenHO Ha flonup nocoHBau^o 
yCTpOMCTBO, KOeTO CjDyHKUMOHMpa KaTO 
KOMriJOTbpHa MMLliKa. 

5 


ByTOHn 3a 
叫 paKaHe (rmB m 

fleceH) 

JleBMaT M fleCHMJTT 6yTOHM CjDyHKUMOHMpaT 

KaTO rmB m fleceH 6yTOH Ha mm 山 Ka. 
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B^bpSH KJiaBM 山 1/1 

KOMnKTTbpvr MMd "6"bp3M KJiaBM 山 M" - KJiaBMLUHM KOM6MHaUMM 3a 6"bp3 
flocrbn ,qo noBeneTO ot KOHTponme My, KaTO HanpMMep ^pkoct Ha 
flucnnea m curia Ha 3ByKa. 

3a fla aKTMBMpaTe 6"bp3HTe KnaBM 山 m ，HaTMCHeTe m aa^pt^Te KnaBM 山 a 
<Fn> npeflM fla HaTMCHeTe flpyrMa 6tp3 KnaBM 山 ot KOM6nHaun?iTa. 


E-bp3 KJiaBMLU 

1/lKOHa 

OyHKMkm 

OnkicaHkie 

<Fn> + <F3> 

( M ) 

KoMyHMKauMsq 

BKnK)HBa/M3KJlK)HBa 
ycTpoMCTBaTa 3a 

KOMyHMKaukm Ha KOMnwitpa. 

<Fn> + <F4> 

t 

3acnnBaHe 

BKapBa KOMnKDTbpa b pe>KMM 
"3acnMBaHe". 

<Fn> + <F5> 

□i 圍 

ripeBKnKJHBaHe Ha 
flucnneM 

npeBKfifOHBa aKTMBHkm 
flucnnew Me>Kfly eKpaHa, 

BtH 山 HM 只 MOHMTOp (aKO e 

CBtp3aH TaKtB)，nnn m flBeie. 

<Fn> + <F6> 

[!>■ 

3arbMhmBaHe Ha 
eKpaHa 

l/l3KflK)HBa 3aflHOTO 
ocBemeHne Ha eKpaHa c uen 
MKOHOMMsq Ha eHeprua. 
HaTMCHeTe npon3BoneH 

KnaBM lu, 3a fla ro ce BtpHeTe. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

npeBKJiKDHBaHe Ha 
Tbnnafla 

BKflJOHBa M M3KflK)HBa TbHnafl. 

<Fn> + <F8> 

吻 

npeBKfiKDHBaHe Ha 
BucoKoroBopuTenme 

BKJlK)HBa M M3KnK)HBa 
BMCOKoroBopmenuTe. 

<Fn> + <>> 

o 

3acnriBaHe Ha 
apKocna 

YBenunaBa ^pKocna Ha 
eKpaHa. 

<Fn> + <<> 

* 

HaMan^BaHe Ha 
apKocua 

HaMan^Ba apKocua Ha 
eKpaHa. 

<Fn> + <△> 

峰） 

YcmiBaHe Ha 3ByKa 

YcuriBa cunaia Ha 3ByKa. 

<Fn> + <▽> 


HaMan 只 BaHe Ha 

3ByKa 

HaMan^Ba cunaia Ha 3ByKa. 

<Fn> + <Home> 

►/II 

Bt3 门 po M3 Bewa h e/ 
flay3a 

B-b3npon3Be>KflaHe nnn nay3a 
3a M36paHM 只 MynTMMeflueH 


Cnupa B-banpoMSBewaHeTO 
<Fn> + <Pg Up> ■ Cion Ha M36paHna MyrnuMeflueH 

cbaMii. 


MMode 」 LR.g 
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B-bp3 KJiaBMLU 

MKOHa 

OyHKMim 

OnMcaHiie 

<Fn> + <Pg Dn> 


ripeflMLueH 

Bpt 叫 aHe KtM npeflMLueH 
MyrnuMeflueH dpav\n. 

<Fn> + <End> 

►►1 

Hanpefl 

npecKanaHe ao cneABa 叫 m 只 

MyrnuMeflueH dpavin. 


flpefleH M3mefl npi/i 3aTBopeH namon 



# 1/lKOHa 

EneMeHT 

OnMcaHiie 

111111 IM 

A MULTI/V\€DlflCflRD 

S^o 

Meieu Ha KapTM 
Multi-in-1 (Mho「o 

b1) 

Meie Secure Digital (SD), Multi MediaCard 
(MMC), Memory Stick Pro (MS PRO), 
xD-Picture Card (xD). 

3a6ene>KKa: HamucHeme, 3a da U3eadume/ 
UHcmanupame Kapmama. He Mo>Ke da ce 
u3no/i3ea r 706 ewe om edHa Kapma 
edHoepeMeHHo. 

© 

1/lHflMKaTOp Ha 
TBtpflM 只 flMCK 

l1oKa3Ba flann TBtpflM 只 t amck e aKTMBeH. 

㈣ 

1/lHflMKaTOp 3a 
KOMyHMKaUMM 

riocoHBa CTaTyca Ha yciponcTBOTo 3a 
6e3>KMHHa Bpt3Ka Ha KOMnjorbpa. 

2 本 

1/lHflMKaTOp Ha 
3axpaHBaHeTO 

rioKa3Ba CTaTyca Ha 3axpaHBaHe Ha 
KOMnfOTbpa. 


1/lHflMKaTOp 3a 
HMBOTO Ha 
6aTepnaTa 

l1oKa3Ba CTaTyca Ha 6aiepnaia Ha 

KOMnK)T"bpa. 

1. 3ape>KdaHe: 1/lHduKamopbm ceemu 
>K-bnmo, doKamo damepufima ce 3ape>Kda. 

2. Han-bnHO 3apedeHa: 1/lHduKamopbm 
ceemu e cuHbo, Koaamo cme e pe>KUM AC. 






















M3mefl oirmBO 



# 

1/lKOHa 

EneMeHT 

OnMcaHMe 

1 

■ ■ ■ 

>KaK 3a DC bxoa 

3a Bpt3Ka c AC aflamep. 

2 


riopT 3a Ethernet 
(RJ-45) 

3a Bp-b3Ka c Mpe>Ka, 6a3MpaHa Ha Ethernet 
10/100/1000. 

3 

o 

riopT 3a BtH 山 eH 
flucnneM (VGA) 

3a Bp-b3Ka c flucnneMHO ycipoMCTBO (Hanp. 
blh 山 eH mohmtop, LCD npoeKTop). 

4 

HSDmi 

HDMI nopT 

rioflfl-bp>Ka BucoKOfleTaMiiHa uncfDpoBa 

BMfleO Bp-b3Ka. 

5 


USB nopT 

3a cBtp3BaHe Ha USB ycTpoMCTBa. 

Ako dadeH nopm e HepeH，mo mou e 
cbeMecmuM c USB 2.0; aKO dadeH nopm e 
cuh, mo mou nodd^p^a u USB 3.0 (eu>Kme 
no-dony). 

6 


BX0fl 3a MMKpO 中 OH 

ripneMa Bxofl 只叫 cm man ot BtH 山 hm 

MMKpO 中 OHM. 

Q 

>KaK 3a cnyLuanKM/ 
BucoKoroBopuTenn 

CBtp3Ba ce c ayfluo ycTpoMCTBa 
(Hanp. BMCOKoroBopuTenn, cny 山 ariKM). 


Mh 中 opMaukm 3a USB 3.0 

• CtBMecTMMOCT c USB 3.0 n no-CTapn USB ycTponcTBa. 

• 3a onTMManHa npoM3BOAmenHOCT M3non3BaMTe cepTM 中 MUMpaHM 
USB 3.0 ydpoMCTBa. 

• Cnopefl cneuM 中 MKauMfrra Ha USB 3.0 (SuperSpeed USB). 





















M3mefl OTfl 只 cho 
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1 2345 6 


# 

1/lKOHa 

EneMeHT 

OnMcaHiie 

1 


USB nopT 

3a cBtp3BaHe Ha USB ycTpoMCTBa. 

Ako dadeH nopm e yepeH, mo mou e 
cbeMecmuM c USB 2.0; aKO dadeH nopm 
e cuh, mo mou nodd^p^a u USB 3.0. 

2 


OnTMHHO yCTpOMCTBO 

Bvrpe 山 ho onTMHHO yCTpOMCTBO ； neie 

CD mjim DVD flMCKOBe. 

3 


1/lHflMKaTOp 3a 
flocTtn flo onTMHeH 
flMCK 

CBeTBa, Koraio onTMHHOTo ycipoMCTBo e 
aKTMBHO. 

4 


ByTOH 3a OTBap 只 He 

Ha OnTMHHOTO 

yCTpOMCTBO 

l/l3Ba>Kfla OnTMHHMfl flMCK OT 
yCTpOMCTBOTO. 


3a M3Ba>KflaHe Ha onTMHHua amck, Koraio 
KOMnK)TbpVT e M3KJlK)HeH. 


5 


Otbop 3a cne 山 ho 
M3Ba>KflaHe 


3a6ene)KKa: rTbXHeme KnaMep e 
dynKama 3a cneuiHo u3ea>KdaHe, 3a da 
U3eadume nodHoca Ha onmu^Homo 
ycmpoucmeo, doKamo KOMntombpa e 
U3KJlKNeH. 



6 Q 


Otbop 3a 
3aKnK)HBau^ 
MexaHM3tM 
Kensington 


6 



3a Bp-b3Ka c Kensington-cbBMecTMM 
KOMnKTTbpeH 3aKJlK)HBaLl^ MexaHM3"bM. 
3a6ene)KKa: Yeuume ocuaypumenHUfj 
Ka6en okotio HenodeimeH o6ef<m Kamo 
3aKpeneHa 3a noda Maca unu dpwKKama 
Ha 3aKnto^eHo yeKMed>Ke. flocmaeeme 
Kjito^anKama e >Kne6a u 3a&bpmeme 
KJiKNa, 3a da ft 3aKnto^ume. 1/lMa u Hmou 
Modenu 6e3 Knio'-toee. 
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M3mefl OTflony 


3 


1 


2 


4 


# 1/lKOHa EneMeHT OnMcaHMe 


OcBoSowaBa 6aTepnjqTa, 3a fla Mo>KeTe 

fla 只 M3BaflMTe. 

Ilocmaeeme nodxodfUM UHcmpyMeHm e 
e3LNemo u nnb3Heme, 3a da oceo6odu. 


L 

o 

OTfleneHne 3a naMeT 

TyK ce nociaBa maBHaTa naMeT Ha 
KOMrifOTbpa. 

© 

OTfleneHne 3a 

TBtpflM 只 flMCK 

TyK ce HaMupa TBtpflMjrr amck Ha 
KOMriOTbpa (npnKpeneH c buhtobg). 

3 Ob 

OTfleneHne 3a 

6aTepna 

TyK ce nociaBsq SaTepuMHU^T naKeT Ha 
KOMnK)Tbpa. 

4 

BMCOKoroBopmenn 

J1 只 b m fleceH BucoKoroBopmen 3a 
B-banponsBe^aHe Ha ciepeo 3ByK. 

OKOJiHa cpe,qa 


• TeMnepaTypa: 


• Pa6oTHa: ot 5°C ,qo 35°C 

• 3a cbxpaHeHne: ot -20°C ,qo 65°C 

• Bna>KHOCT (6e3 KOHfleH3aun 只)： 

• Pa6oTHa: ot 20% flo 80% 

• 3a cbxpaHeHMe: ot 20% ao 80% 




E3MHe 3a 
ocBo6o>KflaBaHe 
6aTepi/mTa/ 
MexaHM3*bM 3a 
3aKfiK)HBaHe 



iodeJLrroq 


Part no.: NC.V7B11.037 
Ver_: 01.01.01 





























TravelMate sulearvuti 

Luhijuhend 

Toote registreerimine 

Toote esmakordsel kasutamisel on soovitatav see kohe registreerida. See annab teile 
juurdepaasu moningatele kasulikele eelistele, naiteks: 

• Kiirem teenindus meie koolitatud esindajatelt. 

• Aceri kogukonna liikmelisus: pakkumiste saamine ja kliendiuuringutes osalemine. 

• Varskeimad uudised Acerilt. 

Kiirustage ja registreerige, teid ootavad ka muud eelised! 

Kuidas registreerida 

Aceri toote registreerimiseks kulastage veebisaiti www.acer.com. Valige oma riik, 
klopsake nupul TOOTE REGISTREERIMINE ja jargige lihtsaid juhiseid. 

Teil palutakse toode registreerida seadistustoimingu ajal, kuid voite ka klopsata toolaual 
oleval registreerimise ikoonil. 

Kui oleme teie tooteregistreeringu katte saanud, saadetakse teile olulisi andmeid sisaldav 
kinnitusmeil, mille peaksite kindlas kohas alles hoidma. 

Aceri tarvikute hankimine 

Meil on hea meel teile teatada, et Aceri garantiilaienduse programm ja sulearvutitarvikud 
on vorgus saadaval. Kulastage meie veebipoodi aadressil store.acer.com ja leidke sealt 
endale vajalik. 

Aceri veebipoodi avatakse jark-jargult ja kahjuks ei pruugi see koigis piirkondades 
saadaval olla. Palun kaige aeg-ajalt vaatamas, kas see on teie riigis juba avatud. 



© 2012 Koik oigused kaitstud. 

TravelMate sulearvuti luhijuhend 
See versioon: 07/2012 


Mudeli number: 
Seerianumber: 
Ostukuupaev: 


〇 stukoht: 
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Tahtsamad asjad koigepealt 

Taname teid, et valisite oma kaasaskantavaks arvutiks Aceri sulearvuti. 


Teie teejuhid 

Et aidata Teil kasutada oma Acer'i sulearvutit, oleme 100 nud komplekti 
juhiseid: 

Koigepealt aitab seadistuse poster teil alustada oma arvuti haalestamist. 

Trukitud Liihijuhend tutvustab Teile uue arvuti pohilisi omadusi ja 
funktsioone. 

Kui soovite rohkem teada saada, kuidas arvuti aitab teil produktiivsem olla, 
vaadake kasutusjuhendit. Kasutusjuhend sisaldab kasulikku teavet 
arvuti kasutuselevotmise kohta. See katab pohilisi teemasid nagu 
klaviatuuri kasutamine, heli jne. 

See juhend sisaldab tapsemat teavet teemadel nagu susteemiutiliidid, 
andmete taastamine, laiendusvoimalused ja veaotsing. Sellele lisaks 
sisaldab see garantiiteavet ning sulearvuti kohta kehtivaid uldiseid 
regulatsioone ja ohutuseeskirju. 

Juhised selle avamiseks: 

1 Truki start-menuus „Kasutaja”. 

2 Klopsake real Aceri kasutusjuhend. 


m 

① 

0 ) 
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Teie Aceri suiearvuti ulevaade 

Kui olete oma arvuti haalestanud haalestuse postril kujutatud viisil, lubage 
meil teile tutvustada teie uut Aceri sulearvutit. 

Kaane pealtvaade 



# 

Ikoon Objekt 

Kirjeldus 

1 

Mikrofon 

Sisseehitatud mikrofon heli salvestamiseks. 

2 

Kuvariekraan 

Seda nimetatakse ka vedelkristallekraaniks 
( し CD) ning see kuvab arvuti pilti. 



Veebikaamera videosuhtluseks. 

3 

Veebikaamera 

Veebikaamera korval olev margutuli naitab，kas 
veebikaamera on aktiivne (ainult teatud 
mudelitel). 












Klaviatuuri vaade 
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# 

Ikoon 

Objekt 

Kirjeldus 

1 


Sidenuppu 

し ubab/keelab arvuti sideseadmed. 

2 

0 

Voolunupp/-indikaator 

Arvuti sisse-ja valjaliilitamiseks. Naitab arvuti 
olekut. 

3 


Klaviatuur 

Andmete sisestamiseks arvutisse. 

4 


Puuteplaat 

Puutetundlik osutusseadis, mis tootab 
arvutihiirena. 

5 


Klopsunupud (vasak 
ja parem) 

VasaKja parem nupp funktsioneerivad vasaku 
ja parema hiirenupuna. 


m 

① 

⑺ 
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Kiirklahvid 

Arvutil on enamike seadete jaoks (nt ekraani heledus, helivaljund) olemas 
kiirklahvid ja klahvikombinatsioonid. 

Kiirklahvide aktiveerimiseks vajutage ning hoidke enne teise 
kombinatsiooni kuuluva klahvi vajutamist all klahvi <Fn>. 


Kiirklahv 

Ikoon 

Funktsioon 

Kirjeldus 

<Fn> + <F3> 


Kommunikatsioon 

し ubab/keelab arvuti sideseadmed. 

<Fn> + <F4> 

t 

Unereziim 

し iilitab arvuti unereziimi. 

<Fn> + <F5> 

□i 国 

Ekraani valik 

し iilitab ekraampndi kuvaekraanile, 
valisele ekraanile (kui see on 
uhendatud) voi molemale. 

<Fn> + <F6> 

固 ■ 

Tuhi ekraan 

し iilitab ekraani tagantvalgustuse 
energia saastmiseks valja. 
Tagasipoordumiseks vajutage 
suvalisele klahvile. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Puuteplaadi luliti 

し iilitab integreeritud puuteplaadi 
sisse voi valja. 

<Fn> + <F8> 


Kolariluliti 

し iilitab kolarid sisse voi valja. 

<Fn> + <>> 


Heleduse 

suurendamine 

Suurendab ekraani heledust. 

<Fn> + <<> 

秦 

Heleduse 

vahendamine 

Vahendab ekraani heledust. 

<Fn> + <△> 

中) 

Helitugevus ules 

Tostab helitugevust. 

<Fn> + <▽> 

峰 

Helitugevus alia 

Vahendab helitugevust. 

<Fn> + <Home> 

►/II 

Esita/paus 

Esitab voi peatab valitud 
meediumifaili. 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

し 6peta 

し 6petab valitud meediumifaili 
esitamise. 

<Fn> + <Pg Dn> 


Eelmine 

Poordub tagasi eelmise 
meediumifaili juurde. 

<Fn> + <End> 

►►1 

Jargmine 

Liigub edasi jargmise meediumifaili 
juurde. 



















Suletud eestvaade 
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1 2 


# Ikoon Objekt Kirjeldus 

Votab vastu Secure Digital (SD), 

Multi Med iaCard (MMC), Memory Stick PRO 
(MS PRO) ja xD-Picture kaarte (xD). 
Markus: Kaardi eemaldamiseks/ 
paigaldamiseks vajutage sellele. Korraga 
saab tootada ainult uks kaart. 



Kovakettaindikaator Naitab kovaketta aktiivsust. 


㈣ 

Uhenduse 

indikaator 

Naitab arvuti traadita uhenduse seadme 
olekut. 

本 

Vooluindikaator 

Naitab arvuti olekut. 



Naitab arvuti aku olekut. 


Aku indikaator 

1. Laadimine: kui akut laetakse, on tuli 
kollakat varvi. 

2. Taielikult laetud: kui arvuti on 
vooluvorgus, on tuli simst varvi. 


MULTIM€DincnRD Mitu-uhes 

kaardi I ugeja 

PRQ 


m 

① 
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# 

Ikoon 

Objekt 

Kirjeldus 

1 

■ ■国 

Alalisvoolusisendi 

pistik 

Vahelduvvooluadapteri (toiteploki) 
uhendamiseks. 

2 

為 

Etherneti (RJ-45) port 

Ethernet 10/100/1000-pohise vorguga 
uhendamiseks. 

3 

O 

Valise kuvari (VGA) 
port 

Kuvaseadme (nt valise monitori voi 
LCD-projektori) uhendamiseks. 

4 

HSDmi 

HDMI-port 

Toetab korglahutusega 
digitaalvideouhendusi. 

5 


USB-port 

USB-seadmetega uhendamiseks. 

Kui port on musta varvi, siis uhildub see 

USB 2.0-ga, kui sinme, siis uhildub see ka 
USB 3.0-ga (vt all pool). 

6 


Mikrofonisisend 

Votab vastu sisendheli valisest mikrofonist. 

Q 

Korvaklappide/kolarite 

pistik 

Audioseadmete uhendamiseks 
(nt kolarid, korvaklapid). 


Teave USB 3.0 kohta 

• Uhildub USB 3.0 ja varasemate USB-seadmetega. 

• 〇 ptimaalse joudluse saavutamiseks kasutage USB 3.0 sertifikaadiga 
seadmeid. 

• Maaratletud standardi USB 3.0 (SuperSpeed USB) alusel. 



















Vaade paremalt 
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2 3 4 5 


6 


# 

Ikoon 

Objekt 


Kirjeldus 

1 


USB-port 


USB-seadmetega uhendamiseks. 

Kui port on musta varvi, siis uhildub see 

USB 2.0-ga, kui smme, siis uhildub see ka 
USB 3.0-ga. 

2 


Optiline seade 


Sisemine optiline seade; loeb CD-sid voi 
DVD-sid. 

3 


Optilise ketta 
lugemise indikaator 

Suttib, kui optiline seade on aktiivne. 

4 


Optilise seadme 
valjastusnupp 

Valjastab optilise ketta seadmest. 

5 


Hadavaljastusava 

Avab optilise seadme sahtli, kui arvuti on 
valja lulitatud. 

Markus: Optilise seadme avamiseks siis, kui 
arvuti on valja lulitatud, lukake 
hadavaljastusavasse kirjaklamber. 

6 

Q 

Kensington-luk 

pesa 

;u 

Kensington-tuupi arvuti turvaluku 
uhendamiseks. 

Markus: Vedage arvuti turvaluku kaabel 
umber InKumatu objekti, naiteks laua voi 
lukustatud sahtli kaepideme. Lukake lukk 
avasse ning keerake luku sulgemiseks votit. 
Saadaval on ka votmeta mudelid. 


m 

① 

⑺ 
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① 

山 


Pohjavaade 



4 


# 

Ikoon 

Objekt 

Kirjeldus 

1 


Aku vabastamise 
riiv/lukk 

Vabastab aku, et seda saaks valja votta. 
Sisestage sobiv tooriist riivi ja libistage 
vabastamiseks. 

2 

^Wir] 

Malusahtel 

Siin asub arvuti pohimalu. 

© 

Kova kettase ktsioon 

Siin asub arvuti kovaketas (kinnitatud 
kruvidega). 

3 

[f] 

Akusektsioon 

Siin asuvad arvuti akud. 

4 


■arid 

Vasak- ja parempoolne kolar, toodavad 
stereoheli. 

Keskkond 

• 

Temperatuur: 



• Tootamiseks sobiv: 5°C kuni 35°C 

• Sobimatu: -20°C kuni 65°C 

參 

Niiskus (mittekondenseeruv): 



• Tootamiseks sobiv: 20% kuni 80% 


• Sobimatu: 20% kuni 80% 



Part no.: NC.V7B11.035 
Ver_: 01.01.01 





























TravelMate piezlmjdators 

Atrais celvedis 


Produkta registracija 

Pirmaja produkta lietosanas reize ir ieteicams to nekavejoties registret. Jus iegusiet 
vairakas noderlgas prieksroclbas, piemeram: 

• Atraku apkalposanu no musu apmacltajiem parstavjiem. 

• DalTbu Acer kopiena: sanemiet piedavajumus un piedalieties klientu aptaujas. 

• Jaunakas zinas no Acer. 

Pasteidzieties un registrejieties, jo jus gaida an citas prieksroclbas! 

Ka registret 

Lai registretu savu Acer produktu, IQdzu, apmeklejiet www.acer.com. Izvelieties savu 
valsti, noklikskiniet PRODUKTA REQISTRACIJA, un izpildiet vienkarsas instrukcijas. 

lestatlsanas procesa laika jums arl tiks jautats, vai velaties registret savu produktu, tacu 
jus varat arl dubultklikskinat uz darbvirsmas novietoto registracijas ikonu. 

Kad busim sanemusi jusu produkta registraciju, jums tiks nosutlts apstiprinajuma e-pasts 
ar svarlgiem datiem, kurus vajadzetu saglabat drosa vieta. 

Acer piederumu sanemsana 

Ar prieku varam jus informet, ka Acer garantijas pagarinasanas programma un 
piezlmjdatoru piederumi ir pieejami tiessaiste. Naciet un apmeklejiet musu tiessaistes 
veikalu store.acer.com, un atrodiet tiesi to, kas jums nepieciesams. 

Acer veikals tiek ieviests pakapeniski, tadel diemzel tas var nebut pieejams dazos 
apgabalos. LGdzu, regulari sekojiet jaunumiem, lai uzzinatu, kad tas ir pieejams jusu 
valstl. 



© 2012 Visas tiesTbas paturetas. 


TravelMate piezlmjdatora atrais celvedis 
ST versija: 07/2012 


Modela numurs: 
Serijas numurs: 
legades datums: 
Pirkuma vieta: _ 
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Galvenais vispirms 

Mes velamies jums pateikties, ka esat izvelejies Acer piezlmjdatoru, lai 
nodrosinatu savas mobilas skaitlosanas vajadzlbas. 

Jusu rokasgramatas 

Lai palldzetu jums lietot Acer piezlmjdatoru, esam sagatavojusi 
rokasgramatu komplektu: 

Pirmkart, uzstadlsanas attels jums palldz sagatavot datoru darbam. 
Atrais cejvedis sniedz ieskatu par jusu jauna datora galvenajiem 
ITdzekliem un funkcijam. 

Lai uzzinatu vairak, ka jusu dators jums var palldzet but vel 
produktlvakam, ludzu, skatiet lietotaja rokasgramata. Lietotaja 
rokasgramata ir noderlga informacija par jusu jauno datoru. Tas aptver 
pamata tematiku, tadu ka tastaturas un audio izmantosana utt. 

Saja celvedl ir detalizeta informacija partadam temam ka sistemas utilitas, 
datu atkopsana, paplasinasanas opcijas un problemu noversana. 

Bez tarn taja ir ieklauta informacija par garantijam un piezlmjdatora 
lietosanas visparlgas regulas un droslbas pazinojumi. 

Veiciet sis darblbas, lai tarn pieklutu: 

1 Izvelne Sakt ievadiet ，，し ietotgjs”. 

2 Noklikskiniet uz Acer lietotaja rokasgramata. 


r-QDtvIskl 
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Acer piezlmjdatora parskats 

Ja esat sagatavojis datoru darbam, ka redzams uzstadlsanas attela, Jaujiet 
mums jus iepazlstinat ar jusu jauno Acer piezlmjdatoru. 



# Ikona 

Vienums 

Apraksts 

1 

Mikrofons 

leksejais mikrofons skanas ierakstlsanai. 

2 

Displeja ekrans 

Saukts arl par skidro kristalu displeju (LCD); 
rad a datora izvadi. 

3 

TTmek!a 

TTmekla kamera videosakariem. 

Indikators blakus tTmekla kamerai norada，ka 

kamera 

tTmekla kamera ir aktTva (tikai atseviskiem 
modeliem). 












Tastaturas skats 


5 



# 

Ikona 

Vienums 

Apraksts 

1 


Sakaru poga 

lespejo/atspejo datora sakaru ierlces. 

2 

0 

Barosanas poga/ 
indikators 

lesledz un izsledz datoru. Norada datora 
barosanas statusu. 

3 


Tastatura 

Datu ievadlsanai datora. 

4 


Skarienpanelis 

SkarienjutTga radltajierlce, kas darbojas ka 
datora pele. 

5 


Klikskinamas 
pogas (kreisa un 
lab 百） 

Kreisa un laba poga darbojas tapat ka peles 
kreisa un laba poga. 
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Atrie taustini 

Lai pieklutu lielakajai dalai datora vadTbas funkciju, piemeram, ekrana 
spilgtumam un skaluma izvadei, tiek izmantoti datora atrie taustini vai 
taustinu kombinacijas. 

Lai aktivizetu atros taustinus, vispirms nospiediet un turiet nospiestu 
taustinu <Fn> un pec tarn nospiediet atro taustinu kombinacijas otru 
taustinu. 


Atrais taustins 

Ikona 

Funkcija 

Apraksts 

<Fn> + <F3> 


Sakari 

lespejo/atspejo datora sakaru 
ierlces. 

<Fn> + <F4> 

t 

Miega rezlms 

Parsledz datoru miega rezTma. 

<Fn> + <F5> 

□i 画 

Displeja 

parslegsana 

Parsledz displeja izvadi starp displeja 
ekrana un arejo monitoru (ja tas ir 
pievienots), vai rad a izvadi abos. 

<Fn> + <F6> 

mm 

Tukss ekrans 

Energijas tauplsanas noluka izsledz 
displeja ekrana pretgaismu. Lai 
atjaunotu pretgaismu, nospiediet 
jebkuru taustinu. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Skarienpanela 

parslegsana 

lesledz un izsledz ieksejo 
skarienpaneli. 

<Fn> + <F8> 


Skalrunu 

parslegsana 

lesledz un izsledz skalrunus. 

<Fn> + <>> 


Spilgtak 

Palielina ekrana spilgtumu. 

<Fn> + <<> 

桊 

Blavak 

Samazina ekrana spilgtumu. 

<Fn> + <△> 

中） 

Skajak 

Palielina skanas skajumu. 

<Fn> + <▽> 


Klusak 

Samazina skanas skajumu. 

<Fn> + <Home> 

►/II 

Atskanot/pauzet 

Atskano vai aptur izveleto multivides 
failu. 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

Apturet 

Partrauc izveleta multivides faila 
atskanosanu. 
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Atrais taustins 

Ikona 

Funkcija 

Apraksts 

<Fn> + <Pg Dn> 


leprieksejais 

Atgriezas pie iepriekseja multivides 
faila. 

<Fn> + <End> 

►►1 

Talak 

Parlec uz nakamo multivides failu. 


Skats no priekspuses aizverta veida 


1 2 


# Ikona Vienums Apraksts 


Pienem datu nesejus Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick PRO 
(MS PRO) un xD-Picture Card (xD). 
PiezJme: Nospiediet, lai iznemtu/instaletu 
karti. Vienlaikus var lietot tikai vienu karti. 


© 

Cieta diska 
indikators 

Norada, kad cieta diska draiveris ir aktlvs. 


Sakaru 

indikators 

Nor 百 da datora bezvadu savienojamas 
ierices statusu. 

本 

Barosanas 

indikators 

Norada datora barosanas statusu. 

pb 

Akumulatora 

indikators 

Norada datora akumulatora statusu. 

1. Uzlade: Indikators ir oranza krasa, 
akumulatoram ladejoties. 

2. PilnJba uzladets: Datoram darbojoties 


mainstravas rezTma, indikators ir zils. 


MULTIMSDincnRD Karsu lasltajs 

"Vairaki viena" 

-- PR 口 



r-QDtvIskl 
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Skats no kreisas puses 


十’^^^ """" 




1 2 

3 4 5 6 

# 

Ikona 

Vienums 

Apraksts 

1 

■ ■ ■ 

LTdzstravas ieejas 
ligzda 

Seit piesledz mainstravas adapteru. 

2 


Ethernet (RJ-45) 
ports 

Seit piesledz Ethernet 10/100/1000 tlkla 
vadu. 

3 

o 

Areja displeja (VGA) 
ports 

Seit piesledz displeja ierlci (piemeram, 
areju monitoru, LCD projektoru). 

4 

norm 

HDMI ports 

Atbalsta augstas kvalitates ciparu video 
savienojumus. 

5 


USB ports 

Piesledz USB ierlces. 

Ja ports ir meins, tas ir saderTgs ar 

USB 2.0; ja tas irzils, tas ir saderTgs an 
ar USB 3.0 (skatTt zemak). 

6 

/ 

Mikrofona ligzda 

Pienem ievadi no arejiem mikrofoniem. 

Q 

Austin u/skalrunu 
ligzda 

Seit piesledz audio ierlces (piemeram, 
skalrunus, austinas). 


Informacija par USB 3.0 

• SaderTgs ar USB 3.0 un vecakam USB ierlcem. 

• Lai sasniegtu optimalu kvalitati, izmantojiet USB 3.0 sertificetas 
ierlces. 

• AtkarTgs no USB 3.0 (SuperSpeed USB) specifikacijas. 


!>isi_l 



















Skats no labas puses 


9 


t i it®] F.^ 


2 3 4 5 


6 


# 

Ikona 

Vienums 

Apraksts 




Piesledz USB ierlces. 

1 


USB ports 

Ja ports ir meins, tas ir saderTgs ar 

USB 2.0; ja tas irzils, tas ir saderTgs an ar 
USB 3.0. 

2 


Optiskais diskdzinis 

leksejais optiskais diskdzinis; pienem CD 
vai DVD diskus. 

3 


Optiska diska 
piek|uves indikators 

ledegas, kad optiskais diskdzinis ir aktlvs. 

4 


Optiska diska 
izstumsanas poga 

Izstumj no diskdzina optisko disku. 


Arkartas diska 

iznemsanas 

caurums 


Izstumj optiska diskdzina paliktni, kad 
dators ir izslegts. 

PiezJme: Lai izstumtu optiska diskdzina 
paliktni, kad dators ir izslegts, iespiediet 
arkartas diska iznemsanas cauruma 
papTra saspraudi. 


Kensingtona 
atslegas slots 


Q 



Seit piesledz Kensingtona atslegu datora 
droslbai. 

PiezJme: Aplieciet datora drosTbas 
sledzenes vadu ap nekustTgu prieksmetu, 
piemeram, galdu vai aizslegtas atvilktnes 
rokturi. lelieciet sledzeni ieroba un 
pagrieziet atslegu, lai nofiksetu sledzeni. 
Pieejami an modeli bez atslegas. 


r-QDtvIskl 
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Skats no apakspuses 



4 


# 

Ikona 

Vienums 

Apraksts 

1 


Akumulatora 
atbrlvosanas sledzis/ 
fiksators 

Atlaiz akumulatoru, lai to varetu iznemt. 
levietojiet piemerotu instrumentu sledzT un 
pabTdiet, lai to atlaistu. 

2 


Atminas nodalljums 

Seit atrodas datora pamatatmina. 

© 

Cieta diska 
nodalljums 

Seit atrodas datora cieta is disks 
(nostiprinats ar skruvem). 

3 


Akumulatora 

nodalljums 

Seit ievieto datora akumulatoru. 

4 


Skalruni 

Kreisais un labais skajrunis nodrosina 
stereo audio izvadi. 

Vide 


• Temperatura: 


• leslegta stavokll: no 5°C ITdz 35°C 

• Izslegta stavokll: no -20°C ITdz 65°C 
• Mitrums (bez kondensacijas): 

• leslegta stavokll: no 20% ITdz 80% 

• Izslegta stavokll: no 20% ITdz 80% 


!>isi_l 


Part no.: NC.V7B11.03B 
Ver_: 01.01.01 





























TravelMate nesiojamasis 
kompiuteris 

Trumpa instrukcija 


Gaminio registravimas 

Pradejus naudotis [sigytu gaminiu rekomenduojame nedelsiant j[ uzregistruoti. Tai jums 
suteiks galimyb^ pasinaudoti [vairiomis privilegijomis, tokiomis kaip: 

• Greitesne musi( kvalifikuoti^ atstovq pagalba. 

• Naryste „Acer “ bendruomeneje: galimybe gauti informacij^apie akcijas ir dalyvauti 
klienti^apklausose. 

• Paskutines naujienos is ，，八 cer“. 

Paskubekite uzsiregistruoti - jusi( laukia daug [vairii^ privalumqj 

Kaip uzsiregistruoti 

Noredami uzregistruoti [sigyt 我 ,, Acer “ gamin し apsilankykite adresu www.acer.com. 
Pasirinkite savo sal[, spustelekite GAMINIO REGISTRAVIMAS ir vykdykite nesudetingas 
instrukcijas. 

Jusl( paprasys uzregistruoti gamin[ per s^rankos process, arba galite dukart spusteleti 
darbalaukyje esanci^ piktogram^ Registravimas. 

Gav^jusi{ gaminio registracij^ mes elektroniniu pastu issi^sime patvirtinimo laisk^su 
svarbiais duomenimis, kuriuos jus turetumete laikyti saugioje vietoje. 

” Acer “ priedi[[sigijimas 

Dziaugiames galedami Jums pranesti, kad , ， Acer “ garantijos prat^simo programa ir 
nesiojamqjii kompiuteris priedai yra prieinami internete. Apsilankykite musi{ internetineje 
parduotuveje ir rasite tai, ko jums reikia, adresu store.acer.com. 

, ， Acer “ parduotuve vystoma palaipsniui ir, deja, gali buti neprieinama kai kuriuose 
regionuose. Reguliariai tikrinkite, kad suzinotumete, kad ji taps prieinama jusi{ salyje. 



© 2012 Visos teises saugomos. 


TravelMate nesiojamojo kompiuterio trumpa instrukcija 
Si pataisa: 07/2012 


Modelio numeris: 
Serijos numeris: _ 
[sigijimo data: — 
Pirkimo vieta:_ 
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Dalykai, kuriuos reikia atlikti pirmiausia 

Leiskite padekoti, kad pasirinkote ，，八 cer “ nesiojamqj[ kompiuter[-tikimes 
Jusl( nenuvilti ir uztikrinti visus nesiojamojo kompiuterio teikiamus 
privalumus. 

Instrukcijos Jums 

Tam, kad palengvintume Jums naudojim^si .Acer" kompiuteriu, parengeme 
kelias instrukcijas: 

Pirmoji yra sa^rankos plakatas - si informacija pades pirmosiomis 
kompiuterio naudojimo minutemis. 

Trumpoje instrukcijoje pateikiama informacija apie pagrindines J0si( 
[sigyto kompiuterio savybes ir funkcijas. 

Issamesnes informacijos apie tai, kaip padaryti kompiuter[ produktyvesniu, 
rasite naudotojo vadove. Naudotojo vadove pateikiama naudinga 
informacija apie jGsqnauj 邮 kompiuter し Jis apima bendruosius klausimus, 
kaip, pvz. klaviaturos ir audio sistemos naudojimas ir t.t. 

Sioje instrukcijoje issamiai aprasoma tokia informacija, kaip sisteminiai 
failai, duomeni^ atstatymas, kompiuterio galimybii| prapletimas irgedimi^ 
diagnostika. Be to, sioje instrukcijoje yra ir garantine informacija, bendrieji 
reikalavimai irsu sauga susij^ [spejimai. 

Jei norite perziureti s[gid 互： 

1 Meniu Paleisti [rasykite ” Naudotojo' 

2 Spauskite Acer naudotojo vadovas. 



4 


Ekskursija po jusi[ Acer nesiojam^|[ 
kompiuter[ 

Atlikus kompiuterio s 斗 rank 汗 kaip parodyta s^rankos plakate, leiskite jus 
supazindinti su jusL( naujuoju Acer nesiojamuoju kompiuteriu. 

Virsutinio dangcio vaizdas 



3 



# 

Piktograma Elementas 

Aprasymas 

1 

Mikrofonas 

Vidinis mikrofonas garsui [rasyti. 



Dar vadinamas skystiyiL kristali^ ekranu 

2 

Ekranas 

(LCD), jame pateikiamas kompiuterio 
rodomas vaizdas. 


Internetine 

kamera 


Internetine kamera skirta vaizdo rysiui 
uzmegzti. 

Salia internetines kameros sviecianti 
lempute rodo, kad kamera yra aktyvi (tik 
tam tikruose modeliuose). 


!e>lw>n0n 












Klaviaturos vaizdas 
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# 

Piktograma 

Elementas 

Aprasymas 

1 


Komunikacijos 

mygtukas 

[jungia/isjungia kompiuterio rysio 
prietaisus. 

2 

0 

Maitinimo 

mygtukas/ 

indikatorius 

[jungia ir isjungia kompiuter し Nurodo 
kompiuterio maitinimo busenat. 

3 


Klaviatura 

Skirta duomenims [ kompiuter^ [vesti. 

4 


Lieciamasis 

laukelis 

Lietimui jautrus [renginys, veikiantis kaip 
kompiuterio pele. 

5 


Pel 白 s klavisai 
(kairysis ir 
desinysis) 

Kairysis ir desinysis klavisai veikia kaip 
kairysis ir desinysis peles mygtukai. 
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Spartieji klavisai 

Kompiuteryje [rengti greitieji klavisai ar numatytos klavisi^ kombinacijos, 
leidziancios valdyti daugel[ kompiuterio funkciji^ ， tokii( kaip ekrano 
ryskumas ar garsiakalbii( garsas. 

Kad suaktyvintumete sparciuosius klavisus, pries spausdami antr^j[ 
kombinacijos klavis^ nuspauskite ir palaikykite klavis^<Fn>. 


Spartusis 

klavisas 

Piktograma 

Funkcija 

Aprasymas 

<Fn> + <F3> 

(( が） 

Rysys 

[jungia/isjungia kompiuterio rysio 
prietaisus. 

<Fn> + <F4> 

t 

Sustabdyti 

[jungia hibernacijos (kompiuterio 
sustabdymo) rezimct. 

<Fn> + <F5> 

□1 圓 

Ekranii 

perjungimas 

Perjungia kompiuterio rodomct 
vaizdct is ekrano [ isorin[ 
monitoriiL Qei prijungtas) arba 
rodo abu. 

<Fn> + <F6> 


Tuscias ekranas 

Energijos taupymo tikslais 
isjungia ekranat. Noredami vel 
jjungti, spustelekite bet kur[ 
klavisat- 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Lieciamojo 
laukelio jungiklis 

[jungia ir isjungia lieciamayi 
laukel[. 

<Fn> + <F8> 

咖 

Garsiakalbio 

jungiklis 

[jungia arba isjungia 
garsiakalbius. 

<Fn> + <>> 


Sviesumo 

didimmas 

Padidina ekrano sviesumct. 

<Fn> + <<> 

秦 

Sviesumo 

mazimmas 

Sumazina ekrano sviesumct. 

<Fn> + <A> 


Garsumo 

didinimas 

Padidina garsurrict. 

<Fn> + <▽> 


Garsumo 

mazimmas 

Sumazina garsurrict. 

<Fn> + <Home> 

►/II 

し eisti/pristabdyti 

Paleidzia arba pristabdo 
pasirinktst medijos failat. 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

Stabdyti 

Sustabdo pasirinktat medijos 
failat. 
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Spartusis 

klavisas 

Piktograma 

Funkcija 

Aprasymas 

<Fn> + <Pg Dn> 


Ankstesnis 

Gr[zta prie ankstesnio medijos 
failo. 

<Fn> + <End> 

►►1 

Kitas 

Pereina prie kito medijos failo. 


Uzdaryto kompiuterio vaizdas is priekio 



1 2 


# Piktograma 

Elementas 

Aprasymas 

111111 IM 

^ MULTlMCDinCRnD 

1 兑切 

PR 口 

Daugiafunkcis 

atminties 

korteliiL 

skaitytuvas 

Skaito Secure Digital (SD), 

MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
PRO (MS PRO), xD-Picture Card (xD) 
tipi[ atminties korteles. 

Pastaba: Spauskite noredami [deti/isimti 
kortelQ. Vienu metu galima naudotis tik 
viena kortele. 

0 

Stand 之 iojo 
disko 

indikatorius 

Nurodo, kai standusis diskas yra 
aktyvus. 

㈣ 

Rysio 

indikatorius 

Nurodo kompiuterio belaid 之 io rysio [taiso 
busenat. 

2 本 

Maitimmo 

indikatorius 

Nurodo kompiuterio maitinimo busenat ， 

Ob 

Baterijos 

indikatorius 

Nurodo kompiuterio baterijos busenat. 

1. Krat/nasr Kai baterija [kraunama, 
lempute sviecia gintaro spalva. 

2. Pilnai pakrauta: Veikiant KS rezimu, 


sviecia melyna spalva. 


Lietuv 一 skai 
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Vaizdas is kaires 


バ^ fci ^____^_, 



1 

2 

3 4 5 6 

# 

Piktograma 

Elementas 

Aprasymas 

1 


Nuolatines sroves 

Skirtas prijungti kintamos sroves 


■ ■ ■ 

(NS) lizdas 

(AC) adapteriui. 

2 


Eterneto (RJ-45) 

Skirtas prisijungti prie eternetimo 

lizdas 

10/100/1000 tinklo. 


o 

Isorimovaizdavimo 

Skirtas prijungti papildomst 

3 

[renginio (VGA) 

vaizdavimo [rengin[ (pvz. isorin[ 


lizdas 

monitoriiL，LCD projektoriii). 




Skirtas dideles raiskos 

4 

HiDITlI 

HDMI prievadas 

skaitmemmams vaizdo prietaisams 
prijungti. 

5 


USB prievadas 

Skirtas prijungti USB [renginius. 

Jei prievadas juodas, dera su 

USB 2.0, jei melynas - dera ir su 

USB 3.0 standartu (zr. toliau). 




6 


Mikrofono lizdas 

Skirtas isoriniams mikrofonams 
prijungti. 

Q 

Ausiniii/ 

Skirtas audio prietaisams prijungti 


garsiakalbio lizdas 

(pvz. garsiakalbiams, ausinems). 


Informacija apie USB 3.0 

• Dera su USB 3.0 ir senesniais USB [renginiais. 

• Siekdami uztikrinti optimal^ nasum^, naudokite USB 3.0 sertifikuotus 
[rengimus. 

• Nustatyta pagal USB 3.0 (” SuperSpeed USB") specifikacij^. 


!e>lw>n0n 



















Vaizdas is desines 




2 3 4 5 


6 


# 

Piktograma 

Elementas 

Aprasymas 

1 


USB prievadas 

Skirtas prijungti USB [renginius. 

Jei prievadas juodas, dera su 

USB 2.0, jei melynas - dera ir su 

USB 3.0 standartu. 

2 


Optinii[ diski[ 
[renginys 

Vidims optinii[ diskiL [renginys, 
skaito CD arba DVD diskus. 

3 


Optinio disko 
prieigos indikatorius 

Isijungia, kai optiniii diskiL [renginys 
aktyvus. 

4 


Optinio disko 

isstumimo 

mygtukas 

Isstumia optin[ diskat is [renginio. 


Atidaro optiniit diskiL [renginio 
stalciiL，kai kompiuteris isjungtas. 
Avarinio atidarymo Pastaba: Noredamiesantisjungtam 

anga kompiuteriui atidaryti optinin diskti 

[renginio dureles, [ avarinio 
atidarymo angq [kiskite sqvarzelQ. 


Skirtas uzfiksuoti ..Kensington" tipo 
kompiuterio uzraktui. 

Pasfa わ a: Kompiuterio uzrakto 
kabel'i apvyniokite aplink nejudamq 
objektq, pvz. stalq arba uzrakinto 
staiciaus ran ken q. [kiskite uzraktq [ 
Ipjovq ir pasukite rakteli，kad 
uzsirakintii Siuloma ir modeliti be 
rakteliu. 




..Kensington" 
spynos lizdas 
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Vaizdas is apacios 



4 


# 

Piktograma 

Elementas 

Aprasymas 



Baterijos 

fiksatorius/uzraktas 

Atpalaiduoja baterijat, leidzia ja[ isimti. 

1 

[kiskite tinkamq [ranki [ fiksatoriii ir 
pastumkite, kad atleistumete. 



Darbines atminties 

Cia dedama kompiuterio darbine 

2 

HTTT1 

skyrius 

atmintis. 

© 

Stand 之 iojo disko 

Cia dedamas kompiuterio standusis 


skyrius 

diskas (fiksuojamas varztais). 

3 


Baterijos skyrius 

Skirtas [deti kompiuterio baterijat. 

4 


Garsiakalbiai 

Kairysis ir desinysis garsiakalbiai 
transliuoja stereo garsat. 

Aplinka 


• Temperatura: 

• Darbine: nuo 5°C iki 35°C 

• Saugojimo: nuo -20°C iki 65°C 

• Dregme (be kondensacijos): 

• Darbine: nuo 20% iki 80% 

• Saugojimo: nuo 20% iki 80% 


!e>lw>n0n 


Part no.: NC.V7B11.03C 
Ver_: 01.01.01 





























OopHTOq UTTO 入 OYICJTr^ 

TravelMate 

厂 pnyopo^ o5r|YO^ 


△r"| 入 wan TTpOIOVTOg 

Tr|v TTpcbTri cpopa ttou 0a xpn ai M OTTOi n a£T£ T0 TTpoiov, auviaiaiai va to 5r| 入 afjeacoq. 
Auto oaq TTapex^i opia|j£va xpn ai M a tt 入 sovsKThijaTa ， oucoq: 

• TaxuT£pr| E^uuripeTrian auo Touq £KTrai5£U|j£vouq £KTrpoatjbTTOuq |jaq. 

• l5iOTr|Ta |j£Aouq air|v KOivoTr|Ta Tr|^ Acer: 入帥门 TTpocoGnaEcov ttpoiovtcov Kai 
au|j|J£TOxn ^ epeuveg tts 入 crrcLv. 

• Ts: 入 suTaf£：q £i5na£iq auo tt|v Acer. 

BiaaT£iT£ Kai eyypocpehe, Kodixjq aog TT£pi|j£vouv Kai 6 入入 a TTA£ov£KTr||jaTa! 

riwq 0a £YYP a( P £ i T£ 

Ha va 5r| 入 to upoiov oag Acer, miaKScp ㊀ dix tov laTOTOuo www.acer.com. EttiA^te 
T r| xwpa oog, k6vt£ kAik cjto AHAQZH nPOIONTOI Kai aKoAou0naT£ i\q cnrkiq o5r|Y^- 

㊀ a aaq く n T _[ va 5r| 入。 cjste: to upoiov aaq Kai kch6it| 5iapK£ia 呵 5ia5iKaaiaq 
e\Kajaomor\q f\ |jTTOp£iT£ va Kav£T£ 5ittAo kAik cjto eikoviSio Ewpacpn Tnq emcpaveiaq 
epYaaia^. 

M£t6 th 入 coan tou upoiovToq, 0a aaq auoaTa 入 d ETTipEpaiconKO e-mail ps ar||JavTiKa 

QTOiXeia ttou 0a ttpsttsi va cpu 入 6“te: as aacpa 入 |j£poq. 

Ayopa a^eaouap Acer 

Ei|jaaT£ crrnv euxapiain 0ear| va aaq tt 入 npocpophaouijs 6 ti to TTpOYpa|j|ja £TT£KTaar|^ 
£YYur|^n^ Trig Acer Kai Ta a^aouap cpopr|TOu utto 入 OYicnr") dvai 5ia0£ai|ja online. 
EmaK£cp0£iT£ to n 入 sktpovik 6 |ja^ KaiaaTr||Ja Kai pp£iT£ auTO ttou xp£ia^T£ gto 

store.acer.com. 

To KaiaairilJa 呵 Acer ppiaK£Tai gto cjt 6510 呵 avaTnu^n^ Kai, 5uaTuxcbq, svStxrrai va 
|jr|v £ivai 5ia0£ai|jo a£ KauoiEq TT£piox£q. E 入 $yxst £： TaKTiKa \\a va SiamaTwanx ttote 0a 
dvai 5ia0£ai|jo cnn x^pa aaq. 



© 2012 Me thv mKpCi 入 _ kq0£ vo|ji|jou 5iKa_aToq. 


Zuvtoijo^ o5nYO^ (popHTOu utto 入 oykth 4 ) TravelMate 
Auth n avaGeojpnan ： 07/2012 


Api0|j6q |jovt ひ ou: _ 
ZeipiaKO^ api0|j6^: _ 
H|j£po|jr|vfa ayopaq: 
T 611 oq ayopaq:_ 
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rlpajTa auo o 入 a 

0a £TTi0u|Jouaa|j£ va oaq £uxapicnnaou|j£ ttou £mA£^aT£ to cpopriTO 
utto 入 oyicnr"! ir|q Acer |j£ aKOuo it|v avn|j£TCjbTnan tcov avayKcov oaq yia 
cpopHTO utto 入 oyi_. 

Oi o5r|YOi aaq 

Ha va aaq por|0naou|j£ cnn xPH ar l tou cpopr|TOu utto 入 oyi_ th^ Acer, 
£XOU|J£ ax£5iaa£i £va a£T xpn a H ^ ： 

npcbTa an’ 6 入 a，n Acpiaa z\K(n6iGTCiiGr\q oac; por|0a va ^£Kivr)a£T£ |j^ T nv 
£YKaiaaTaar| tou utto 入 oyi_ oag. 

〇 rpnyopo^ o5r|YO? napouaia^ei nq paaiKeq 5uvaTOTr|T£<; Kai 入 siTOupYfsg 
tou v£ou aog utto 入 oyi_. 

Ha TT£piaaoT£p£q tt 入 npocpopfsq oaov acpopa qtov Tpouo |j£ tov 0110 fo o 
utto 入 oyicnr^ [jTTopsf va aog por|0na£i va au^na£T£ tt|v uapaY ⑴ Y |K 6it|t6 
oaq, avaTp£^T£ qto Eyxs_P 応 io Xpnair|. To Eyx£'P'5io Xpnairi TTEpiex^i 
Xpnaifjsq tt 入 npocpopfsq ttou laxuouv yia to veo oag utto 入 oyicnrV Ka 入 Cnrm 
paaiKa ㊀ £|jaTa oucoq Tr| XPH^H tou tt 入 r|KTpo 入 oyfou Kai tov nxo k.t.A. 

〇 o5_q auToq nxpi 入 a|jp6v£：i 入^:丌丁〇卿化丌入 npocpopfsq Y ia Q_Ta oucoq 
to ponOnTiKd TTpOYpaMM aTa tou auairujaioq, tt|v avaKTr|ar| 5 e5o|J£vcjov, i\q 
6TN 入 oytg £TT£KTaar|^ Kai 1 T|V aVTI|J£TtjbTTiar| upop 入 rilJ^TCOV. Ettiti ■入 tov, 
nxpi 入 afjpdvsi tt 入 qpocpopfsq axenKa |j£ tt|v evYun^H Ka 入入 siTOupYfaq Kai 
tou^ YSviKoCiq Kavovia|Jouq oncoq Kai j\q TTpo£i5oTroina£iq aacpa 入 daq \\cii to 
cpopHTO UTTO 入 OYI_. 

Ako 入 ou0r"iaT £： Ta £TTO|j£va pr^cna \\a it|v upoapaan oe auTOv. 

1 n 入 r|KTpo 入 OYhaTS "User" auo to ^Evap^q. 

2 K6vt£ k 入 ik gto Eyx^P 応_〇 XpnaTn Acer. 


mAArlvIKa 



4 



Mia ^evaYn^n tou cpopr|TOU utto 入 oyich^ Acer 

Meto tt|v £YKaiaaTaar| tou utto 入 OYicnr") ouujq anxiKOvf く grrai air|v acpiaa 
SYKcrrdaTaan: ㊀ a aaq TT£piYpanJOU|j£ to 5iacpopa _n tou veou aaq 
cpopr|TOu utto 入 oyi_ jr\q Acer. 


Dipn uavaj |j£pouq 



# 

Eikovi5io Ztoixeio 

n£piYpaq>n 

1 

MiKpocpcovo 

EGOJTEpIKO piKpOCpaJVO \\a GT£p£OCpO)VIK£g 
nxoYPacpnasK；. 



Attokci 入 o_vn £TriGn <； O0ovn Yypwv 

2 

〇 06vn 

Kpucrrd 入入 wv (LCD), aTT£iKovi^£i thv i^obo 
TOU UTTO 入 OYlCJTfV 



Ka|j£pa 5ia5iKTuou \\a |3ivT£0£TTiK0ivajvia. 
’Eva Aa/jnaKi 5in 入 a orqv Kaiuepa 

3 

Webcam 

5ia5iKwou emoriijaivsi oti q K_pa 
5ia5iKwou eivai EVEpyoTroiq\jivq (\j6vo oe 
smAsyiJsva ijovtsAq). 
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Dipn 丌入 r|KTpo 入 oyfou 



5 


# 

Eikovi5io 

ZtoiX£io 

riEpiYpacpn 

1 


Koumtti 

STTIKOIVCOViag 

EV£pYOTTOI£l/aTT£V£pYOTTOI£l Tl <； CTUCTK£U£<； 
STTIKOIVCOViag TOU UTTO 入 0丫1_. 

2 

0 

Koumtti/ 

£V5£IKTIKn 入 UX い a 

Tpo(po5oGiag 

EvspYOTTOISI KOI aTT£V£pYOTTOI£l TOV 
utto 入 OYicrrrV An 入 cbvsi thv Kardcrraan 
TpOCpoSOGiag TOU UTTOAOYICTTn. 

3 


n 入 nicrpo 入 6yio 

XpriaiponoisiTai \\a thv Kaiaxwpian 

5£5O|J£Vtj0V CTTOV UTTO 入 OYICJTfV 

4 


Enicpavsia acpng 

ZuGKsun KaTaSsi^n^ suakj ㊀ lyrn arniv acpn 

TTOU 入 SITOUpYSf cog TTOVTIKI UTTO 入 0丫1_. 

5 


K0U|JTTia K 入 IK 
(apiGTspo Kai 

5s ⑽ 

To Kou|JTTia, apiGTspo Kai 5的6, 

入 sitoupyoOv aav tci KOUMma, apiGTSpo 

KQI 5s ： り O, TOU TTOVTIKIOU. 

















n 入 hKTpa CTUVTO|J£UCTr|^ 

0 utto 入 oyicnr^ xpn— 〇丌〇比[丌 入 r"|KTpa auvTO|j£uan <； n auv5uaa_q 
tt 入 OKTpcov yia TTpoapaan cna TT£piaaoT£pa auo to aioixeia s 入 tyxou tou 
utto 入 OYicnr 4 )，oucoq r| cpajT£iv6Tr|Ta oGovriq Kai n £VTaar| nxou. 

「ia va £V£pYOTTOina£T£ to tt 入 r"|KTpa auvTO|j£uan<；, tti£qt£ TTapamaiJEva to 
TT 入 r"|KTpO <Fn> TTpIV TTI£a£T£ TO 6 入入 O TT 入 hKTpO TOU GUV5uaQ|JOU TT 入 r")KTpCjOV 

auvTO|j£uan<；. 


n 入 hKTpO 
CTUVTO|i£UCTr|^ 

Eikovi5io 

AsuoupYia 

riEpiYpacpn 

<Fn> + <F3> 

㈣ 

EniKoivcovia 

EV£pYOTTOI£l/aTT£V£pYOTTOI£l Tig 
CTUCTK£U£g STTIKOIVCOViag TOU 
utto 入 OYicnr^ 

<Fn> + <F4> 

t 

Avapovn 

©£T£I TOV UTTO 入 OYI_ (JS 
入 aToupYfa avaMOvng. 

<Fn> + <F5> 

□1 画 

Eva 入入 ayh 006 vng 

MsTaywYn 呵ゆ 5ou 000 vng 
|j£Ta^u oGovng amiKoviang, 

E^WTSpiKOU IJOVITOp [ZOM 

UTrapxsi) n Kai tcjov 5uo. 

<Fn> + <F6> 

[!>■ 

Ksvn 006 vr) 

AtT£V£PYOTTOI£I TOV OTTIG0IO 
CPCOTIGMO Tnq O0ovn <； aTTEIKOVIGH^ 
Yia s^o'KOVOMI^n svspysiag. 

hl£GT£ 0TT0l05nTT0T£ TT 入 hKTpO yid 
ETTIGTpOCpn. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Eva 入入 ayh 
Enicpavsiag A(png 

EV£pYOTTOI£l Kai aTT£V£pYOTTOI£l 
THV £CTCOT£piKn STTicpavsia acpng. 

<Fn> + <F8> 


Eva 入入 ayh nxd ⑴ v 

EV£pYOTTOI£l Kai aTT£V£pYOTTOI£l 

Ta nx^ia. 

<Fn> + <>> 


Au^n^n 

(pajTsivoTriTag 

Au^avsi th (pcoTSivoinia ir\q 
oGovng. 

<Fn> + <<> 

* 

Msicoan 

(pCOTSIVOTHTag 

Meiojvei th cpcoTEivoTriTa 呵 
oGovng. 

<Fn> + <△> 


Au^n^n evTaang 

Au^avsi Tr|v も VTaar) tou nxou. 

<Fn> + <▽> 

• 

Msicoan svTaang 

Msiojvei tt|v svTaan tou nxou. 

<Fn> + <Home> 

►/II 

AvairapaYWYn/ 

flauan 

AvairapaYWYn H TTauGn svog 

mi 入 £ ： ym£vou apx^icov psacov. 
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n 入 hKTpO 
CTuvTO|j£uar|^ 

Eikovi5io 

AsuoupYia 

ri£piYpa(pn 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

AiaKOTTn 

AiaKoun avauapaYWYn^ tou 
£：tti 入 £ ： YM£vou apxsiou mscjow. 

<Fn> + <Pg Dn> 


nporiYO_vo 

EniCTTpocpn QTO TTponvouM^vo 

apxsio M 把 wv. 

<Fn> + <End> 

►►1 

Enopsvo 

n_5T £： CTTO £TTOM£VO apXSIO 
MECTCOV. 


npOCTOipn |J£ TO KaTTOKI kA£ICTTO 



1 2 


# EikoviSio Ztoix£io nEpiypacpn 


Asx^Tai Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
PRO (MS PRO) Kai xD-Picture Card (xD). 
Zq/jskjjcrr]: IlieGTe yia acpaipeoq/ 
TonoGiTrian rqq Kaprag. KaGs cpopa eivai 
duvarf] rj crvdyvo; 077 ijovo jjiag Kaprag. 


© 

Ev5£IKTIKn 
Auxvia HDD 

△r| 入 cOva ttot£ sivai £V£pYOTTOir||J£vn n 
M0va5a ctkAhpou 5ictkou. 


Ev5£IKTIKn 

Auxvia 

ETTIKOIVCOViag 

YttoSsikvusi Tr|v KaTaaTaan th^ auaKsung 

aCjCipMCITnq GUV5£Gn <； TOU UTTOAOYIQTn. 

本 

Ev5£IKTIKn 

Auxvia 

Tpocpo5oaiag 

△n 入 cOvsi Tr|v KaTaaTaan Tpo(po5oaiag tou 
UTTO 入 OYlCJTrV 


△n 入 cOvsi tt|v Kcnxkrracjn T ng MuaTapfaq 
TOU UTTO 入 OYKJTfV 

1. fpopriar]： H svdsiKTiKi) Auxvia Kara rq 
cpopnori Trig /juarapiag iJSTaTpsusTai as 
TTOpTOKaAl. 

2. nAripcj^ (popriGiJivri：H svdsiKTiKri 
Auxvia aval ijttAe orav o UTroAoyioTqq 
TpocpodoTEirai \je svaAAaoooiJEVo psuija 
(AC). 


Ev5£IKTIKn 
入 uxvfa 
MTTaTapiag 


111111 IM 

MULTlMCDIHCnnD 


ZUCTKEUH 

avayvcoCTrig 

KapTcov 

multi-in-1 


m»rl<Ka 
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ApiCTT£pn TT 入 supa 


> _ .. . .. 

/ — _ .に.'」 X こ L j 一二:^丄 一 ..一 —、 



1 

2 

1 

3 4 5 6 

# 

Eikovi5io 

Itoix£io 

n£piYpaq>n 

1 

■ ■ ■ 

T く cik £icto5ou 
CTUVEXOU^ p£U|JaTO (； 
(DC) 

Zuv5££Tai as TTpoGapMoysa 
sva 入入 acrcj(3|j£：vou psuijaiog (AC). 

2 

為 

0upa Ethernet 
(RJ-45) 

Zuv5££Tai ge 5iktuo Ethernet 10/100/ 
1000. 

3 

o 

0upa £^ WT£ P |K n^ 

oBovngaTTSIKOVICTng 

(VGA) 

Zuv5££Tai CT£ GUCTKSUH aTT£IKOVICTn <； 

(tt.x. s5 WT£ P |K 6 M0 V|T 0P. fTpoPo 入 sa 

LCD). 

4 

Homi 

Oupa HDMI 

YTTOCTTnpi^£i auv5£CT£i (； i|jn(piaKou 
|3 ivt£0 11 屮 _€ av6 入 uang. 

5 


Oupa USB 

Zuv5££Tai CT£ CTUCTK£U£g USB. 

Avju/a Gupa dvai "cr_, sivai ou/jparr} 

/j£ USB 2.0, evoj av sivai ijttAs, sivai 
GU/jparri \je USB 3.0 (p 入 tns mo kotcj). 

6 


T く CIK JJIKpOCpaJVOU 

Asx^Tai £iGo5oug auo s^TEpiKa 
MiKpocpcova. 

Q 

BuG|ja ( 丁く cik) 
aKOUCTTIKOJV/nXSIOU 

Zuv5££Tai CT£ GUCTK£U£g HXOU (TT./. 
nx^ia, aKouanKa). 


n 入 npocpop% Y |a to usb 3.0 

• Iu|jpaT6 |j£ USB 3.0 Kai ua 入 ai6T£ ： p£：<; auaKeusq USB. 

• Ha pt 入 TiaiT| aTT65oar|, XPH^MO^O^^ auaKEueq |j£ maTOTTOirian 
USB 3.0. 

• Ka0opi^£Tai auo tt|v TTpo5iaYpacpn USB 3.0 (SuperSpeed USB). 


1 AUYY LU 




















Ae^ia tt 入 supd 




2 3 4 5 
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# 

Eikovi5io 

ItoiX£io 

ri£piYpa(pn 

1 


Oupa USB 

Zuv5££Tai G£ GUGK£U£g USB. 

Av iJia Qupa aval /jaupri, eivai Gu/jparri 

IJS USB 2.0, £V(Jj av sivai \jttAe, dvai 
ouiJl3aTrj /je USB 3.0. 

2 


Mova5a 01 ttikoCi 
5igkou 

Ectcjotepikh |J0va5a otttikou 5igkou, 
Sexual CD n DVD. 

3 


OcoTSivn £v5£i^n 
TTpOG|3aGng 

OTTTIKOU 5IGK0U 

Ava|3£i koto ir\y svspYOTroinan Trig 
IJOvaSag otttikou 5igkou. 

4 


Koumtti SKTiva^n^ 

Trig |JOv65a<; 

OTTTIKOU OICTKOU 

XpncnMOTTOistrai yia tt|v EKTiva^n tou 
aupTapiou Trig [ioyabaq ohukou 

Sictkou otto Tr| M0va5a. 

5 


OUH SKTCIKTng 
EKTiva^n^ 

XpricnMOTTOiEtrai \\a Tr)v EKTiva^n tou 
aupTapiou jr\q pova5ag 01 ttikoCi 

5ictkou otov o utto 入〇丫叮吨 sivai 
aTT£V£pYOTTOinM £V 0 ^. 

IrifjefcjGq: TojToQeTqoTE iva /jeTaAAiKO 
ouvdsrripa _a orqv onrj SKTaKTrjg 
EKTiva^rig yta EKTiva^q tou auprapiou 

Trig /jova5ag outikou 5igkou oravo 
UTToAoyioTqq sivai ansvepyorroi_vog■ 

6 

Q 

YTT050Xn 入 OUK 亡 TOU 

tuttou Kensington 

も , 

Iuv5££Tai as Aouksto aacpa 入 dag 
utto 入 OYiaTh gumPoto |j£ Kensington. 

Z 叩 sf ⑴ an: TuAi^ts to KaMj 510 Tqq 
KAeidapiag aocpaAdag yupcj ano eva 
a/JSTaKivnTo avTiKsi/jEvo oncjg iva 
rpane^i q ro/spouAi evog KAeidcoiJevou 
ouprapiou. EioayeTE ujv KAa5api6 
orqv eyKOTTf] Kai yupioTE to kAei5i yta 
va acrcpa 入 idSTS Tqv KAeidapia. 

AiaridevTai emorig ijepiKa /JovriAa 

X _<； kAsi5i. 
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Dipn (3aar|^ 



4 


# 

Eikovioio 

ZtoiXCio 

riepiYpacpn 

1 


Mav5aAo/AouK£TO 
aTTacj(p6 入 icrnq 
MTraiapiag 

ATKKKpa 入 gsi th MTTaiapia yia acpaipsar). 
EioayayeTE KaTaAAqAo spya 入 sio 070 
/javdaAo m\ oupsTs yia va cmaocpa 入 ici£T£. 

2 

J 

Aia|j£pia|ja M v _q 

nspiEx^i Tpv Kupia Mvnpn TOU 

UTTOAOYICTTn. 

© 

Ootvio ctkAhpou 
5ictkou 

ri£pi£X£l TO CJK 入 np6 5ICTKO TOU UTTO 入 0 丫 1_ 
(aacpa 入ゆ tcii ms piSsg). 

3 

[0 

Ootvio |jTTaTapiag 

nspisx^i to uaKSTo pTTaTapiag tou 

UTTO 入 OYlCJTfV 

4 


Hx£ia 

To apiGTspo Kai to 5 却 nx^'o nap 亡 xouv 

CTTSPSOCPCOVIKO _■ 

fl£pi(3aAAov 


0£p|jOKpaaia: 


• AeuoupYiaq: 5°C ecoq 35°C 
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• AsiTOupYfaq: 20% ecoq 80% 

• Ekto<; 入 siTOupYfag: 20% ecoq 80% 
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TravelMate Dizustu 

Hizli Ba§lama Kilavuzu 


Urun kaydi 

Urununuzu ilk kez kullamrken, hemen kayit olmamz onerilir. Boylece a^agidaki gibi bazi 
faydali yerlere eri§im saglayabileceksiniz: 

• Egitimli bir temsilciden hizli hizmet alimi. 

• Acer topluluguna uyelik: promosyonlar aim ve mu§teri anketlerine katilin. 

• Acer'dan en yeni haberler. 

Acele edin ve kaydolun, diger avantajlar sizi bekliyor! 

Nasil kaydolursunuz 

Acer urununuzu kaydettirmek igin lutfen www.acer.com'u ziyaret edin. Ulkenizi segin, 
URUN KAYDI'm tiklatin ve verilen talimatlari uygulayin. 

Kurulum sirasinda da urununuzu kaydettirmeniz istenecek. Masaustundeki Kayit 
simgesini de gift tiklatabilirsiniz. 

Urun kaydimzi aldiktan sonra guvenilir bir yerde saklamamz istenen bir onay epostasi 
alacaksimz. 

Acer Aksesuarlari Alma 

Acer'in garanti uzatma programi ve Dizustu bilgisayar aksesuarlarinin gevrimigi satin 
alinabilecegini size bildirmekten memnuniyet duyariz. store.acer.com adresindeki 
gevrimigi magazamizi ziyaret edin ve aradiklarimzi bulun. 

Acer magazasi kademeli olarak hizmete agilmaktadir ve maalesef bazi bolgelerde 
kullamlamiyor olabilir. Lutfen ulkenizde ne zaman hizmet verecegini gormek igin sik 
kontrol edin. 






©2012 Turn Haklari Saklidir. 


TravelMate Dizustii Hizli Ba§langig Kilavuzu 
Bu degi§iklik: 07/2012 


Model numarasi: 
Seri numarasi: _ 
Satin alma Tarihi: 
Satin alma yeri: _ 
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ilk Yapilacaklar 

Ta§inabilir bilgisayar ihtiyacimzi kar§ilamak igin Acer dizustu bilgisayari 
tercih ettiginiz igin te§ekkur ederiz. 



Kilavuzlarmiz 

Acer dizustu bilgisayari kullamrken size yardimci olmasi igin birdizi kilavuz 
tasarladik: 

ilk olarak Ayar Posteri bilgisayarinizi ayarlamamza yardimci olur. 

Hizli Ba§lama Kilavuzu size yeni bilgisayarimzin temel ozelliklerini ve 
i§levlerini tamtir. 

Bilgisayarimzin, daha uretken olmamzi saglamasina nasil yardimci 
olabilecegi ile ilgili daha fazla bilgi igin lutfen Kullanim Kilavuzu 1 门 a bakin. 
Kullamm Kilavuzu, yeni bilgisayarinizla ilgili yararli bilgiler igerir. Klavyeyi 
kullanma, Ses vs. gibi temel konular igermektedir. 

Bu kilavuz sistem hizmet programlari, veri duzeltme, geni§letme 
segenekleri ve ariza giderme uzerine detayli bilgiler igermektedir. Buna ek 
olarak bilgisayarinizla ilgili garanti bilgileri, genel kurallari ve guvenlik 
uyarilarim igerir. 

Ula^mak igin §u adimlari izleyin: 

1 Ba§lafia "Kullamm" yazin. 

2 Acer Kullanim Kilavuzu na tiklayin. 
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Acer dizustu bilgisayarimzda bir gezinti 

Bilgisayarimzi ayar posterinde gosterildigi gibi ayarladiktan sonra yeni Acer 
dizustu bilgisayarimzi tanitmamiza izin verin. 


Ust Kapaktan Gorunu§ 



# Simge 

Oge 

Agiklama 

1 

Mikrofon 

Ses kaydi igin dahili mikrofon. 

2 

Goruntu ekram 

Sivi Krista 1 Ekran (LCD), bilgisayar i§lem 
giki§larim goruntuler. 

3 

Webcam 

Goruntulu ileti§im igin video kamera 

Video kameramn yanmdaki bir i§ik, video 
ka me ran in etkin oldugunu gosterir (yalmzca 
segilen modellerde). 














Klavye gorunumu 
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# 

Simge 

Oge 

Agiklama 

1 


ileti§im dugmesi 

Bilgisayann ileti§im aygitlarini etkinle§tirir/ 
devre di§i birakir. 

2 

0 

Gug dugmesi/ 
gostergesi 

Bilgisayari agar ve kapatir. Bilgisayann gug 
durumunu gosterir. 

3 


Klavye 

Bilgisayarimza veri girebilmek igin. 

4 


Dokunmatik 

yuzey 

Biigisayar faresi gioi tonksiyonu olan, 
dokunmaya duyarli i§aret aygiti. 

5 


Tiklama tu§lari 
(sol ve sag) 

Sol ve sag augmeler, biigisayar faresinin 
sag ve sol dugmeleri ile ayni i§leve sahiptir. 


7T 

•O 

① 
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Kisayol Tu§lari 

Bilgisayarda, ekran parlakligi ve ses giki§i gibi bilgisayarin birgok 
kontrolune eri§imin saglanmasi igin faydali tu§lar yer almaktadir. 

Kisayol tu§larim etkinle§tirmek igin, kisayol tu§ kombinasyonundaki diger 
tu§a basmadan once <Fn> tu§una basili tutun. 


Kisayol tu§u 

Simge 

i§lev 

Agiklama 

<Fn> + <F3> 

(M) 

ileti§im 

Bilgisayarin ileti§im aygitlarim 
etkinle§tirir/devre di§i birakir. 

<Fn> + <F4> 

t 

Uyku 

Bilgisayari Uyku moduna sokar. 

<Fn> + <F5> 

□i 國 

Ekran degi§ikligi 

Goruntu ekrani, harici monitor (eger 
bagliysa) ve ikisi arasinda ekran 
giktisim degi§tirir. 

<Fn> + <F6> 


Ekran bo§ 

Goruntu ekran arka i§igim, gugten 
kazanmak igin kapatir. Geriye 
donmek igin herhangi bir tu§a basin. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Dokunmatik 
yuzey degi^ikligi 

Dahili dokunmatik yuzeyi agar ve 
kapatir. 

<Fn> + <F8> 

# 

Hoparlor 

degi§ikligi 

Hoparlorleri agar ve kapatir. 

<Fn> + <>> 


Parlakligi artir 

Ekran parlakligim artirir. 

<Fn> + <<> 

# 

Parlakligi azalt 

Ekran parlakligim azaltir. 

<Fn> + <△> 


Ses ag 

Sesi artirir. 

<Fn> + <▽> 


Ses kapat 

Sesi azaltir. 

<Fn> + <Giri§> 

►/II 

Yurut/Duraklat 

Segilen ortam dosyasim oynatin 
veya duraklatin. 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

Durdur 

Segilen ortam dosyasinin 
oynatilmasim durdurur. 

<Fn> + <Pg Dn> 


Onceki 

Onceki ortam dosyasina doner. 

<Fn> + <Bitir> 

►►1 

ileri 

Sonraki ortam dosyasina geger. 



















Kapali on gorunum 



1 2 


# Simge Oge Agiklama 


Secure Digital (SD), Multi Med iaCard (MMC), 
Memory Stick PRO (MS PRO), xD-Picture 
Card'i (xD) kabul eder. 

Not: Karti gikartmak/takmak igin itin. 
Herhangi bir zamanda sadece bir kart 
gali§abilir. 


0 

Sabit disk 
gostergesi 

Sabit diskin etkin oldugunu gosterir. 

㈣ 

ileti§im 

gostergesi 

Bilgisayarin kablosuz baglanabilirlik aygit 
durumunu gosterir. 

本 

Gug gostergesi 

Bilgisayarin gug durumunu gosterir. 

由 

Pil gostergesi 

Bilgisayarin pil durumunu gosterir. 

1. §arj oluyor: Pil §arj olurken i§ik kehribar 
renginde yanar. 

2. Tamamen §arj oldu: AC modundayken 
i§ik mavi yanar. 


mu!t!m!Ii^^ Qoklu kart 
okuyucu 

PRO 
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Sol gorunum 


• . . . 
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1 

3 4 5 6 

# 

Simge 

Oge 

Agiklama 

1 

■ ■ ■ 

DC-in jaki 

AC adaptore baglamr. 

2 


Ethernet (RJ-45) 
portu 

Ethernet 10/100/1000-temelli aga baglar. 

3 

o 

Harici goruntu 
(VGA) portu 

Bir goruntu aygitina baglar (ornegin, harici 
monitor, LCD projektor). 

4 

norm 

HDMI portu 

Yuksek goziinurluklu dijital video 
baglantilarim destekler. 

5 


USB baglanti 
noktasi 

USB aygitlarina baglamr. 

Eger baglanti noktasi siyahsa, USB 2.0 
uyumludur, baglanti noktasi maviyse aym 
zamanda USB 3.0 uyumludur 
(a§agiya bakm). 

6 

/ 

Mikrofon jaki 

Harici mikrofon giri§lerim kabul eder. 

Q 

Kulaklik/hoparlor 

jaki 

Ses cihazlarina baglamr 
(ornegin hoparlor, kulaklik). 


USB 3.0 hakkinda bilgi 

• USB 3.0 ya da daha onceki avaitlarla uyumludur. 

• En iyi performans igin USB 3.0 onayli cihazlar kullanm. 

• USB 3.0 (SuperSpeed USB) spesifikasyonlari tarafindan 
tammlanmistir. 


0)5 差一 





















Sag goriinum 
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# 

Simge 

Oge 

Agiklama 

1 


USB baglanti 
noktasi 

USB aygitlarina baglamr. 

Eger baglanti noktasi siyahsa, USB 2.0 
uyumludur, baglanti noktasi maviyse ayni 
zamanda USB 3.0 uyumludur. 

2 


Optik surucu 

Dahili optik surucu; CD’leri veya DVD’leri 
kabul eder. 

3 


Optik surucu eri§im 
gostergesi 

Optik surucu etkinken yanar. 

4 


Optik surucu 
gikarma tu§u 

Optik diski surucuden gikarir. 

5 


Acil durum gikarma 
yuvasi 

Bilgisayar kapandiginda optik surucu 
tepsisini gikarir. 

Not: Bilgisayar kapatildigmda optik 
surucu tepsisini gikarmak igin acil durum 


gikarma yuvasma bir kagit ataci takin. 


Kensington kilit 
yuvasi 



Kensington-uyumlu bilgisayar guvenlik 
kilidine baglar. 

Not: Bilgisayar guvenlik kilidi kablosunu, 
masa ya da kilitli bir gekmecenin tutacagi 
gibi hareket etmeyen bir nesnenirt 
etrafma dolaym. Kilidi gentige sokun ve 
kilidi kapamak igm anahtari gevirm. 
Anahtarsiz modeller de mevcuttur. 
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Alt gorunum 



4 


# 

Simge 

Oge 

Agiklama 

1 

■ゆ 

Pil gikarma mandali/ 
kilidi 

Qikartilabilmesi igin pili serbest duruma 
getirir. 

Mandala uygun bir alet takm ve 
kaydirarak agin. 

2 


Bellek bolmesi 

Bilgisayarin ana hafizasim barindirir. 

© 

Sabit disk yuvasi 

Bilgisayarin sabit diskim barindirir 
(vidalarla sabitlenmi§tir). 

3 

C0 

Pil bolmesi 

Bilgisayar pil takiminin yeridir. 

4 


Hoparlorler 

Sol ve sag hoparlorler stereo ses giki§i 
verir. 

Ortam 

參 

Sicaklik: 




• Qali§ma: 5°C ila 35°C arasinda 


• Qali§madigi durumda: ■ 

-20°C ila 65°C arasinda 

• 

Nem (yogunla§mayan): 



• Qali^ma: %20 ila %80 arasinda 

• Qali^madigi durumda: %20 ila %80 arasinda 


Part no.: NC.V7B11.033 
Ver_: 01.01.01 


0)5 差一 
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Acer k 巨号 S3 玍フ I 

MX \ 呈 △ soil 智 g 呂 [ H 至苕畀臼喜智§效2巴 omi AH Acer 企巨芎詈 4 h 
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# 0〖0|吾 



1 

ロト01彐 

仝己1言辛吾暂+奴さ LH¥ ロト01彐皆しに卜 . 

2 

じ1仝窨£1101空旧 

LCD (芈涅 [1 △詈卽01 ) 己卜卫£ mffl ，岧异日 
■与詈豆人1暫し|[卜. 

3 

U 裂 
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a ( 碑 & smoii ^ dHg 卜). 












5 



# 

〇卜 01 吾 


省 S 

1 



苕畀臼彐 m ^ i 涅文1喜嚳匀對 / bii # 匀對哲 
u 匚卜. 

2 

0 

召岜&李/丑人 ie 

苕畀日雪男: QSU [:卜.苕畀 g 彐否岜封日墨 
SAI&LIDK 

3 


il 玍 s 

苕畀臼 Oil QI 0 I 臼喜皆写8卜さ QI 人卜菩岧し1し卜. 

4 


Hxl HUE 

苕异日□卜罕△弭銎吕 ^mm m さ召-4 s 
ei § 涅文1皆し ia . 

5 


手言&季言（名!写契 
2言写） 

名!芎卫卜2昱写彐 B 丰さ□卜罕厶彐呂写叟2 
言写 b 季钭銎吕 ^mm n ■し ia . 
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暇フトフ I 31 

苕畀 soil 人 a 巴勖フ1£卜皇言奎写銎吕 CH ¥^° l 苕畀臼3巨喜011砷 All 
△ m フ I ■ U 卜呈フトフ| 31 SEte 3| 丕暂01人卜 g 岧し|じ卜. 

U 卜至フトフ I 31喜誓包對5卜3巴 tJ 卜至フトフ I 31丕暂£| a 昱31喜 Y 巨フ I 2011 
< Fn > 31喜¥言し|じ卜 . 


暇フトフ 1 ヲ 1 

〇卜 01 吾 

フ 1 吾 

智 § 

<Fn> + <F3> 

M 

害が 

苕畀臼彐涅文 1 喜置匀哥 /ui# 

a. 

<Fn> + <F4> 

t 


苕畀日雪 ME 2E 豆智召哲しに卜 . 

<Fn> + <F5> 

□i 國 

Cl 仝詈 51101 

P^M^IOI 查明 U 仝晉 3101 對 
巴，父 1 早 SUE 彳 （ 21 呂 S 平）王 
さ言じ旧 1 MLH£ 号と ! 司哲し 1C 卜 . 

<Fn> + <F6> 

mm 

哥巴卫フ 1 

1 马 m フ 1 罕 1 部 □ △ 詈剀〇 | 

空旧却芈己卜〇 | 巨喜 sua . 哥巴詈 
qm 刑 s s°i°i dim veuci. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

EHxIlE ■ 

LH¥ ElxIlSS 5112 SUCK 

<Fn> + <F8> 

嗷 

△ HI3H ■ 

△ HI テ ! 喜洌卫 SL1CI . 

<Fn> + <>> 


㈣1 

空旧對フ 1 雪 ■ フト人 1 岧 UCK 

<Fn> + <<> 

桊 

CH 吾 

空旧對フ 1 雪舀仝人 1 司し 1 a. 

<Fn> + <△> 

•) 

M 言彐 M 

仝己 1 言运皆し la. 

<Fn> + <▽> 

〉 

M 言马 M 

仝己 1 言 ¥ 香し ia. 

<Fn> + <Home> 

►/M 

邛翅 / 智人 1 罰 

と ! 司呂 dipch xh 翅王さ望 

A ] 吾天 1 哲 UDK 

<Fn> +<Pg Up> 

■ 

吾天 1 

と ! 司呂 DlPOi II 卜望 IW^m 吾天 1 哲 
し | 匚卜 . 
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暇フ PI ヲ 1 

〇卜 01 吾 フ 1 吾 

智§ 

<Fn> 十く Pg Dn> 012 

ora Dipoj n 卜智豆害〇卜舀 ua. 

<Fn> + <End> 卜卜 | [卜吾 

ae 口旧 oi oi 吾暫し ia. 

呈包封翌 H 合 


■■ 

户一 —— ™ S ' ' A 

- 

1 i 

i 

# 0 卜 0| 吾 


智§ 

111111 IM 

1 m 日冯号フ 丨 

ppQ 

Secure Digital (SD), MultiMediaCard (MMC), 
Memory Stick PRO (MS PRO) 叟 xD-Picture 
Card (xD) 雪人卜菩暂+奴合し 1 口 . 

& 卫:ヲト B 喜 Mdi ■ ! さ ^ XI mU Of. 

ヲト e 言包闕 muo} 人卜菩 m 今 zi 合し ia. 

© 

HDD RA\m 

d | △彐 EBI 0 IM フト吾马吾01巴 M 0 I 男 

SLia. 

㈣ 

丑人 ie 

苕异 Q 彐早占涅文 1 封 EH 喜 RMmU a . 

2 本 
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[f] 

咄日己 1 丑人 1 吾 

苕畀臼彐咄日己1封 EH 喜丑人1哲し1し卜 . 

1 . &：晒己 1 フト含&吾〇旧 #4〃 mot 
^SUOf. 

2. &豆 ： AC 3S^ nn 順 mot ヲ招 

し 1 匚卜 . 
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呂写 e 合 




2 


3 4 5 6 


# 

〇卜 01 吾 

哲号 

智 § 

1 

■ ■国 

DC 智写马 

AC Qj a EH Oil ^mmu a. 

2 

点 

0 旧 ^! (RJ-45)S 巨 

10/100/1000 01 [H3 Ul 巨字 ! 彐 oil 哲 

u 匚卜 . 

3 

〇 

£l¥ P^M^IOI 
(VGA) SM 

P △詈 £1101 Sxl (Oil : £l¥ eUQ ， LCD 
彐豆马巳彳 ） 言 ^mmL\ a. 

4 

Hsmi 

HDMI 呈巨 

卫占 S PIII UIP2 詈天 1 岜哲し 1[ 卜 . 

5 


USB S 巨 

USB 盈則 1 置し ICh 

吾涅马壬巨 b usb 2.0 mmo 旧 , m 的 
互巨 b usb 3.0 me mm^uot ( 〇卜己 h 
咎丕 )■ 

6 


ロト 01 彐马 

£1¥ ロト 01 彐豆仝己 1 言皆与暂四人卜菩哲 

U 匚卜 . 

Q 

ies/^hi^ m 

^□2 ^x\o\\ 哲し ia(oii :mi 洌，制 


USB 3.0 §S 

• USB 3.0 ^ 012 USB & 文 I a 空晷 e し | [h 

• 因孕三 I S 岩詈宇 I 剖人 Hb USB 3.0 ej 吾&文 I 喜人卜 §5 卜 4J 人 12 . 

• USB 3.0 (主卫丰 USB) Oil °|UH § 〇 |§ . 


3hJ n-r w. 





















2 昱写 H 合 
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[| 


2 3 4 5 


6 


# 

〇卜01吾 

哲号 

智§ 




USB &則 I 包11[し ICI . 

1 


USB S 巨 

吾召却壬巨さ usb 2.0 mmo 旧，晒 
4" 丑巨 b usb 3.0 me 支 m 吾 1 し ia . 

2 


吾 

LH ¥ 吾 EBIOIM . CD 王呂 DVD 雪 ^合 
し1匚卜. 

3 


苕 [1 厶彐埤灿 △ 

丑人1吾 

吾 E 己卜 0 IM フト马吾吾01巴 M 0 I 洌召 
し1匚卜. 

4 


盈 E 己卜 OIM 嘯フ I 
&季 

E 己卜01^011人 H 吾□△彐喜功3し1[卜 . 




岧畀日フト XH 效詈四吾 EBI 0 IM 巨剖01 
雪功望+奴合し ia . 

5 


UI 封菩功し H フ1 

咎卫:吾畀日フ /■ 功叕 m 四言白昼 tm 

B 删フ1 7關 "沒疠你 吾 Eucm 
巨卽〇1喜功し H ^ J 人 12. 



Kensington S ■ヨ S ■文 1 

含旻 

Kensington 蚕！！'苕畀 E 彳玍查菩 S ■□涅 
x\m 21哲し ic 卜. 


Q 



咎卫:日 loimoiu szi 人憎马杏迓 oi 
聖呂卫召& mMOU 者异 B ! MM 菩91101 
mm 固し旧. hzxionxm ± ts 省卫■仝 i 
喜害百吾日し ia . ■仝 I フト跑2璺豊 
人卜菩 m +王奴含し1じ卜. 


3hJ n-r 01 
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5 


ヒト R e 合 



3 


2 


# 

〇卜 01 吾 

哲号 

逞 § 

1 


bHEIE-l 划フ彳答 £Hx| / 
S 吾涅文 1 

天 il» 喜宇 1 翊 HH 日己 1 喜璺 1H 人卜菩暫し 1 D 卜 . 
望吳呂喜 BHxioji 包 gjm a 莒 ^o/Ai 
型し ia. 

2 


CHI2 己 1 

苕畀臼彐平 D1IS 己 1 喜 a . 

© 

C| △彐涅马早 

苕畀 E 彳彐 mE P △彐雪 a ( し卜人卜豆 
卫召 ）. 


3 

ob 

晒己 1 涅钭 ¥ 

苕畀日彐咄日己 1 埤詈 a . 

4 


△則 

名 ! 写厶 !1| 洌 £ 卜 2 昱罟厶 !1| テ ! 豆 △ 日 MI2 2 
L 嗎查勻哲し 1 [: 卜 . 


• 

呂 




• 马吾 ： 5°C 〜 35°C 

• U| 马吾 ：- 20°C 〜 65°C 


• 

含王 （tJI 号 _): 

• 马吾： 20% 〜 80% 

• ヒ 1 马罟： 20% 〜 80% 



Part no.: NC.V7B11.027 
Ver_: 01.01.01 


























TravelMate 筆記型電腦 

快速使用指南 


吝口三十旧 

隹口 p 自土冊 

第一次使用本產品時，建議您先完成產品註冊。完成註冊可以獲得許多好處，包括： 

• 由我們訓練有素的人員為您提供更快速的服務。 

• 獲得成為 Acer 社群成員的資格：可以收到我們的促銷資訊，並參加客戶調查活動。 

• 收到來自 Acer 的最新消息。 

趕快完成註冊，還有多項好處等著您！ 


註冊方式 

若要註冊 Acer 產品，請造訪 www . acer . com 。請選擇您所在的國家，按一下產品註冊， 

然後遵循簡易的指示進行。 

畫面會在設定程序期間要求您完成產品註冊，或者您也可以連按兩下桌面上的註冊圖示。 

當我們收到您的產品註冊後，我們會寄給您一封確認的電子郵件，當中含有一些重要資 
料，請您務必妥善保管。 

取得 Acer 配件 

我們很高興通知您， Acer 延長保固計劃及筆記型電腦配件現在都可從線上購得。請造訪我 
們的線上商店 （ store . acer . com ) ，找出您想要的配件。 

Acer 商店目前如火如荼準備中，但可能不適用於某些地區。請定期造訪本網站，以嘹解您 
所在國家的推出時間。 



©2012 版權所有。 


TravelMate 筆記型電腦快速使用指南 
本修訂版本： 2012年7月 


產品型號： 
產品序號： 
購買日期= 
購買地點： 
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初步設疋 

首先，感謝您選擇 Acer 筆記型電腦，其會是滿足您行動運算需求的最佳 
首選。 

使用指南 

為協助您順利使用 Acer 筆記型電腦，我們特地設計了以下的使用指南： 

首先，設定海報可協助您開始設定您的電腦。 

本「快速使用指南」介紹本電腦的基本特性和功能。 

有關本電腦如何幫助您提高效率的更多資訊，請參閱使用手冊。使用手冊包 
含適用於您電腦的有益資訊。其中包括基本主題，例如使用鍵盤、音訊等。 

本指南包含系統公用程式、資料復原、擴充選項及疑難排解等主題的詳細資 
訊。此外，本指南也包含筆記型電腦的保固資訊、一般規範及安全注意事項。 

請遵循下列步驟存取手冊： 

1 在房ブ游輸入「使用者」。 

2 按一下 「 Acer 使用手冊」。 


繁體中文 
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要 


Acer 筆記型電腦導覽 

在依照設定海報中所提及的說明完成電腦的設定之後，就讓我們為您展示一 
下全新 Acer 筆記型電腦的各項功能吧！ 

上盖俯視圖 



# 圖示 

項目 

說明 

1 

麥克風 

内建的麥克風，用於錄音。 

2 

顯示螢幕 

亦稱為液晶顯示器 (Liquid-Crystal Display ; 
LCD) -可用於顯示電腦的輸出資訊。 



網路攝影機，用於進行視訊通訊。 

3 

網路攝影機 

網路攝影機旁的燈號代表網路攝影機已啓用 
(僅限特定型號）。 













鍵盤檢視 
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# 

圖示 

項目 

說明 

1 


通訊按鈕 

啓用/停用電腦的通訊装置。 

2 

0 

電源按紐/指示燈 

開啓和關閉電脳。表示電腦的電源狀態。 

3 


鍵盤 

可用來將資料輸入電脳。 

4 


觸控板 

觸控感應式移動游標裝置，功能等同於電腦的 
滑鼠。 

5 


點選鍵（左和右） 

左鍵和右鍵的功能等同於滑鼠的左鍵和右鍵。 
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要 


快速鍵 

利用此電腦的快提鍵或組合鍵可存取大部分的控制指令，例如：螢幕亮度和 
音量輸出。 

若要使用快速鍵，請先按住 <Fn> 鍵，再按下組合鍵的另一按鍵。 


快速鍵 

圖示 

功能 

說明 

<Fn> + <F3> 


通訊 

啓用/停用電腦的通訊装置。 

<Fn> + <F4> 

t 

睡眠 

讓電腦進入睡眠模式。 

<Fn> + <F5> 

□1 國 

螢幕顯示切換 

在螢幕及外接顯示器 （ 如有連接）之 
間切換，或同時顯示。 

<Fn> + <F6> 

mm 

螢幕空白 

關閉顯示螢幕背光，以節省電力。 

按下任意鍵即可返回。 

<Fn> + <F7> 

0^ 

觸控板切換鈕 

開啓和關閉内建的觸控板。 

<Fn> + <F8> 

嗷 

喇叭切換鈕 

開啓和關閉喇叭。 

<Fn> + <>> 

0 

調高亮度 

調高螢幕亮度。 

<Fn> + <<> 

崇 

調低亮度 

調低螢幕亮度。 

<Fn> + <△> 

岭） 

提高音量 

提高喇叭音量。 

<Fn> + <▽> 


降低音量 

降抵喇叭音量。 

<Fn> + <Home> 

►/II 

播放/暫停 

播放或暫停選取的媒體檔。 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

停止 

停止播放選取的媒體檔。 

<Fn> + <Pg Dn> 


上一個 

返回上一個媒體檔。 

<Fn> + <End> 

►►1 

下一個 

跳到下一個媒體檔。 



















上蓋闔起的前視圖 
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1 2 


# 圖示 

項目 

說明 

111111 IM 

. MuiTiMCDincnnD 

1 兑切 

PRO 

多合一讀卡機 

可支援 Secure Digital ( SD ) ヽ MultiMediaCard 
( MMC ) 、 Memory Stick PRO (MS PRO ) 、 
xD-Picture Card ( xD ) 。 

注意:輕壓即可移除/安裝卡片。無論何時皆 
只能使用一張卡片。 


硬碟指示燈 

當存取硬碟時，指示燈會亮起。 

㈣ 

通訊指示燈 

表示電腦無線連線能力的狀態。 

2 :^ 

電源指示燈 

表示電腦的電源狀態。 

由 

電池指示燈 

表示電腦的電池狀態。 

1. 充電中=當電池充電時，指示燈會亮 
琥珀色。 

2. 充電完畢:當使用 AC 電源模式時，指示 
燈會亮藍色。 


5 




















8 


左視圖 






1 2 

3 4 5 6 

# 

圖示 

項目 

說明 

1 

■ ■ ■ 

DC 輸入插孔 

連接到 AC 變壓器。 

2 

為 

乙太網路 ( RJ -45) 

連接埠 

連接到以10/100/1000為基礎的乙太 
網路。 

3 

〇 

外接顯示螢幕 ( VGA ) 
連接埠 

連接到顯示器装置 （ 例如：外接式顯 
示器、 LCD 投影機）。 

4 

Homi 

HDMI 連接埠 

支援高清晰度數位視訊連線。 




連接到 USB 装置。 

5 


USB 埠 

如果連接埠為黑色，表示為 USB 2.0 相 
容;如果為藍色，則可同時相容 USB 3.0 
(請參閱下方）。 

6 

/ 

麥克風插孔 

接受從外接麥克風所輸入的聲音。 

Q 

耳機/喇叭插孔 

連接音訊装置的插孔（例如：喇叭、 

耳機）。 


USB 3.0 資訊 

• 相容於 USB 3.0 和較舊的 USB 裝置。 

• 如需達到最佳效能，請使用具 USB 3.0 認證的装置 
• 使用 USB 3.0 規格 (SuperSpeed USB ) ° 


繁體中文 
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右視圖 


f 11 i-n®] rT 


2 3 4 5 
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# 

圖示 

項目 

說明 

1 


USB 埠 

連接到 USB 装置。 

如果連接埠為黑色，表示為 USB 2.0 
相容;如果為藍色，則可同時相容 

USB 3.0 ° 

2 


光碟機 

内部光碟機，可放入 CD 或 DVD 。 

3 


光碟存取指示燈 

當正在存取光碟時，指示燈會亮起。 

4 


光碟退出按鈕 

可將光碟從光碟機中退出。 

5 


緊急退出孔 

可在電腦關機狀態下退出光碟機托盤。 
注意:在電腦關機時將迴紋針插入緊急退 
出孔，即可退出光碟機托盤。 



Kensington 安全鎖 
插槽 

連接到與 Kensington 相容的電腦安全鎖。 


Q 



注意:將電腦安全鎖電纜線繞著無法移動 
的物品打個圏;例如：臬子或鎖住的抽屜 
把手。再將鎖插入鎖孔中，並轉動鑰匙以 
便上鎖。此外，還有些無鑰匙多 
號可供使用者選揮。 


繁體中文 
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底視圖 



# 

圖示 

項目 

說明 




用於卸下電池組。 

1 

■成 

電池卸除卡樺/鎖 

用適當的工具插入卡榫，然後推開，將其 
卸除。 

2 


記憶體槽 

用於安裝電腦的主記憶體。 

© 

硬碟槽 

用於安裝電腦的硬碟 （ 以螺絲鎖定）。 

3 


電池槽 

用於安裝電腦的電池組。 

4 


喇叭 

左右兩個喇叭提供立體音效的輸出。 

環境 

參 

溫度： 




• 操作中： 5° C 至 35 °C 

• 非操作中： -20° C 至 65 °C 
• 溼度（非冷凝狀態）： 

• 操作中： 20%至80% 

• 非操作中： 20%至80% 


繁體中文 


Part no.: NC.V7B11.02Z 
Ver_: 01.01.01 




























TravelMate 笔记本电脑 

快速指南 

产品注册 

当首次使用您的产品吋，建议您立即注册。这可给您带来有用的好处，例如： 

• 享受专业代表提供的快捷服务。 

• Acer 社区中的成员：获得促销信息，并參加客户调查。 

• 来自 Acer 的最新新闻。 

马上注册，更多精彩等着您！ 

如何注册 

要注册 Acer 产品，请访问 www.acer.com 。 选择您所在国家，点击产品注册并按照说明 
进行注册。 

在设置进程中，您也需要注册，您可以双击桌面的“注册”图标。 

我们收到您的产品注册后，将向您发送一封确认电子邮件，该邮件含有重要数据，请保存 
在安全位置。 

获取 Acer 配件 

我们很高兴的告诉您， Acer 在线提供保修期延长计划与笔记本电脑配件。请登录和访问我 
们的在线商铺，在 store.acer.com 找到您需要的东西。 

Acer 在线商店在不断扩大中，但遗憾的是目前某些地区可能不可用。请定期检查，以确定 
您所在国家什么时间可用。 



◎ 2012 版权所有。 


TravelMate 笔记本电脑快速指南 
本次修订： 2012年7月 


产品型号: 
产品序号: 
购买日期: 
购买地点: 
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使用入门 

感谢您选购 Acer 笔记本电脑，让它满足您随时随地使用计算机的需要。 

用户指南 

为帮助您设置和使用 Acer 笔记本电脑，我们为您设计了以下用户指南： 

首先，请按照电脑所附带的安装彩图来安装电脑。 

本快速指南介绍了您新购电脑的基本特性和功能。 

要了解关于您的电脑如何能够帮助您提高工作效率的详细信息，请參见用户 
手册。用户手册包含适用于这款新电脑的有用信息。该手册包括键盘和音频 
的使用方法等基本内容。 

本指南包含了诸如系统实用程序、数据恢复、扩展选项和疑难解答等详细信 
息。此外，它还包含了保修信息和笔记本电脑的一般规则和安全注意事项。 

请按以下步骤访问： 

1 从ガ游输入“用户”。 

2 单击 Acer 用户指南。 


简体中文 
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熟悉 Acer 笔记本电脑 

当您按照安装彩图中的示例安装完电脑后，就让我们一起来熟悉您的 Acer 
笔记本电脑吧。 

上盖视图 



# 图标 

项目 

说明 

1 

麦克风 

用于录音的内置麦克风。 

2 

显示屏 

也称为液晶显示屏 ( LCD ) ,显示计算机输 
出的内容。 



网络相机，用于视频通信。 

3 

摄像头 

摄像机旁边的灯表明摄像机在运行(仅用于 
所选机型）。 













键盘视图 
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# 

图标 

项目 

说明 

1 


通信按钮 

启用/禁用计算机的通信设备。 

2 

0 

电源按钮/指示灯 

用于打开和关闭计算机电源。根据亮灯情况 
可检视目前计算机电源的状态。 

3 


键盘 

将数据输入到计算机中。 

4 


触控板 

触摸式定位设备，功能和计算机鼠标相同。 

5 


单击按钮（左和右） 

左右按钮的功能与鼠标的左右键相同。 


简 

体 

中 

文 
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热键 

本款电脑提供热键或组合键来实现许多操控，例如：调节屏幕亮度以及音量 
输出。 

要激活热键，先按住<「11>键，然后再按热键组合中的另一个键。 


热键 

图标 

功能 

说明 

< Fn > + < F 3> 


通信 

启用/禁用计算机的通信设备。 

< Fn > + < F 4> 

t 

睡眠 

让电脑进入睡眠模式。 

< Fn > + < F 5> 

□1 圍 

显示器切換 

可以在以下三种显示方式间切換：只使 
用显示屏、只使用已连接的外部显示 
器、同时使用显示屏和外部显示器。 

< Fn > + < F 6> 

固 ■ 

屏幕空白 

关闭显示屏背光以节省电量。按任意键 
将恢复正常显示。 

< Fn > + < F 7> 

0^ 

触控板切換 

打开或关闭内置触控板。 

< Fn > + < F 8> 

嗷 

扬声器切換 

打开或关闭扬声器。 

< Fn > + <>> 

o 

调高亮度 

调高屏幕亮度。 

< Fn > + <<> 

* 

调低亮度 

调低屏幕亮度。 

< Fn > + < A > 

中） 

调高音量 

调高扬声器音量。 

< Fn > + <▽> 


调低音量 

调低扬声器音量。 

< Fn > + < Home > 

►/II 

播放/暂停 

播放或暂停选定的媒体文件。 

< Fn > + <Pg Up > 

■ 

停止 

停止播放选定的媒体文件。 

< Fn > + <Pg Dn > 


上一个 

返回上一个媒体文件。 


< Fn > + < End > ►►1下一个 


简体中文 


跳至下一个媒体文件。 
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# 图标 项目 说明 


可支持安全数码卡 （ SD )、 多媒体卡 
( MMC )、 PR 〇记忆棒 （MS PRO ) 及 
xD-Picture 卡 （ xD ) 。 

注:轻推取下/安装卡。任何时候，仅支持读 
耳又一张卡。 


© 

硬盘指示灯 

硬盘活动吋，该指示灯亮。 


通信指示灯 

表示计算机的无线连接设备状态。 

本 

电源指示灯 

根据亮灯情况可检视目前计算机电源的状态。 

由 

电池指示灯 

根据亮灯情况可检视目前电脑电池的状态。 
t 充电中: 当电池在充电吋，指示灯显示 
琥珀色。 

1 完全充电: 当处在 AC 模式吋，指示灯显示 
蓝色。 


111111 IM 

MULTlMCDincnnD 


多合一读卡器 


简 

体 

中 

文 
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左视图 


ナ^^^^^^よ 




1 2 

3 4 5 6 

# 

图标 

项目 

说明 

1 

■ ■国 

直流电源输入插孔 

连接 AC 适配器。 

2 

為 

以太网络 （ RJ -45) 

端口 

连接 10/100/1000 以太网。 

3 

〇 

外部显示器 ( VGA ) 

端口 

连接显示设备（例如：外接显示器、 

LCD 投影机）。 

4 

Homi 

HDMI 端 □ 

支持高清数字视频连接。 




连接到 USB 装置。 

5 


USB 端 口 

如果端口为黑色，则兼容 USB 2.0, 

如果端口为蓝色，则兼容 USB 3.0 
(參看以下）。 

6 

， 

麦克风插口 

连接外接麦克风。 

Q 

耳机/扬声器插孔 

连接到音频设备（例如：扬声器、 

耳机）。 



有关 USB 3.0 的信息 

• 与 USB 3.0 和较早 USB 设备兼客。 

• 用 USB 3.0 认可设备获得最优性能。 

• 符合 USB 3.0 (SuperSpeed USB ) 技术规范。 


简体中文 
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右视图 
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2 3 4 5 
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# 

图标 

项目 

说明 

1 


USB 端 □ 

连接到 USB 装置。 

如果端口为黑色，则兼容 USB 2.0,如果 
端口为蓝色，则兼容 USB 3.0。 

2 


光驱 

内置光驱，可支持读取 CD 或 DVD 。 

3 


光驱访问指示灯 

当光驱启用时指示灯会亮起。 

4 


光驱弹出按钮 

按下此按钮可弹出光驱。 

5 


紧急弹出孔 

当电脑关闭时，可弹出光驱托盘。 

注:如果电脑已关闭，将回形针插入紧急 
弹出孔可弹出光驱托盘。 



Kensington 安全锁 
插槽 

连接 Kensington 兼容计算机安全锁。 


Q 



注:您可以将电脑锁链与不可移动的物体 
相连，例如:桌子或上锁的抽屉手柄。将 
锁插入锁孔中然后旋转钥匙便可上锁。您 
也可以选购不带安全锁的型号。 


简体中文 
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/rH- 

间 

体 

中 

文 


底视图 



# 

图标 

项目 

说明 


■成 


释放电池闩锁可取下电池组。 

1 

电池释放闩锁 

将适用的工具插入闩锁并滑动以释放 
円锁。 

2 


内存槽 

安装计算机主内存的位置。 

© 

硬盘槽 

安装计算机硬盘的位置（用螺丝紧固）。 

3 


电池槽 

安装电池组。 

4 


扬声器 

左右扬声器可提供立体声输出。 

环境 

參 

温度： 




• 操作吋： 5° C 至 35 °C 

• 不操作吋： -20° C 至 65 °C 
• 湿度（非冷凝）： 

• 操作吋： 20%至80% 

• 不操作吋： 20%至80% 


Part no.: NC.V7B11.030 
Ver_: 01.01.01 
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Dahulukan, hal pertama 

Kami mengucapkan terima kasih kepada Anda yang telah memilih 
notebook Acer untuk memenuhi kebutuhan Anda akan komputer. 

Panduan Anda 

Kami telah mendesain serangkaian panduan guna membantu Anda 
menggunakan notebook Acer Anda: 

Pertama-tama, Lembar Petunjuk Penyiapan ini membantu Anda mulai 
melakukan setup atau penyiapan komputer Anda. 

Panduan Cepat ini akan menjelaskan fitur dan fungsi dasar komputer baru 
Anda. 

Untuk informasi lebih lanjut tentang cara komputer ini membantu Anda 
agar lebih produktif, lihat Manual Pengguna. Manual Pengguna berisi 
informasi berguna yang berlaku bagi komputer baru Anda. Panduan ini 
mencakup topik-topik dasar seperti, menggunakan keyboard, audio, dsb. 

Petunjuk ini berisi informasi rinci tentang topik seperti utilitas sistem, 
pemulihan data, opsi-opsi ekspansi, dan pemecahan masalah. Di samping 
itu, panduan ini berisi informasi jaminan dan peraturan umum serta 
peringatan keselamatan untuk notebook Anda. 

Ikuti langkah ini untuk mengaksesnya: 

1 Ketik "Pengguna" dari Mulai. 

2 Klik pada Manual Pengguna Acer. 


n33hQ)sQ) 

Indonesia 
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Tur notebook Acer Anda 


Setelah mempersiapkan komputer seperti pada gambar dalam lembar 
petunjuk penyiapan, kami akan menunjukkan bagian-bagian notebook 
Acer baru Anda. 



# Ikon 

Item 

Keterangan 

1 

Mikrofon 

Mikrofon internal untuk perekaman suara . 

2 

し ayar tampilan 

Juga disebut Liquid-Crystal Display (し CD ), 
menampilkan keluaran komputer . 

3 

Kamera web 

Webcam untuk komunikasi video . 

Lampu di sebelah kamera web menunjukkan 

bahwa kamera web aktif (hanya untuk model 
tertentu). 













Tampak keyboard 
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# 

Ikon 

Item 

Keterangan 

1 


Tombol 

komunikasi 

Mengaktifkan/menonaktifkan perangkat 
komunikasi komputer . 

2 

0 

Indikator/tombol 
day a 

Menghidupkan/mematikan komputer . 
Menunjukkan status daya komputer . 

3 


Keyboard 

Untuk memasukkan data ke komputer . 

4 


Panel sentuh 

Perangkat penunjuk sensitif sentuhan yang 
berfungsi seperti mouse komputer . 

5 


Tombol klik 
(kiri dan kanan ) 

Tombol kiri dan kanan berfungsi seperti 
tombol mouse kiri dan kanan . 
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Tombol pintas 

Komputer ini menggunakan tombol pintas atau kombinasi tombol untuk 
mengakses sebagian besar kontrol komputer, misalnya kecerahan layar 
dan output volume suara. 

Untuk mengaktifkan tombol pintas, tekan dan tahan tombol <Fn> sebelum 
menekan tombol lain pada kombinasi tombol pintas. 


Tombol pintas 

Ikon 

Fungsi 

Keterangan 

<Fn> + <F3> 


Komunikasi 

Mengaktifkan/menonaktifkan 
perangkat komunikasi komputer . 

<Fn> + <F4> 

t 

Tidur 

Memasukkan komputer ke mode 
Tidur . 

<Fn> + <F5> 

□i 國 

Tombol layar 

Mengalihkan output tampilan 
antara layar tampilan , monitor 
eksternal (jika dipasang ), dan 
keduanya . 

<Fn> + <F6> 

m-m 

l_ayar kosong 

Menonaktifkan cahaya latar layar 
tampilan untuk menghemat daya . 
Tekan tombol apa saja untuk 
kembali . 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Tombol panel 
sentuh 

Mengaktifkan dan menonaktifkan 
panel sentuh internal . 

<Fn> + <F8> 

咖 

Tombol pengeras 
suara 

Mengaktifkan dan menonaktifkan 
pengeras suara . 

<Fn> + <>> 

o 

Kecerahan 

meningkat 

Meningkatkan kecerahan layar . 

<Fn> + <<> 

秦 

Kecerahan 

berkurang 

Mengurangi kecerahan layar . 

<Fn> + <△> 

蜂） 

Volume naik 

Menaikkan volume suara . 

<Fn> + <▽> 


Volume turun 

Menurunkan volume suara . 

<Fn> + <Home> 

►/II 

Putar/Jeda 

Memutar atau menjeda file media 
yang dipilih . 

<Fn> + <Pg Up> 

■ 

Berhenti 

Menghentikan pemutaran file 
media yang dipilih . 
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Tombol pintas 

Ikon 

Fungsi 

Keterangan 

<Fn> + <Pg Dn> 


Sebelumnya 

Kembali ke file media sebelumnya. 

<Fn> + <End> 

►►1 

Berikutnya 

し ompat ke file media berikutnya. 


Tampak depan tertutup 














1 2 


# Ikon Item Keterangan 


Menerima Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick PRO 
MULTlMCDincnRD Pembaca kartu (MS PRO), xD-Picture Card (xD). 

一 ^ Multi-in-1 Catatan: Tekan untuk melepas/memasang 

PRD kartu. Hanya satu kartu yang bisa beroperasi 

saat Anda menggunakannya. 


© 

Indikator HDD 

Menunjukkan bila hard disk drive aktif. 


Indikator 

komunikasi 

Menunjukkan status perangkat konektivitas 
nirkabel komputer. 

本 

Indikator daya 

Menunjukkan status daya komputer. 

Db 

Indikator 

baterai 

Menunjukkan status baterai komputer. 

1.Mengisi daya: Lampu akan menyala 
kuning kecokelatan bila daya baterai sedang 
diisi. 


2. Daya terisi penuh: Lampu menyala oiru 
biia dalam mode AC. 


ro3hQ)sQ) 

Indonesia 
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Tampak kiri 






1 2 

1 

3 4 5 6 

# 

Ikon 

Item 

Keterangan 

1 

■ ■国 

Jack DC-in 

Menghubungkan ke Adaptor AC. 

2 


Port ethernet 
(RJ-45) 

Menghubungkan ke jaringan berbasis 
Ethernet 10/100/1000. 

3 

o 

Port tampilan (VGA) 
eksternal 

Menyambungkan perangkat tampilan 
(mis., monitor eksternal, proyektor LCD). 

4 

norm 

PortHDMI 

Mendukung koneksi video digital defimsi 
tinggi. 

5 


Port USB 

Menyambungkan ke perangkat USB. 

Jika sebuah port berwarna hitam, port itu 
kompatibel dengan USB 2.0, jika port itu 
berwarna biru, port itu juga kompatibel 
dengan USB 3.0 (lihat di bawah). 

6 

/ 

Jack mikrofon 

Menerima input dari mikrofon eksternal. 

Q 

Jack headphone/ 
pengeras suara 

Menyambungkan ke perangkat audio, 
(misalnya, pengeras suara, headphone). 


Informasi mengenai USB 3.0 

• Kompatibel dengan USB 3.0 dan perangkat USB sebelumnya. 

• Untuk kinerja optimal, gunakan perangkat USB 3.0 besertifikat. 

• Ditentukan oleh spesifikasi USB 3.0 (SuperSpeed USB). 


e!s0uopul 

BS coLIcog 




















Tampak kanan 
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1 

2 3 4 5 6 

# 

Ikon 

Item 

Keterangan 

1 


Port USB 

Menyambungkan ke perangkat USB. 

Jika sebuah port berwarna hitam, port itu 
kompatibel dengan USB 2.0, jika port itu 
berwarna biru, port itu juga kompatibel 
dengan USB 3.0. 

2 


Drive optik 

Drive optik internal; menerima CD atau 
DVD. 

3 


Indikator akses 
disk optik 

Menyala saat drive optik aktif. 

4 


Tombol 

pengeluaran drive 
optik 

Mengeluarkan disk optik dari drive. 

5 


l_ubang 

pengeluaran 

darurat 

Mengeluarkan nampan drive optik saat 
komputer mati. 

Catatan: Masukkan klip kertas ke lubang 
pengeluaran darurat untuk mengeluarkan 
tray drive optik bila komputer mati. 



Slot kunci 
Kensington 

Menghubungkan ke kunci keamanan 
komputer yang kompatibel dengan 
Kensington. 


Q 



Catatan: Lilitkan kabel kunci keamanan 
komputer ke benda sekitar yang tidak 
dapat bergerak, misalnya, meja atau 
gagang laci yang terkunci. Masukkan 
kunci ke dalam lubang, kemudian putar 
kunci untuk menguncinya. Juga tersedia 
beberapa model tan pa kunci. 


ro3hQ)sQ) 

Indonesia 
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Tampak bawah 



4 


# 

Ikon 

Item 

Keterangan 

1 


Gerendel/kunci 
pelepas baterai 

Untuk melepaskan baterai. 

Masukkan alat yang sesuai ke dalam 
gerendel lalu geser untuk melepaskannya. 



Kompartemen 

Untuk memasang memori utama 

2 

memori 

komputer. 

© 

Bay hard disk 

Untuk memasang hard disk komputer 
(dipasang dengan sekrup). 

3 


Tempat baterai 

Tempat unit baterai komputer. 

4 


Pengeras suara 

Pengeras suara kiri dan kanan 
menghadirkan output audio stereo. 


Ungkungan 

• Suhu: 

• Beroperasi: 5°C hingga 35°C 

• Tidak beroperasi: -20°C hingga 65°C 

• Kelembaban (non-kondensasi): 

• Beroperasi: 20% hingga 80% 

• Tidak beroperasi: 20% hingga 80% 


e!s0uopul 

BS coLIcog 


Part no.: NC.V7B11.034 
Ver_: 01.01.01 
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# lafiau 

nsjm? 

masinsj 

1 

lajlfnlylu 

'la/Efn'TW'uli^njf'mTurmiT'u^m 汉 ^ 

2 


matlurm 句 a Liquid-Crystal Display (LCD) 
u^^Lann^n^a^fiaajvjQ^a? 



naa^nuufiaj^nviim^iJijrmsfasfni^n^jT^ua 
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nmtfiaj 

'Ivl'naufi^iriniJLLfisjLLm^iinuLLfwm^rii^iua^j 
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ん ua 抓 



# 

lapiau 

nsjfm 

masuny 

1 


ijajrmiasm 

aiJnmsfa^niua^fiaajmma? 

2 

0 

ijajyjmna?/ 

LflmLasfl 例 fiaaj^ つ mai 

^ij^mu^m^LLl^lwufiaajiNQma? 

3 



maiTau^aajamaffiaaj^QL^ai^a^^m 

4 



aiJrmu o ff^ni,m'u>3uuiJ0f3JW9f 

^rin^nuuiJiJi.^^mji.ajnsffiaajwQi.^a? 

5 


ijajfian (mnmtannn) 

つつ Wn^nuL 於 OouniiLlsjLasn^^inLJUs^Tin 


一 
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maLfl^l^nuSa^ifi^j mn^ijaj <Fn> fn^tanLna'U'nni^n^ijajaulu^Sa^fi^j 


Co *=X € 

33(n<p)£J 

lapiau 

^rrau 

fhasim 

<Fn> + <F3> 

(¥) 

rmia^m 

Ld^i/iJ^ aiJrnm^a^niua^fiaajvjQma? 

<Fn> + <F4> 

t 

Sleep 

^^fiaaj^QmailviaLjluIviaj^ Sleep 




^ S' ' ^ 

^mannwnDau^^wai^Qn^viunDau^^wa, 

<Fn> + <F5> 

□i 國 


Dau^^wa/n^juan (vnm 省 aaj 例 aag) 





<Fn> + <F6> 

mm 

v\ui^enis 

fl 例 a im ⑽ wfu 罰 aihsw み w ゐ rm 
n 例 ij 幻 1 例 ^Ui m a Lfl 例 vmn d armu an an 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Yi<f\ 


<Fn> + <F8> 

吻 

LlJ 例 Ll 例 sfllvu 

Ldmt 批 iJ 例 fhlvu 

<Fn> + < I> > 

O 

majfnnaj^n^ 

majfnnaj^Qn^ua^viunDa 

<Fn> + < <] > 

崇 


a^ifmaj^Qn^ua^vi'unDa 

<Fn> + <△> 

•) 

majLiEJO 


<Fn> + <▽> 


洲 iJw 

a 例 

<Fn> + <Home> 

►/II 

LSU/W □例 LSU 


<Fn> + <Pg Up> 

■ 


例 rmLai^b'JaajL^iu 

















は cx € 

lafiau 

Q|y 6 * 

mmu 

masingj 

<Fn> + <Pg Dn> 


nauviun 

n fu 执 s aj l 例 □ n 3 uw ui 

<Fn> + <End> 

►►1 




叫画 rmim 



# lapiau nym? 


masiny 


1 


111111 IM 

MULTWV\€DincnRD ^ ^ ^ 


snajmtil^nunajmj Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick PRO 
(MS PRO), xD-Picture Card (xD) 
vi3Jiuivnn: 

h^iumi^ih^^viu^Lmuu 


0 

例 1 洲⑽ tnus HDD 

a §m 例例执 r?l 例 ^ J drmrfi ri u 

_ 


usf 例 d tid sftn us q iJ rmuLT 3 aj 例 3 uu uli^n 3 d fi a aj 

贫っ隱了 

2 本 


^usftnu^rmLLl^lwufiaaj^Tma? 

pb 


usf 例 d tid sfm usuu 明 l 明 an3 d 的 3 aj w q l 例 af 

7 . nn ^2 fi 7 H )： 

2. 怒 17vT>vll 例 3J: 

hhimhi 易例冴 i^um ご aghdvisj 例 AC 























3J3J3ja^<?nu^n^ 



1 2 3 4 5 6 


# 

lapiau 

Tisjfm 

masinsj 

1 

■ ■国 

Ltlfl DC-in 

L°ffa3j^amjai,miJi,<yia? AC 

2 

赤 

Ethernet (RJ-45) 

^a_am1a°rm Ethernet 10/100/1 000 

3 

o 

vjai^Dau^^wa^iaiMQ^ 

(VGA) 

L°ua3j<yiamji)au^^wa (l°0u Da/niM/n&juan, 

LCD) 

4 

HSDmi 

yja?^ HDMl 

?a^?ijrmL o ffa3j^a?s ： iJLn^la^D^aafm3jas ： La£j^^ 

5 


USB 

L°ffa3j<yiammjaiJrnm USB 

vnnnai^nuumi 

USB 2.0 wmvwimOu^imhi 

USB 3.0 例 rusm) 



°sa ⑽ a'kiTfnTyJ'u 

l°^°n m TLm alajIfnlW vi 

6 

Q 

u^fivi^/En \,m 

l° 0 $nviTu 例 331 JrnmL^md (nru 


シ r\ 

USB 3.0 

9> \n ^ < i i 9> 

• ^nTmi^imj USB 3.0 ご ailrnm USB lunauviun 

• maili^tni/niAj^^ l^ailnm USB 3.0 fl'UifiirmTmad 

• n°nviU<?i^n3J3jn^75nu USB 3.0 (SuperSpeed USB) 




















3J3J3ja^^nu°um 



# 

lapiau 

nsjfm 

masinsj 




L^aaj^iammjaiJrnm USB 

1 


USB 

ynn^ai^iLLim^n u^^nufmiiL^inuhnu 

USB 2.0 vnrmaimOu 贫 inLhi 
u 抓 Nii^fmmurTuhmj USB 3.0 

2 


v L«?i?yJaavj^fiaa 

"UinNaai^fiaa/rmlu Snvni/U CD ma DVD 

3 


'IvJu^^rmanuaawifiaa 

Ism 

商例 amoiilaSrmanuLLWuaav^fiaa 

4 


ijaj^^uwuaavjifiaaaan 

unuwuaaiMifiaaaan^nn'l^iyJ 


Imfl 例 in 例 6 Uuwwa a afmusfl 例 fi aajw つ m af 


5 


6 Q 


iJajunuwuaanci.ni.Su 


Sfla^iaafi Kensington 

a 



sfa^ifiaiJviuuni^^nm^inlma^uiLmuaanQmQu 

t^at£ 切 tTwlmmuaim 笏 fwmjmsO 明 fwsj 负 il 例 a^w 

<1/ 

扒 u 例 anu 了ご : uu I afi fm 3JiJ a a 例 /! □ fn w tu 灼 3 3J6q l 例 

ainlTJ^nul^iniJ Kensington 

fwa^nE^amJajnufiaiiihL 例 gnmjsnuihsrmurw 

m hs: ^a^iuma^mnneiafiaLj 
h^ns)afiaAu7awinLL^v\3jmieiaf) v hJ^<ynLLV\u^ 

luinquan 句 UJSJ7 ご uu0af^ 



















10 



# 

lapiau 


masungj 



sfairilafi/ 

ifl^imaunuij^maiaan 

1 

例 al 

Im^nsjOs デ Lvan ご冴 ua/lu 砑玢 nuasL^siu^siJa 例 

2 


^a^v^uT^jfnnajDn 

■naLjua^viuQ^jfmajDnua^fiaajwQma? 


© 

■ 6,' < 众ヴ 

有 a aa§rn 例例汉 mja ⑽ aaj 氣つ mai (□例笏例 u/ui^n &ma 例 ) 

3 

ob 

°UE^l 冴 UU 例 L 例 a 了 

■naLjua^Lm^L^alua^fiaaj^Qma? 

4 



anlvj^ e ijn&jua^Qnmai)n£jarnjnjnmi J 0f£j^?s ： iJiJSfma?Ia 


參 

9 誦栌 : 




• °um ご rhrm: 5°c m 35°c 



• -20°c m 65°c 

參 

fnnajm (lajfnuu.uuLflulaun): 



• urns 

: rhrm: 20% m 80% 



• 20% m 80% 


Part no.: NC.V7B11.03A 
Ver_: 01.01.01 




















